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Uppackning

Kontrollera vid uppackning av kameran att samtliga artiklar nedan medféljer.
Kontakta din aterforsaljare, om nagot skulle saknas.

Laddningsbart
litiumjonbatteri (NP-40)

Hur remmen fasts i kameran
=~ Fast remmen

* Formen pa natkabelns kontakt kan har.
variera beroende pa land eller
geografiskt omrade.

Digitalkamera Batteriladdare (BC-31L)

Natkabel Rem
=51 5
USB-kabel AV-kabel CD-ROM-skiva Grundreferens



Las detta forst!

Innehallet i denna bruksanvisning ar féremal for &ndringar utan féregaende
meddelande.

Innehallet i denna bruksanvisning har kontrollerats under varje steg i
tillverkningsprocessen. Kontakta oss garna, om du upptacker nagonting som
verkar tvivelaktigt, felaktigt etc.

All kopiering av innehallet i denna bruksanvisning, delvis eller i sin helhet, ar
forbjuden. Utéver for personligt bruk ar allt annat bruk av innehallet i denna
bruksanvisning utan tillstand fran CASIO COMPUTER CO., LTD. férbjudet i
enlighet med géllande upphovsrattslagar.

CASIO COMPUTER CO., LTD. patar sig inget ansvar for nagra skador eller
uteblivna vinster som drabbat dig eller tredje part pa grund av bruk av eller fel pa
produkten.

CASIO COMPUTER CO., LTD. patar sig inget ansvar for nagra skador, uteblivna
inkomster eller krav fran tredje part som uppstatt till foljd av bruk av Photo Loader
with HOT ALBUM, Photo Transport eller YouTube Uploader for CASIO.

CASIO COMPUTER CO., LTD. patar sig inget ansvar for nagra skador eller
uteblivna inkomster orsakade av forlust av minnesinnehallet pa grund av fel,
reparation eller annat.

Notera att de skarmexempel och produktillustrationer som visas i denna
bruksanvisning kan skilja sig en aning fran skarmarna och utformningen pa sjalva
kameran.

LCD-skdrm

Bildskdrmen med flytande kristaller anvander sig av en ytterst avancerad teknik som
sorjer for dver 99,99 % effektiva bildpunkter. Detta innebar att ett obetydligt antal
bildpunkter inte tands eller forblir tdnda hela tiden. Det beror pa egenskaperna hos
flytande kristallskarmar och tyder inte pa fel.

.

Provfotografera forst
Ta en provbild for att kontrollera att kameran fungerar som den ska, innan faktisk
bildinspelning pabdrjas.
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Grundinstruktioner for snabbstart

Vad ar en digitalkamera?

En digitalkamera lagrar bilder pa ett minneskort, sa att bilder kan spelas in
och raderas hur manga ganger som helst.

Lagra bilder i en dator. Skriv ut bilder. Bifoga bilder i e-post.
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Mojligheter med CASIO-kameran

CASIO-kameran erbjuder en rad anvandbara funktioner for att underlatta inspelning
av digitala bilder, inklusive féljande tre huvudfunktioner.

/

Automatisk slutare )

Kameran spelar automatiskt in en bild nar den
kanner av att kameran ar stilla, motivet ler etc.

Se sidan 30 for narmare detaljer.

AN

Sminklage

Varje gang kameran riktas mot en person soker
den automatiskt upp personens ansikte for ljusa,
vackra portrattfoton.

Se sidan 46 for narmare detaljer.

AN

BEST SHOT

Valj helt enkelt 6nskat scenexempel, varvid
kameran automatiskt utfor Iampliga installningar.
Darefter ar det bara att trycka pa avtryckaren for att
fa perfekta bilder.

Med laget AUTO BEST SHOT valjs lampligt BEST
SHOT-scenexempel automatiskt i enlighet med
radande inspelningsforhallanden.

Se sidan D2 6r narmare detaljer.

v
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Boérja med att ladda upp batteriet fore anvédndning.

Observera att batteriet till en nysald kamera levereras oladdat. Utfor atgarderna

under "Laddning av batteriet” for att géra batteriet fulladdat.

» Kameran kan endast drivas med CASIO:s speciella laddningsbara litiumjonbatteri
(NP-40). Forsok aldrig anvanda nagon annan typ av batteri.

I I Laddning av batteriet

1. Anpassa batteriets positiva ® och O ®
negativa © pol till motsvarande poler pa
batteriladdaren och sitt i batteriet i

batteriladdaren.

2. Anslut batteriladdaren till ett lampligt

natuttag.

En fulladdning tar cirka 150 minuter.
Lampan [CHARGE] slocknar nar
laddningen ar klar. Koppla loss natkabeln
fran natuttaget och ta sedan ut batteriet ur

batteriladdaren.

Lampans tillstand Beskrivning

Lyser rod Laddning pagar

Blinkar réd Problem med batteriladdaren eller batteriet (s. 147)
Av Laddning avslutad eller i vilolage pa grund av fér hog

eller for lag omgivningstemperatur (s. 147)
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Ovriga forsiktighetsatgarder gillande laddning

« Anvand den speciella batteriladdaren (BC-31L) till att ladda det speciella

litiumjonbatteriet (NP-40). Anvand aldrig nagon annan typ av laddningsanordning.

Forsok att anvanda en annan laddare kan leda till ovantade olyckor.

Ett batteri som annu ar varmt till féljd av normal anvandning kan kanske inte

fulladdas. Se till att batteriet hinner svalna innan det laddas.

« Ett batteri urladdas alltid en liten aning ocksa medan det inte ar isatt i kameran.
Darfor ar det rekommendabelt att ladda batteriet strax innan det behéver
anvandas.

» Laddning av batteriet till kameran kan orsaka stérningar pa teve- och
radiomottagning. Anslut i sa fall batteriladdaren till ett natuttag som ar placerat
langre bort fran teven eller radion.

» Den faktiska laddningstiden beror pa batteriets aktuella kapacitet och
laddningsforhallanden.

Il |1s4ttning av batteriet

1. Oppna batteriluckan.

Skjut batteriluckans lasreglage till laget OPEN och
Oppna sedan batteriluckan enligt pilarna pa bilden.

2. sitt i batteriet.
Vand EXILIM-loggan pa batteriet uppat (i
samma riktning som skarmen), fér undan
stopparen intill batterifacket at det hall som
pilen anger och skjut samtidigt in batteriet i
kameran. Tryck batteriet inat tills
stopparen faster det pa plats.

3. stiing batteriluckan.
Stang batteriluckan och skjut sedan lasreglaget mot
laget LOCK.
Vi hanvisar till sidan 147 angaende byte av
batteri.

<>
A\

@
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Kontroll av aterstaende batterispanning
Allteftersom batterispanningen férsvagas anger en indikator pa skarmen den
aterstaende kapaciteten enligt nedan.

Aterstaende spianning Hoég Lag
Batteriindikator = — — @ — [
Indikatorfarg Cyanbld — Bamstensgu —  Rod — Rod

@ anger att batteriet ar svagt. Ladda batteriet s& snart som mdjligt.

Inspelning kan inte utféras medan @ visas. Ladda batteriet omedelbart.

» Den kapacitet som batteriindikatorn anger andras ibland vid omkoppling mellan
inspelningslage och uppspelningslage.

« Installningarna fér datum och tid raderas, om kameran lamnas utan nagon
stromtillférsel med ett urladdat batteri i cirka tva dygn. Dessa installningar behover
da utféras pa nytt nar strommen aterstallts.

« Vi hanvisar till sidan 168 angaende batterilivslangd och minneskapacitet.

Tips for att spara pa batteriet

* Om blixten inte behdver anvandas, sa valj (blixt av) som blixtlage (s. 28).

« Aktivera automatiskt strémavslag eller anvand insomningsfunktionen for att
undvika onddig batterifrbrukning i handelse att du glémmer att sla av kameran
(s. 133, 133).

Val av skarmsprak efter att kameran slagits pa forsta gangen

Forsta gangen ett batteri satts i kameran visas en
meny for installning av skarmsprak, datum och tid.
Om datum och tid inte stélls in korrekt kommer
felaktiga datum- och tidsdata att spelas in med
bilderna.

1. Tryck pa [ON/OFF] for att sla pa kameran.

2. Anvind [A], [V], [«] och [p] till att vilja 6nskat sprak och tryck sedan
pa [SET].

3. Anvind [A], [V], [«] och [p] till att vilja det
omrade dar kameran ska anvandas och tryck
sedan pa [SET].

Det valda omradet framhavs i rott.
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Anvand [A] och [ V] till att vdlja den ort dir kameran ska anvdandas och
tryck sedan pa [SET].

Anvand [A] och [ V] till att vdlja vélja sommartid (Sommartid) om sa
onskas och tryck sedan pa [SET].

Anvéand [A] och [ V] till att vélja 6nskat datumformat och tryck sedan
pa [SET].

Exempel: 19. 12. 09

AA/MM/DD — 09/12/19

DD/MM/AA — 19/12/09

MM/DD/AA — 12/19/09

7. Still in datum och tid.
Anvand [«] och [p] till att valja den instaliningspost som ska andras och anvand
sedan [A] och [ W] till att &ndra den.
Tryck pa [BS] for att vaxla mellan 12-timmars och 24-timmars tidsformat.
8. Tryck pa [SET].
» Om ett misstag gors kan instéllningarna andras senare (s. 131, 132).
| ANM.

+ Varje land bestammer sjalvt vilken lokal tid som ska gélla och om sommartid ska
tillampas, vilket betyder att dessa tider ar foremal for andringar.
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Forberedning av ett minneskort

Kameran har visserligen ett inbyggt minne for lagring av bilder och filmer, men for att
erhalla storre inspelningskapacitet rekommenderas inkdp av ett separat minneskort.
Kameran levereras utan minneskort. Bilder som spelas in medan ett minneskort ar
isatt sparas i minneskortet. Nar inget minneskort ar isatt sparas bilderna i det
inbyggda minnet.

« Vi hanvisar till sidan 164 angaende kapaciteter hos minneskort.

I |Anvéindbara minneskort
— SD-minneskort -
— SDHC-minneskort s MMC

— MMC (MultiMediaCard) - -+PLUS"
— MMCplus (MultiMediaCardplus) -

Anvand nagon av ovanstaende typer av minneskort.

I Ilséttning av ett minneskort

1. Tryck pa [ON/OFF] for att sla av kameran och
oppna sedan batteriluckan.
Skjut batteriluckans lasreglage till laget OPEN och
Oppna sedan batteriluckan enligt pilarna pa bilden.

2. Sitti ett minneskort.
Hall minneskortet med
framsidan vand uppat (mot R
kamerans skarmsida) och skjut
in det i minneskortfacket sa
langt det gar tills det lases pa
plats med ett klickljud.

Framsida Baksida

3. sting batteriluckan.
Stang batteriluckan och skjut sedan lasreglaget mot
laget LOCK.
« Vi hanvisar till sidan 149 angaende byte av
minneskort.
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VIKTIGT!

» Satt aldrig i nagonting annat an ett anvandbart minneskort (s. 15) i
minneskortfacket.

* Om vatten eller nagot frammande féremal skulle raka tranga in i minneskortfacket,
sa sla omedelbart av kameran, ta ut batteriet och kontakta aterférsaljaren eller en
av CASIO auktoriserad serviceverkstad.

I | Formatering (initiering) av ett nytt minneskort

Ett nytt minneskort behdver formateras innan det anvands forsta gangen.

1. Sla pa kameran och tryck pa [MENU].

2. Vilj fliken ”Inst.”, vilj ”Formatera” och tryck sedan pa [p].

3. Anvind [A] och [ W] till att vilja ”Formatera” och tryck sedan pa [SET].

* VIKTIGT!

» Formatering av ett minneskort som redan innehaller stillbilder eller andra filer gor
att dess innehall raderas. Vanligtvis behdver ett minneskort bara formateras en
gang. Kortet bor dock formateras pa nytt, om det reagerar trogt eller uppvisar
nagra andra onormala foreteelser.

Anvand alltid kameran till att formatera ett minneskort. Anvandning av ett
minneskort som formaterats pa en dator kan goéra att databehandlingen pa
kameran blir lAngsammare. Formatering av ett SD- eller SDHC-minneskort pa en
dator kan resultera i obverensstammelse med SD-formatet och orsaka problem
med kompatibilitet, drift o.dyl.
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Pa- och avslagning av kameran

I | For att sla pa strommen

Tryck pa [ON/OFF] (strombrytare) eller [€®] (inspelning)
for att aktivera inspelningslaget. Tryck pa [[]]
(uppspelning) for att aktivera uppspelningslaget.
Den bakre lampan lyser (grén) en kort stund och
kameran slas pa. Vid aktivering av inspelningslager
skjuts objektivet samtidigt ut fran kameran.
» Se noga till att ingenting hindrar eller kommer i kontakt
med objektivet medan det skjuts ut. Hall inte fast
objektivet sa att det inte kan skjutas ut, eftersom det
kan orsaka fel.
Tryck pa [[]] (uppspelning) i inspelningslaget for att
ga over till uppspelningslaget. Objektivet dras in cirka
10 sekunder efter att laget andrats.
* Med vilofunktionen eller automatiskt strémavslag
(s. 133, 133) slas strommen av automatiskt om ingen
atgard utférs under en viss tidsperiod.

I | For att sla av kameran

[ON/OFF] (strémbrytare)

Bakre lampa

A
| "]

(=] (]
(uppspelning) (inspelning)

Tryck pa [ON/OFF] (strombrytare).

» Det gar att stélla in kameran sa att strdmmen inte slas pa vid tryckning pa [(£3]
(inspelning) eller [[]] (uppspelning). Det gar aven att stalla in kameran sa att den
slas av vid tryckning pa [@8] (inspelning) eller [B=]] (uppspelning) (s. 134).

17
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Inspelning av en stillbild

1. Tryck pa [8] (inspelning) for att sla pa kameran.
Kontrollera att [@] visas pa skarmen. Om inte, sa hanvisar vi till sidan 52.

Ikon for stillbildslage Skarm
|
8 [ ]
Avtryckare
0 9
Ty [¥] (inspelning)
@ 1

2. Rikta kameran
mot motivet.
Ett motiv kan
zoomas in eller ut
efter behov.

Zoomreglage

3. Tryck in avtryckaren halvvégs for Bakre lampa &
att fokusera bilden.
Nar fokusering ar klart avger kameran ett
pipljud samtidigt som den bakre lampan
ténds i gront och fokusramen blir gron.

Fokusram

Halvtryck

Tryck latt in Ett halvtryck pa avtryckaren gor att kameran
knappen tills automatiskt staller in exponering och
det tar stopp. fokuserar motivet som den nu &r riktad mot.
For att fa bra bilder ar det viktigt att kunna
avgora hur hart tryck som behovs for ett
\ halvtryck respektive ett fullt tryck pa
avtryckaren.

[Pip, pip! (Bilden ar fokuserad.) ]
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4. Fortsitt halla kameran stilla och tryck in avtryckaren helt och hallet.
En stillbild spelas in.

Fullt tryck

Inspelning av en film [®]
Tryck pa [@] for att starta
filminspelning. Tryck en gang
till pa [@] for att stoppa
\ filminspelning. Se sidan 47

. . . for nérmare detaljer.
Klick! (Bilden spelas in.)

©o
@)

* VIKTIGT!

» Kameran vibrerar och ger ifran sig ett driftsljud, nar avtryckaren trycks in halvvags
medan instéllningen "Skakd@mpning” star pa "@® Auto” eller "8 Kamera-SD".
Detta &r normalt och tyder inte pa fel (s. 68).

H Anvandning av snabbslutare

Om avtryckaren trycks in helt och hallet direkt, utan att vénta pa fokusering med

autofokus, sa sker inspelning med hjalp av snabbslutare (s. 71).

« Med snabbslutare fokuserar kameran snabbare an vid normal autofokusering,
vilket gor att snabbrorliga motiv kan fangas in snabbare. Notera emellertid att vissa
bilder kan bli oskarpa vid anvandning av snabbslutare.

» Taimogjligaste man lite extra tid i ansprak till att forst trycka in avtryckaren halvvags
for att erhalla korrekt fokusering.

Bl Om bilden inte fokuseras ...

Om fokusramen forblir réd och den bakre lampan blinkar gron, sa innebar det att
bilden inte ar fokuserad (t.ex. for att motivet ar fér nara). Rikta i sa fall om kameran
mot motivet och forsok fokusera pa nytt.

W Om motivet inte befinner sig i mitten av ramen ...

"Fokuslas” (s. 65) kallas en teknik som kan anvandas vid inspelning av en bild dar det
motiv som ska fokuseras pa inte befinner sig inom fokusramen mitt pa skarmen.
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Korrekt hallning av kameran

Rubbning av kameran samtidigt som avtryckaren trycks in resulterar i suddiga bilder.
Se till att halla kameran enligt illustrationen nedan vid inspelning och hall kameran
stilla genom att pressa armarna mot kroppen samtidigt som avtryckaren trycks in.
Hall kameran stilla, tryck forsiktigt in avtryckaren och se till att undvika rérelser under
den tid det tar for bilden att spelas in. Detta ar speciellt viktigt nar belysningen ar
dalig, eftersom slutartiden da blir Iangre.

Horisontellt Vertikalt

Hall kameran sa att blixten
befinner sig ovanfor objektivet.

I ANM.
« Se till att inte nagot finger eller —— Objektiv
remmen blockerar nagot av de Blixt
omraden som anges pa illustrationen.
For att undvika att tappa kameran boér
du fasta remmen runt fingrarna eller
handleden nar du haller i kameran.
Svinga inte kameran medan den hélls i
remmen.

Den medféljande remmen ar endast
avsedd for anvandning till denna
kamera. Anvand den aldrig fér andra
syften.

Fréamre lampa

?l Mikrofon
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Visning av stillbilder

Gor pa foljande satt for att titta pa stillbilder pa kamerans skarm.
« Vi hanvisar till sidan 80 angaende uppspelning av filmer.

1. Tryck pa [=]] (uppspelning) for att
aktivera uppspelningslaget.
 En stillbild som finns lagrad i minnet
visas pa skarmen.
Information gallande aktuell stillbild
visas ocksa (s. 154).
» Det ar aven mojligt att dolja
informationen fér att enbart se
stillbilden (s. 137).
Det ar méjligt att zooma in 6nskad del
av bilden genom att féra zoomreglaget mot [#] (s. 81). Vid inspelning av en
viktig bild kan zoomningen anvandas till att kontrollera detaljerna i bilden efter
att bilden har spelats in.

(=]
(uppspelning)

2. Anvind [«] och [p] till att bladdra mellan bilderna.
» Hall endera knappen intryckt for att bladdra i snabbare takt.

e > s !
;“\'{ — —

EI;:! [« | [«
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Radering av bilder

Om minnet blir fullt kan bilder som inte langre behdvs raderas for att utoka
lagringsutrymmet och spela in fler bilder.

» Tank pa att en raderad fil (bild) inte kan aterkallas.

« Vid radering av en ljudstillbild (s. 100) raderas bade stillbilden och tillhérande ljudfil.

I I Radering av en enstaka fil

1.

Tryck pa []] (uppspelning) for att aktivera
uppspelningsldget och tryck sedan pa [¥] (¢ ).

2.

Anvéand [«] och [p] till att bladdra igenom filerna tills
den som ska raderas visas.

3.

Anvind [A] och [¥] till att vélja "Radera” och tryck sedan pa [SET].
» Upprepa atgarderna i steg 2 och 3 for att radera fler filer.
* Tryck pa [MENU] for att avsluta radering.

I | Radering av samtliga filer

1.

Tryck pa [>]] (uppspelning) for att aktivera uppspelningslédget och
tryck sedan pa [V] (%)

2.

Anvand [A] och [V] till att vélja "Radera alla filer” och tryck sedan pa
[SET].

Anvind [A] och [¥] till att vélja ”Ja” och tryck sedan pa [SET] for att
radera alla filer.

Detta gor att meddelandet "Det finns inga filer.” visas pa skarmen.
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Forsiktighetsatgarder vid inspelning av stillbilder

Drift

» Oppna aldrig batteriluckan medan den bakre lampan blinkar gron. Detta kan
resultera i felaktig lagring av den bild som just spelats in, skador pa andra bilder
som lagrats i minnet, fel pa kameran etc.

» Om ett oonskat ljus skiner direkt pa objektivet, sa skugga objektivet med handen
vid inspelning av en bild.

Skarmen vid inspelning av stillbilder

» Beroende pa motivets ljusforhallanden kan det hénda att skdrmen reagerar
langsammare an normalt och att digitala stérningar uppstar pa skarmbilden.

» Den bild som visas pa skarmen ar avsedd for komponering av bilden. Den faktiska
bilden spelas in med den kvalitet som stéllts in for bildkvalitet (s. 74).

Inspelning inomhus under lysrorsbelysning
» Det obetydliga flimrandet hos lysrérslampor kan paverka ljusstyrkan eller fargerna
pa en bild.

Il | Begransningar fér autofokus

» Foljande foérhallanden kan medféra att fokusering misslyckas.
— En enfargad vagg eller annat motiv med mycket lag kontrast
— Motiv i kraftigt motljus
— Ett valdigt blankande motiv
— Persienner eller andra foremal med ett horisontellt monster
— Flera motiv pa olika avstand fran kameran
— Ett motiv pa ett morkt stalle
— Ett motiv som &r for langt borta for att ljus fran hjalplampan for autofokus ska na
fram
— Kamerarorelser vid inspelning
— Ett snabbrorligt motiv
— Ett motiv som &r utanfér kamerans fokusomfang
» Om fokusering misslyckas, sa prova att anvanda fokuslaset (s. 65) eller stall in
fokus manuellt (s. 63).
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Handledning for inspelning av stillbilder
Anvandning av mandéverpanelen
Manéverpanelen kan anvandas till att &ndra kamerainstéllningar.

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [SET].

Nagon av ikonerna pa mandverpanelen valjs och dess installning visas pa
skarmen.

[A][V][€][>] Tillgéngliga instéliningar  Mandverpanel
o

2

[SET]

2. Anvind [A] och [ W] till att vilja den instillning som ska dndras.

@ Bildstorlek/bildkvalitet* (s. 25, 74) @ Ansiktsidentifiering/sminklage
@ Blixt (s. 28) (s. 34, 46)
@ Automatisk slutare (s. 30) @ EV-skifte (s. 42)
@ Utlosningskanslighet for automatisk @ Datum/tid (s. 43)
slutare (s. 32)
@ 1SO-kanslighet (s. 41)
@ Seriebild (s. 39)

* Bildkvaliteten kan inte andras med hjalp av mandéverpanelen.

3. Anvind [«] och [ ] till att dndra instillningen.

4. Upprepa atgarderna i steg 2 och 3 for att andra en annan instilining.

5. Kontrollera att alla instillningarna ir de 6nskade och tryck sedan pa
[SET].
Installningarna appliceras och inspelningslaget aktiveras pa nytt.

I ANM.

» Kameran kan stéllas in sa att visning av mandverpanelen kopplas ur vid tryckning
pa [SET] (s. 126).

» Det ar aven mojligt att &ndra andra installningar an de som anges ovan (s. 61).

* Mandverpanelen kan inte tas fram medan forinspelning av film, For YouTube eller
rostinspelning anvands.
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Andring av bildstorlek (Bildstorlek)

W Bildpunkter

Bilden pa en digitalkamera bestar av en Bildpunkt
samling sma punkter, kallade bildpunkter eller
pixlar. Ju fler bildpunkter en bild innehaller,
desto detaljrikare blir bilden. | allmanhet
racker det emellertid med ett mindre antal
bildpunkter for utskrift av en bild (L-format)
genom en fotobutik e.dyl., bifogning av en bild
i e-post, visning av bilden pa en datorskarm
0.S.V.

B Angaende bildstorlekar

Storleken pa en bild anger hur manga bildpunkter den innehaller och uttrycks som
horisontella bildpunkterXvertikala bildpunkter.

Bildstorlek 7M (3072X2304) = 3072*
Cirka 7 miljoner bildpunkter 2

+«V0ET

Bildstorlek VGA (640X480) = 640*
Cirka 300 000 bildpunkter _

08

* Enhet: bildpunkter
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Tips vid val av bildstorlek
Téank pa att storre bilder innehaller fler bildpunkter, vilket betyder att de tar upp storre
minnesutrymme.

Stort antal Detaljrikare, men upptar mer minne. Bast vid
. avsikt att skriva ut bilder i stort format (t.ex.
bildpunkter
A3).
. Mindre detaljrikt, men upptar mindre minne.
L!tet el Bast for bilder som ska skickas med e-post
bildpunkter otc

« Vi hanvisar till sidan 164 for narmare detaljer om bildstorlek, bildkvalitet och antal
bilder som kan lagras.

« Vi hanvisar till sidan 75 for narmare detaljer om storleken pa filmbilder.

« Vi hanvisar till sidan 98 for narmare detaljer om omformatering av existerande
stillbilder.

26 Handledning for inspelning av stillbilder



W For att valja bildstorlek

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [V] till att vilja det Gversta alternativet pa
mandverpanelen (Bildstorlek).

3. Anvind [«4] och [p] till att vilja 6nskad bildstorlek och tryck sedan pa

[SETI.
. Lamplig
(B;:&Stz:‘lftke ) utskriftsstorlek/ | Beskrivning
P tillampning
(1(?6'\28><2736) Affischutskrift
3:2 ) . Bra detaljrikedom fér stérre tydlighet aven for
(3648x2432) | Affischutskrift 1\ Lo ippta (s. 98) fran et original
16:9
(3648x2048) |1OTV
™
(3072x2304) | FOMatA3
M Bra detaljrikedom
(2304x172g) | OMatAd
2M v | Bast nar bevarande av minneskapacitet anses
(1600x1200) | FOMat3.5"X5" | iktigare &n hég bildkvalitet.
VGA Ger mindre bildfiler, vilket ar att foredra for
(640X480) E-post bilder som ska bifogas i e-post. Bilderna blir

emellertid nagot grévre.

Den ursprungliga grundinstallningen for bildstorlek ar 10M (10 miljoner
bildpunkter).
Vid val av 3:2 (3648X2432 bildpunkter) spelas bilder in med formatet (bredd/

hojdférhallandet) 3:2, vilket matchar standardformat pa utskriftspapper.

Forkortningen HDTV star for High Definition Television. En HDTV-skarm har

formatet (bredd/héjdférhallandet) 16:9, vilket gor att en sadan skarm ar bredare an
en vanlig teveskarm med det aldre formatet 4:3. Denna kamera kan spela in bilder
som ar kompatibla med formatet pa en HDTV-skarm.

.

(utskriftsupplésning 200 dpi).

De format pa utskriftpapper som anges har bor endast ses som riktlinjer

27 Handledning for inspelning av stillbilder



Anvandning av blixt (Blixt)

1. Aktivera inspelningsliget och tryck en @] Blixt
gang pa [V] (M%) @ |
- Liitting
2. Anvind [«] och [p] till att vilja onskat @
blixtlage och tryck sedan pa [SET].
Medan menyposten "[¢] Panel” (s. 126) ar (VI(T4)

installd pa "Dalj” (sa att mandverpanelen inte
visas) kan tillgangliga blixtidgen bléddras fram genom att trycka pa [W] ([ 4 ).

Blixten avfyras automatiskt i enlighet med

Al exponeringsforhallandena (mangden ljus och ljusstyrka).

Blixt av Blixten avfyras inte.

Blixten avfyras alltid. Detta blixtlage kan anvandas for att
Blixt pa lysa upp ett motiv som normalt blir mérkt beroende pa
stark belysning bakifran (synkroniserad blixt for dagsljus).

En mjuk blixt avfyras alltid, oberoende av

L)l exponeringsforhallandena.

Reducering av | Blixten avfyras automatiskt. Detta blixtlage kan anvandas
réda 6gon for att minska risken for att 6gon i motivet blir réda.

3. Tryck pa avtryckaren for att starta bildinspelning.

Bakre lampa
ol —— Blinkar orange medan blixten laddas for att ange att
?}I o) bildinspelning inte kan ske.
« Det gar inte att ta en till stillbild med blixt forran
anger att blixten avfyras. lampan har slutat blinka orange, vilket anger att

laddningen ar klar.

I ANM.

« Se till att inga fingrar eller remmen blockerar blixten.

» Onskad effekt erhéalls kanske inte om motivet ar fér langt borta eller fér nara.

« Blixtens laddningstid beror pa aktuella driftsférhallanden (batteriets tillstand,
omgivande temperatur 0.s.v.). Med ett fulladdat batteri tar det cirka 4 sekunder.

* Om blixten inte anvands vid inspelning pa ett morkt stalle blir slutartiden langre,
vilket 6kar risken for att bilden blir suddig om kameran inte halls absolut stilla. Fast
kameran pa ett stativ e.dyl. under sadana forhallanden.

» Nar reducering av réda 6gon anvands avfyras blixten automatiskt i enlighet med

exponeringen. Den avfyras inte pa stallen dar belysningen ar god.

Solsken, lysrérslampor och vissa andra ljuskallor kan ge upphov till onormala

farger pa bilden.

Valj blixtlaget "Blixt av” vid inspelning pa platser dar fotografering med blixt ar

forbjudet.
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Ungefarligt blixtomfang (ISO-kanslighet: Auto)

Vidvinkel: 0,2 m till 4,5 m

Telefoto: 0,5 m till 2,0 m

* Qvanstaende varden beror pa aktuell installning fér optisk zoom.

Reducering av réda 6gon

Anvandning av blixten pa kvallen eller i ett svagt upplyst rum kan géra att det

upptrader réda prickar i 6gonen hos personer pa bilden. Detta intraffar nar ljuset fran

blixten reflekteras pa 6gats nathinna. Nar reducering av réda 6gon valjs som blixtlage

avfyrar kameran en forblixt som sluter nathinnan i 6gonen pa personer som

férekommer pa bilden, vilket reducerar risken for roda 6gon.

Observera nedanstadende punkter nar reducering av rdda 6égon anvands.

» Reducering av roda 6gon fungerar inte om personerna pa bilden inte tittar rakt mot
kameran (blixten).

» Reducering av réda 6gon fungerar sadmre for personer som befinner sig langt fran
kameran.

Andra praktiska blixtfunktioner
« Andring av blixtintensitet (s. 79)
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Anvandning av automatisk slutare (Automatisk slutare)

Vid anvandning av automatisk slutare spelar kameran in en bild automatiskt sa fort
den kénner av att vissa forinstallda villkor uppfylls.

En bild spelas in automatiskt sa fort kameran kanner av att

(2, Sok sudd bildsudd och motivrérelser ar minimala.

Vid panorering spelas en bild in automatiskt sa fort

E=5]x Reg. panorering | kameran faststéller att inget sudd forekommer pa det motiv
som foljs.

En bild spelas in automatiskt sa fort kameran kanner av att
motivet ler.

[&]x S6k leende

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [V] till att vilja det tredje alternativet uppifran pa
manoverpanelen (Automatisk slutare).

3. Anvind [«] och [P ] till att vilja 6nskad typ av automatisk slutare och
tryck sedan pa [SET].

I | For att anvanda sok sudd till att minimera bildsudd (Sok sudd)

1. Rikta kameran mot motivet och tryck in avtryckaren halvvigs. Vinta
tills kameran har stillt in exponering och fokus automatiskt.

2. Tryck in avtryckaren helt och hallet.
Kameran stélls i ett beredskapslage och borjar ohato
ké&nna av hand- och motivrérelser. Bildinspelning
startar automatiskt sa fort kameran faststaller att
inget bildsudd férekommer.

» @ Auto” blinkar pa skarmen medan avkanning wh
av bildsudd pa grund av handrorelse eller
motivrorelse pagar.

Indikator:

Indikatorn andrar farg fran
réd till gron i och med att
kameran blir redo for
bildinspelning.
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For att anvdnda sok rorelse till att minimera bildsudd
(Reg. panorering)

1. Rikta kameran mot en plats dir motivet ska passera och tryck sedan in
avtryckaren halvvags for att stilla in exponering och fokusering.

2. Tryck in avtryckaren helt och hallet.
Kameran stalls i beredskapslaget for automatisk
slutare. Flytta kameran for att félja motivets rorelser.
Bildinspelning startar automatiskt sa fort kameran
faststéller att inget sudd férekommer pa det motiv
som foljs.
» @ Auto” blinkar pa skarmen medan avkanning

av rorelser pagar. Indikator: - e
Indikatorn andrar farg fran

réd till gron i och med att
kameran blir redo for
bildinspelning.

For att anvanda sok leende till att spela in medan ett motiv ler
(Sok leende)

1. Rikta kameran mot motivet och tryck in avtryckaren halvvigs. Vinta
tills kameran har stillt in exponering och fokus automatiskt.

2. Tryck in avtryckaren helt och hallet.
Kameran stélls i ett beredskapslage och bérjar
ka&nna av om motivet ler eller ej. Bildinspelning
startar automatiskt sa fort kameran faststéller att
motivet ler.

» @ Auto” blinkar pa skarmen medan avkanning
av leende pagar.

Indikator:

Indikatorn andrar farg fran
réd till grén i och med att
kameran blir redo foér
bildinspelning.
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(Kanslighet)

For att andra utlésningskénslighet for automatisk slutare

1. Aktivera inspelningsliaget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [ W] till att vilja det fjarde alternativet uppifran pa
manoverpanelen (Kanslighet).

3. Anvind [4] och [p] till att vilja 6nskad kanslighetsinstillning och
tryck sedan pa [SET].
* Vilken som helst av tre kanslighetsnivaer, fran (lagst) till (hogst),

kan véljas.

* Med instélliningen (hogst) utléses automatisk slutare relativt enkelt. Med
installningen (lagst) forsvaras utlésning av automatisk slutare, men
inspelade bilder blir samtidigt mindre suddiga. Prova med olika instéllningar av
utlésningskanslighet for automatisk slutare for att hitta den som passar dig

bast.

M Anviandning av automatisk slutare i kombination med seriebild
Nedan beskrivs hur automatisk slutare fungerar vid anvandning i kombination med

seriebild (s. 39).

Med seriebild med
normal hastighet

Kameran aterstalls till beredskapslaget for automatisk
slutare och gérs redo for ny bildinspelning vid varje
utlésning. Tryck pa [SET] for att stoppa en pagaende
normal seriebildstagning.

Med snabb
seriebildstagning

10 bilder pa rad spelas in vid varje utlésning av
automatisk slutare.

Med seriebild med
blixt

3 bilder pa rad spelas in med blixt vid varje utlésning av
automatisk slutare.
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Tips for battre stillbilder med automatisk slutare

Anvandning av automatisk slutare i kombination med skakdampning (s. 68)
minskar risken for suddiga bilder ytterligare.

Se till att kameran halls sa stilla som mdjligt vid inspelning med s6k sudd eller sok
leende, tills inspelningen &ar helt klar.

* VIKTIGT!

.

Om kameran forblir i beredskapslaget for automatisk slutare utan att bildinspelning

sker, sa kan en bild spelas in genom att avtryckaren trycks in helt och hallet en

gang till.

Det kan handa att s6k sudd och sok rorelse inte ger 6nskad effekt vid inspelning pa

en plats dar svag belysning kraver en lang slutartid eller om motivet ror sig extremt

fort.

Eftersom ansiktsuttryck skiljer sig at mellan olika manniskor kan det handa att

bildinspelning férsvaras vid anvandning av sok leende. Prova i sa fall att &ndra

installningen av utlésningskanslighet.

Tidsperioden till automatiskt stromavslag (s. 133) ar fast instélld pa fem minuter

medan kameran star i beredskapslaget fér automatisk slutare. Vilolage (s. 133) kan

inte kopplas in medan automatisk slutare anvands.

Tryck pa [SET] for att avbryta en pagaende inspelning med automatisk slutare

(anges av att "@ Auto” blinkar pa skarmen).

Installningen "[@8 Sparning” som AF-yta kan inte anvandas medan sok sudd eller

sok rorelse ar valt som instalining for automatisk slutare (s. 69).

Se allltid till att "8 Punkt” ar valt som AF-yta varje gang sok leende anvands som

installning for automatisk slutare (s. 69).

Automatisk slutare kan inte anvandas i kombination med nagon av féljande

funktioner:

— Vissa BEST SHOT-scenexempel (AUTO BEST SHOT, ID-foto, Visitkort och
dokument, Vit tavla o.dyl., Férinspela (film), For YouTube, Rdstinspelning)

Foljande funktioner avaktiveras vid inspelning med automatisk slutare:

— Tredubbel sjalvutldésare

— Autofokus med sparning
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Anvandning av ansiktsidentifiering (Ansiktsident.)

Med hjalp av ansiktsidentifiering stalls fokus och ljusstyrka in pa ansikten i en bild.
Ansiktsidentifiering har tva lagen enligt nedan.

Normal Identifierar alla manskliga ansikten i en bild.

Familj forst

Prioriterar vissa ansikten som i forvag har registrerats som
familjemedlemmar.

I |Inspe|ning med hjalp av ansiktsidentifiering (Normal)

1.

Aktivera inspelningslaget och tryck pa [SET].

2.

Anvand [A] och [ V] till att vdlja det sjunde alternativet uppifran pa
manodverpanelen (Ansiktsident.).

Anvand [4] och [p] till att valja ”[F] Ansiktsidentifiering: Normal” och
tryck sedan pa [SET].

Rikta kameran mot motivet. A
Kameran soker upp och markerar identifierade %Q a 2z
ansikten med en ram pa skarmen. 3 J 156

=

Tryck in avtryckaren halvvags.
Kameran fokuserar pa utvalda ansikten, vars ramar blir
gréna.

A

Tryck in avtryckaren helt och hallet.

» Halvvags intryckning av avtryckaren for att utféra ansiktsidentifiering medan
”[&8 Sparning” (s. 69) ar valt som AF-yta gor att fokusramen foljer ansiktets
rorelser.
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| | Anvindning av laget Familj forst (Familj forst)

W For att registrera ansikten pa familjemedlemmar etc.

1. Aktivera inspelningslaget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [ W] till att vilja det sjunde alternativet uppifran pa
manoverpanelen (Ansiktsident.).

3. Anvind [«] och [p] till att vilja ”[& Registrera familj” och tryck sedan
pa [SET].

4. Rikta kameran rakt mot ansiktet pa den person
som ska registreras, anpassa ramen pa skarmen
till ansiktet och tryck sedan pa avtryckaren.

5. Vinta tills meddelandet ”Identifiering lyckad!”
visas, anvand [A] och [V¥] till att vdlja ”"Lagra”
och tryck sedan pa [SET].

I ANM.
« Sammanlagt tolv ansikten, for upp till sex olika personer, kan registreras.

« Ansiktsdata lagras i en mapp benamnd "FAMILY” i kamerans inbyggda minne
(s. 124).

M Tilldelning av prioritetsniva at registrerade ansiktsdata

Utfor atgarderna nedan for att tilldela namn och prioriteringsnivaer at registrerade
ansikten.

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [V] till att vilja det sjunde alternativet uppifran pa
mandverpanelen (Ansiktsident.).

3. Anvind [«] och [p] till att vilja "3 Redigera Skarm for redigering
familj” och tryck sedan pa [SET]. av ansiktsdata
Skarmen for redigering av ansiktsdata visas. { i lg

v -3 !
Bam Bam

Bam

4. Anvind [A], [V], [«] och [p] till att vilja det
ansiktsdata som ska redigeras och tryck sedan -
pa [SET]. q

e S
hamima Pappa

5. Anvind [«] och [p] till att vilja 6nskat namn
och tryck sedan pa [V].

35 Handledning for inspelning av stillbilder



6. Anvind [4] och [p] till att vilja 6nskad prioritetsniva och tryck sedan
pa [SET].
+ Valj bland fyra olika prioritetsnivaer: « « o (urkopplat: ingen identifiering) eller
* o o (l&g prioritet) till * x % (hdg prioritet).

7. Tryck tva ganger pa [MENU] for att slutféra instéllningen.

I ANM.

» Radera vid behov registrerade ansiktsdata genom att utféra atgardernai steg 1, 2
och 3 ovan och sedan trycka pa [MENU]. Anvand sedan menyn till att valja ett
registrerat ansiktsdata eller alla registrerade ansiktsdata (s. 22).

« Vid formatering av kamerans inbyggda minne (s. 136) raderas alla registrerade
ansiktsdata.

For att lagga till en ansiktsdatabild till en existerande registrerad
familjemedlem

Effektiviteten vid ansiktsidentifiering kan férbattras genom att registrera tre eller fyra
ansiktsdatabilder under olika férhallanden fér en och samma person.

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [V] till att vilja det sjunde alternativet uppifran pa
mandverpanelen (Ansiktsident.).

3. Anvind [«] och [P ] till att vilja 24 Redigera familj” och tryck sedan
pa [SET].

4. Anvind [A], [V], [«] och [p] till att vilja miniatyrbilden for det
ansiktsdata till vilket en ny ansiktsdatabild ska laggas till och tryck
sedan pa [MENU].

5. Anvind [A] och [W] till att vilja ”Ligg till” och tryck sedan pa [SET].

6. Utfor atgarderna i steg 4 och 5 under “For att registrera ansikten pa
familjemedlemmar etc.” (s. 35) for att lagga till ansiktsdatabilden.

I ANM.
+ Kamerans minne medger lagring av ansiktsdata for upp till sex personer och upp
till tolv ansiktsdataposter.
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W For att spela in en stillbild med hjélp av registrerade ansiktsdata

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [SET].
2. Anvind [A] och [V] till att vilja det sjunde alternativet uppifran pa
mandverpanelen (Ansiktsident.).
3. Anvind [«] och [p] till att vélja " Ansiktsidentif.: Familj forst” och
tryck sedan pa [SET].
4. Rikta kameran mot motivet.
Kameran soker upp och placerar en ram runt varje identifierat ansikte.
» Ramarna fargkodas i enlighet med ansiktenas olika prioritetsnivaer: vit (Iagst),
gul eller ljusbla (hogst). En ljusbla ram anger det ansikte som prioriteras hogst
vid inspelning av bilden.
5. Tryck in avtryckaren halvvigs.
Kameran fokuserar pa det ansikte som har hdgst prioritet (det med ljusbla
inramning) och justerar dess ljusstyrka. En gron fokusram visas Over ansiktet
med hogst prioritet.
6. Tryck in avtryckaren helt och hallet for att spela in bilden.

Prioritering av identifieringstid eller antal ansikten

1.

Aktivera inspelningslaget och tryck pa [SET].

2.

Anvind [A] och [V] till att vdlja det sjunde alternativet uppifran pa
mandverpanelen (Ansiktsident.).

Anvéand [«] och [p] till att vdlja ”FH Prioritet” och tryck sedan pa
[SET].

Anvand [A] och [ V] till att vdlja 6nskad installning och tryck sedan pa
[SET].

Identifieringstiden blir sa kort som mdgjligt, men antalet ansikten

Ll som kan identifieras samtidigt begransas till fem.

Maximalt fem till tio ansikten kan identifieras. Med denna installning
Kvantitet | identifierar kameran ansikten i bilden som ar mindre och langre bort

fran kameran (vid inspelning med laget Normal).
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Tips for basta resultat med ansiktsidentifiering

* Om kameran inte lyckas identifiera nagot ansikte, sa fokuserar den i mitten av
bilden.

Se till att Autofokus (AF) alltid &r valt som fokuslage vid inspelning med
ansiktsidentifiering.

Aven om en familjemedlems ansikte ar registrerat kan det hénda att personens
ansiktsuttryck, aktuella inspelningsférhallanden eller andra faktorer férhindrar
korrekt identifiering av ansiktet (tilldelat hogst prioritet).

Effektivare ansiktsidentifiering kan uppnas genom att registrera flera olika
versioner av samma persons ansikte, inomhus och utomhus, med olika
ansiktsuttryck och ur olika vinklar.

Identifiering av foljande typer av ansikten kan inte utforas.

— Ett ansikte som ar skymt av har, solglastgon, en hatt e.dyl. eller som ar i en
mork skugga

Ett ansikte i profil eller i vinkel

Ett ansikte som ar alltfor Iangt borta och litet eller alltfor nara och stort

— Ett ansikte i ett omrade som ar valdigt morkt

Ansiktet pa ett husdjur eller ett annat icke-manskligt motiv

.

VIKTIGT!

« Ansiktsidentifiering kan inte anvandas i kombination med nagon av féljande
funktioner:
— Vissa BEST SHOT-scener (ID-foto, Visitkort och dokument, Vit tavla o.dyl.,
Forinspela (film), For YouTube, Rdstinspelning)
— Vid inspelning av film
« Foljande funktioner avaktiveras vid inspelning med ansiktsidentifiering:
— Multi AF
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Seriebildstagning (Kontinuerlig)

Kameran erbjuder tre olika lagen for seriebildstagning.

Normal

. . Bilder spelas in kontinuerligt tills minnet blir fullt.
kontinuerlig

Snabb Bl]der spglas in kgntlnuerllgt rT_1ed hogre _hasthhet an normailt tills
. . minnet blir fullt. Bildstorleken &r fast installd pa 2M (1600>X1200
kontinuerlig .
bildpunkter).

Vid anvandning av seriebild med blixt spelas upp till tre bilder in
= . med blixt medan avtryckaren halls intryckt. Inspelning avbryts om
Kontinuerlig - . . ) )
med blixt avtryckaren slapps upp innan tre bilder har spelats in. Bildstorleken
ar fast installd pa 2M (16001200 bildpunkter).

* Valj "Av” for att koppla ur ett seriebildslage.

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [V] till att vilja det sjatte alternativet uppifran pa
mandverpanelen (Kontinuerlig slutare).

3. Anvind [«] och [P ] till att vilja 6nskat ldge for seriebildstagning och
tryck sedan pa [SET].

4. Tryck pa avtryckaren for att starta bildinspelning.
Den ena bilden efter den andra spelas in sa lange avtryckaren halls intryckt.
Slapp upp avtryckaren for att stoppa inspelning.
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| ANM.

.

.

.

Vid anvandning av seriebild tillampas samma exponering och fokus som fér den

forsta bilden aven pa efterfljande bilder.

Seriebild kan inte anvandas i kombination med nagot av féljande:

— Vissa BEST SHOT-scener (AUTO BEST SHOT, ID-foto, Visitkort och dokument,
Vit tavla o.dyl., Forinspela (film), For YouTube, Rdstinspelning)

— Smink

Inspelningshastigheten vid seriebildstagning beror pa aktuella installningar av

bildstorlek och bildkvalitet.

Inspelningshastigheten vid anvandning av normal seriebild eller snabb seriebild

beror pa vilken typ av minneskort som ar isatt i kameran samt hur mycket ledigt

utrymme som finns tillgangligt fér lagring. Vid inspelning i det inbyggda minnet

utfors inspelning av seriebild relativt langsamt.

Blixten kopplas ur automatiskt vid val av seriebild med hég hastighet.

Vid anvandning av seriebild med blixt blir blixtlaget automatiskt [ (blixt pa).

Sjalvutidsaren kan inte anvandas i kombination med seriebild med normal eller hég

hastighet.

Notera att bilder som spelats in genom seriebild med hég hastighet eller seriebild

med blixt har en nagot lagre upplosning och lattare drabbas av digitalt brus &n

bilder som spelats in genom seriebild med normal hastighet.

Installningen av ISO-kanslighet ar alltid "Auto” for seriebild med hég hastighet och

seriebild med blixt, oberoende av kamerans nuvarande instalining av ISO-

kénslighet.

Blixtomfanget for seriebild med blixt &r nagot snavare an for normal blixt.
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Specificering av ISO-kanslighet (ISO)

ISO-kanslighet ar ett matvarde for ljuskanslighet.

1. Aktivera inspelningslaget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [ W] till att vilja det femte alternativet uppifran pa
manoverpanelen (ISO-kanslighet).

3. Anvind [4] och [P ] till att vilja 6nskad instéllning och tryck sedan pa
[SET].

Kénsligheten stalls in automatiskt i enlighet med radande
AUTO N
forhallanden.

ISO 64 Lagre kanslighet | Lang slutartid Mindre brus

1ISO 100

1ISO 200

1ISO 400

1ISO 800

Kort slutartid (for

1SO 1600 inspelning i svagt Viss kornighet (6kat
ISO 3200 | Hogre kénslighet | upplysta omraden) digitalt brus)

» 1SO-kéansligheten "AUTO” tillampas alltid for filmer, oavsett nuvarande
instalining av ISO-kanslighet.

* Hogre varden for ISO-kanslighet tenderar att resultera i bilder med digitalt brus.
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Korrigering av bildens ljusstyrka (EV-skifte)

Det gar att manuellt justera bildens exponeringsvarde (EV-varde) fore inspelning.
» Omfang for exponeringskompensation: —2,0 EV till +2,0 EV
* Enhet: 1/3 EV

1. Aktivera inspelningslaget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [ W] till att vilja det andra alternativet nerifran pa
manodverpanelen (EV-skifte).

3. Anvind [«] och [ ] till att justera virdet for
exponeringskompensation.

[»]: Hojer EV-vardet. Ett hogre EV-véarde ar

bast for motiv med ljusa farger och motiv e

belysta bakifran. —F »

[d]: Sanker EV-vardet. Ett Iagre EV-varde ar
bast for motiv med morka farger och for
inspelning utomhus en solig dag.

Andra EV-vérdet till 0,0 fér att koppla ur
exponeringskompensation.

Varde for
exponeringskompensation

4. Tryck pa [SET].
Valt varde for exponeringskompensation
tilldmpas. Det installda vardet for
exponeringskompensation galler tills det &ndras.

I ANM.
« Vid inspelning pa valdigt morka eller valdigt ljusa stéllen gar det kanske inte att
uppna onskat resultat &ven om exponeringskompensation anvands.
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Andring av datum/tidformat pa mandverpanelen

1. Aktivera inspelningslaget och tryck pa [SET].

2. Anvind [A] och [ W] till att vilja det nedersta alternativet pa
manodverpanelen (Datum/Tid).
Anvand [«] och [p] till att valja datum eller tid.

I ANM.

» For datum kan nagot av tva olika visningsformat (s. 132) véaljas: manad/dag eller
dag/manad.

« Tiden visas enligt 24-timmars format.

Inspelning med zoom

Kameran erbjuder en 4X optisk zoom (som andrar objektivets brannvidd), vilken kan
anvandas i kombination med en digital zoom (som digitalt férstorar den centrala delen
av bilden) fér en samlad zoomkapacitet pa 4X till 60,2X. Punkten for bildférsamring
beror pa bildstorleken (s. 45).

1. Aktivera inspelningsliget och anviand zoomreglaget till att zooma.

VA

43 Vidvinkel [ ;Felefoio

Zoomreglage
[ (vidvinkel): Forminskar motivet och goér omfanget vidare
[#] (telefoto) :Forstorar motivet och gor omfanget snavare

2. Tryck pa avtryckaren for att spela in bilden.

* VIKTIGT!

« Digital zoom kan inte anvandas medan datumstampel (s. 131) ar inkopplat.
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I ANM.

« Ju hogre digital zoomfaktor, desto grovre blir den inspelade bilden. Notera att
kameran aven har en funktion som medger inspelning med digital zoom utan
nagon bildférsamring (s. 45).

» Anvandning av ett stativ rekommenderas for att undvika suddiga bilder pa grund av
kamerarorelser vid inspelning med telefoto.

«» Vid en zoomning andras objektivets blandaréppning.

» Endast digital zoom kan anvandas under pagaende filminspelning. Den optiska
zoomen kan stéllas in innan [@] (Film) trycks in for att starta filminspelning.

I | vaxlingspunkt for optisk zoom och digital zoom

Om zoomreglaget halls intryckt mot laget [#] (telefoto), sa avbryts zoomning nar den
optiska zoomfaktorn nar sin maximala niva. Slapp zoomreglaget ett 6gonblick och
tryck sedan in det mot laget [#] (telefoto) igen for att vaxla till digital zoom, som gor
det mdjligt att stalla in en annu hégre zoomfaktor.

* Vid zoomning anger en zoomstapel pa skdrmen den aktuella zoominstaliningen.

Indikator fér bildférsamring

Fokuseringsomfang
(visas for autofokus, narbildsfokus och manuell fokus)

Zoomstapel

Omfang for oférsdmrad bildkvalitet Omfang for férsémrad bildkvalitet

v e Y .

[sa4] | o]

1X A 4X till 22,8X 16X till 60,2X
' A
Véxlingspunkt for optisk/digital zoom Zoompekare
* 4X optisk zoompunkt (anger nuvarande zoomlége)

Bildférséamring
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* Punkten for bildférsamring beror

) - Maximal Oférsamrad
pa bildstorleken (s. 25). Ju mindre  |Bildstorlek "
bildstorlek, desto hogre zoomfaktor | zoomgrdns
zoomfaktor kan anvandas innan 10M 16X 4X
punkten for bildférsamring nas. 3:2 16X 4X

. Aven"om__digital zoom _vanligotvis 16:9 16X 4X
medfqr samre b||d.kvaI|tet,"sa kan ™ 19X 48X
viss digital zoomning anvéandas
utan bildférsamring nar am 25X 6,3X
bildstorleken inte &r stérre an "7M”. 2M 35,3X 9,1X
Omfanget inom vilket digital zoom VGA 60,2X 22,8X

kan anvandas utan bildférsamring
anges pa skarmen. Punkten for
bildférsamring avgors av
bildstorleken.
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Inspelning med sminklaget (Smink)

Vid anvandning av sminklaget identifierar kameran automatiskt ansikten och utfor
lampliga installningar for att géra ansiktena sa ljusa och vackra som mdjligt.

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa #3.
« Sminklaget kopplas in, vilket anges av pa skarmen.

2. Anvind [«4] och [p] till att vilja ”Sminkniva” (sjunde -
ikonen uppifran pa manéverpanelen) och tryck
sedan pa [SET].
 Tretton olika nivaer, fran "0 (av)” (ingen korrigering) till "+12 (max.)” (maximal

korrigering), finns att vélja mellan. Ju hégre varde som valjs, desto storre blir
den behandling som utfors.

a0 Stamiard

3. Rikta kameran mot motivet.
Kameran soker upp och markerar identifierade ansikten med en ram pa skarmen.

4. Tryck in avtryckaren halvvigs.
Kameran fokuserar pa ansiktena, samtidigt som ramarna runt dem blir gréna.

5. Tryck in avtryckaren helt och hallet for att spela in en bild.

I ANM.
» Fdljande funktioner kan inte anvandas tillsammans med sminklaget:
seriebildstagning, tredubbel sjalvutlésare
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Inspelning av filmbilder och ljud

Inspelning av en film

1. still in 6nskad bildkvalitet for filmen (s. 75).
Vald installning av bildkvalitet avgor hur lang film som kan spelas in.

2. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [@] Aterstadende
(Film). inspelningstid
Inspelning startar och visas pa skarmen.
Filminspelning inkluderar enkanaligt ljud.

3. Tryck en gang till pa [@] for att stoppa
inspelning.

« Varije film kan vara upp till 10 minuter lang.
Filminspelning stoppas automatiskt efter 10 minuter.
Filminspelning stoppas ocksa automatiskt om minnet Inspelningstid
blir fullt innan inspelningen avbryts genom att trycka
pa [@].

Inspelning med BEST SHOT

Med BEST SHOT (s. 52) ar det mgjligt att valja ett scenexempel som matchar den typ
av film som &r avsedd att spelas in, varpa kamerans installningar &ndras darefter for
inspelning av lyckade filmer. Genom att t.ex. valja BEST SHOT-scenen Nattscen
stélls kameran in sa att klara och ljusa filmbilder kan spelas in pa kvallen.

Minimering av effekterna av kamerarorelser vid filminspelning

Kameran kan stéllas in sa att effekterna av kamerarorelser under pagaende
filminspelning minimeras (s. 68). Observera dock att detta inte férhindrar suddiga
bilder pa grund av motivrérelser och att det gor synfaltet snavare.

47 Inspelning av filmbilder och ljud



| ANM.

.

.

Vid langvarig filminspelning blir kamerans hélje en aning varmt. Detta ar helt

normalt och tyder inte pa nagot fel.

Kameran spelar aven in ljud. Observera darfor féljande punkter vid filminspelning:

— Se till att inte blockera mikrofonen med fingrarna e.dyl. Mikrofon

— Resultatet blir mindre lyckat om kameran befinner sig for J
langt borta fran det som spelas in. m 2

— Anvandning av knapparna pa kameran vid inspelning kan
medféra att ljud fran knapparna spelas in.

Inspelning av ett valdigt ljusstarkt motiv kan gora att ett vertikalt

band upptrader pa skarmbilden. Detta tyder inte pa nagot fel.

Ett sddant band spelas inte in pa en stillbild, men daremot pa en film.

Vid anvandning av vissa typer av minneskort tar filminspelning léangre tid i ansprak,

vilket gor att bildrutor i filmen kan ga férlorade. Detta tillstand anges av att [& och

blinkar pa skarmen. For att undvika forlust av bildrutor i flmen rekommenderas

anvandning av ett minneskort med en maximal 6verféringshastighet pa minst 10

MB per sekund.

Endast digital zoom kan anvandas fér zoomning under pagaende filminspelning.

Zooma efter behov innan [@] trycks in for att starta inspelning, eftersom optisk

zoom inte kan anvandas under pagaende filminspelning.

Effekterna av kamerarérelser blir mer uttalade pa bilderna vid inspelning av

narbilder eller anvandning av en hég zoomfaktor. Darfér rekommenderas

anvandning av ett stativ for sddana inspelningar.

Autofokus och narbildsfokus blir till fast fokus vid filminspelning (s. 63).
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Anvéndning av férinspelad film

Med hjalp av denna funktion spelar kameran in upp till fem sekunder av vad som
helst som hander framfér objektivet och lagrar detta i ett buffertminne som
kontinuerligt uppdateras. Vid tryckning pa [@] sparas den foérinspelade handlingen
(buffertinnehallet) foljt av det som spelas in i realtid. Inspelning i realtid fortsatter tills
inspelningen stoppas.

(@] (@]
¥ v
Film
A A
Inspelningsstart Inspelningsslut

5 sekunders forinspelad del (fran bufferten)

W For att stdlla in kameran for férinspelning av film

1. Aktivera inspelningsliaget och tryck pa [BS].

2. Anvind [A], [V], [«4] och [] till att vilja scenen “Férinspela (film)”
och tryck sedan pa [SET].
Ed visas pa skarmen.

W For att spela in en forinspelad film

1. Hall kameran riktad mot motivet och tryck pa [@].

Fem sekunders handling férinspelat i bufferten sparas och inspelning i realtid
startar.

2. Tryck en gang till pa [@] for att stoppa inspelning.
» Koppla ur férinspelning av film genom att trycka pa [BS] och sedan vélja [e]
(Auto).
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Inspelning av en stillbild under pagaende filminspelning

1. Tryck pa avtryckaren samtidigt som en filminspelning pagar.

I ANM.
Det gar inte att ta en stillbild under pagaende filminspelning inom det optiska

Filminspelning fortsatter efter att stillbilden har spelats in.

zoomomfanget 1X till 1,4X.

filminspelning.

nagon av féljande BEST SHOT-scener &r vald:

Instéliningen av blixtlage kan andras med hjélp av [W] (] 4 ) under pagaende

Filminspelning avbryts i nagra sekunder vid den punkt dar en stillbild spelas in.
Inspelning av en stillbild under pagaende filminspelning kan inte utféras medan

Férinspela (film), ID-foto, Visitkort och dokument, Vit tavla o.dyl., For YouTube,
Réstinspelning

Inspelning av enbart ljud (Réstinspelning)

Rostinspelning medger inspelning av enbart ljud, utan en stillbild eller film. En
réstinspelning pa upp till cirka 120 minuter kan utféras med hjalp av enbart kamerans
inbyggda minne.

1.

Aktivera inspelningslidget och tryck pa [BS].

2.

Anvand [A], [V], [4] och [p] till att vdlja scenen "Rostinspelning” och

tryck sedan pa [SET].
visas pa skarmen.

Tryck pa avtryckaren for att starta

ljudinspelning.

» Den bakre lampan blinkar grén under pagaende
inspelning.

» Tryck pa [SET] under pagaende inspelning for att
placera en markér i inspelningen. Vid uppspelning

ar det mojligt att hoppa till markérer i inspelningen.

Tryck pa avtryckaren igen for att stoppa

ljudinspelning.

« Upprepa atgarderna i steg 3 och 4 for att skapa
annu en ljudinspelningsfil.

» Koppla ur réstinspelning genom att trycka pa [BS]
och sedan valja [e] (Auto).
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» Under pagaende ljudinspelning kan [A] (DISP) anvandas till att tidnda eller slacka

skarmen.

* Om inget av innehallet pa skarmen ar inkopplat, sa slacks skarmen omedelbart
(s. 137) vid val av scenen "Rdstinspelning”.

Angaende ljuddata

« Ljudfiler kan spelas upp pa en dator med Windows Media Player eller QuickTime.
— Ljuddata: WAVE/IMA-ADPCM (filtillagget WAV)
— Ljudfilstorlek: ca 165 KB (ca 30 sekunders inspelning med 5,5 KB per sekund)

I |Uppspe|ning av en ljudinspelning

1. Aktivera uppspelningsliget och anvind [4] och
[»] till att ta fram den rostinspelningsfil som ska

spelas upp.

visas istallet for bilden for en rostinspelningsfil.

2. Tryck pa [SET] for att starta uppspelning.

Reglage for uppspelning av rostinspelning

Snabbspelning framat/bakat

(d][P]

Start/paus

[SET]

Hoppning mellan markorer

Koppla in paus och tryck pa [«] eller [p] for
att hoppa till 6nskad markor och tryck sedan
pa [SET] for att ateruppta uppspelning.

Volymreglering

Tryck pa [ W] och tryck sedan pa [A][V].

Palavslagning av skarmen

[A] (DISP)

Uppspelningsstopp

[MENU]
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Anvandning av BEST SHOT

Vad ar BEST SHOT?

BEST SHOT é&r en samling férinstallda scenexempel, som kan anvandas for olika
typer av inspelningsforhallanden. Om installningen av kameran behdver &ndras, sa
valj helt enkelt det scenexempel som bast dverensstammer med radande
forhallanden. Kameran stalls da automatiskt in darefter. Pa sa satt kan risken for
misslyckade bilder pa grund av felaktiga installningar av exponering och slutartid
undvikas.

I | Nagra scenexempel

Portratt Landskap Nattscen Nattscen Portratt

Inspelning av bilder med BEST SHOT

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [BS]. Valt scenexempel
En meny éver BEST SHOT-scener visas. (inramat)
» Det grundinstallda valet ar [e] (Auto).

2. Anvind [A], [V], [4] och [p] till att flytta
ramen till 6nskat scenexempel.

» Scenmenyn innehaller flera sidor. Anvand [A] och

['W] till att bladdra mellan menysidorna.

« Information om det scenexempel som ar valt for
tillféllet kan tas fram. Se sidan 53 fér narmare Scennamn
detaljer.

Valj scen 1 [¢] (Auto) for att aterga till laget for
normal inspelning av stillbilder. Vid tryckning pa
[MENU] medan scenmenyn eller information om ett
visst scenexempel visas pa skarmen hoppar ramen direkt till [e] (Auto).

Scennummer

3. Tryck pa [SET] for att andra kamerans instillningar i enlighet med valt
scenexempel.
Inspelningslaget kopplas ater in.
« Installiningarna for det valda scenexemplet forblir aktiva tills ett annat
scenexempel valjs.
» Upprepa atgarderna ovan fran och med steg 1 for att valja en annan BEST
SHOT-scen.
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4. Tryck pa avtryckaren (for inspelning av en stillbild) eller [@] (for
filminspelning).

I ANM.

« BEST SHOT-scenen YouTube staller in kameran for inspelning av filmer
optimerade fér uppladdning till YouTube. Filmer inspelade enligt scenexemplet
YouTube lagras i en sarskild mapp, sa att de latt kan aterfinnas fér uppladdning
(s. 124). Maximal inspelningstid medan YouTube-scenen ar vald ar 10 minuter.

M Visning av information om scenexempel

Flytta ramen pa scenmenyn till ett scenexempel du vill ha

narmare detaljer om och skjut sedan zoomreglaget at

endera hallet.

 Skjut zoomreglaget at endera hallet igen for att aterga till
scenmenyn.

« Anvand [«] och [p] for att bladdra mellan scenexempel.

* Tryck pa [SET] for att &ndra kamerans installningar i
enlighet med valt scenexempel. Tryck pa [BS] for att
aterigen ta fram informationen om den valda BEST SHOT-scenen.

B Anmarkningar gallande BEST SHOT

» Foljande BEST SHOT-scener kan inte anvandas vid filminspelning:

ID-foto, Visitkort och dokument, Vit tavla o.dyl., Sjalvportratt (1 pers.), Sjalvportratt
(2 pers.)

Féljande BEST SHOT-scener kan inte anvandas vid stillbildsinspelning:
Forinspela (film), For YouTube.

Scenen Roéstinspelning kan inte anvandas vid stillbildsinspelning eller
filminspelning.

Val av scenen Nattscen eller scenen Fyrverkeri medfér installning av lang slutartid.
Eftersom en lang slutartid 6kar risken for digitalt brus pa bilden utfér kameran
automatiskt en digital brusreduceringsbehandling nar ndgon av dessa scener har
valts. Detta medfor att det tar lite langre tid att spara bilden, vilket anges av att den
bakre lampan blinkar grén. Utfér ingen mandvrering av kameran under denna tid.
Det kan ocksa vara lampligt att anvanda ett stativ for att férhindra suddiga bilder till
folid av kamerarorelser vid inspelning med lang slutartid.

Kameran innehaller ett scenexempel som optimerar installningar for
auktionssaijtbilder. Beroende pa kameramodell kallas scenexemplet antingen "For
eBay” eller "Auktion”. Bilder som spelas in med hjalp av scenexemplet fér
auktionssaijter lagras i en sarskild mapp, sa att de enkelt kan letas fram pa en dator
(s. 124).

.
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« Hog kanslighet

— Instéllningen for hog kanslighet fungerar inte nar kamerans blixt avfyras.

— Hog kanslighet ger kanske inte 6nskat resultat under valdigt morka forhallanden.

— Vid inspelning med lang slutartid bor ett stativ anvandas for att forhindra suddiga
bilder pa grund av kamerarérelser.

— Under vissa ljusforhallanden utfér kameran en automatisk brusfiltrering for att
minska digitalt brus i bilden. Denna atgéard gor att det tar Iangre tid &n normalt for
kameran att spara bilden och férbereda sig fér inspelning av nasta bild.

+ Bilderna i BEST SHOT-scenerna ar inte inspelade med denna kamera.
» En bild som spelas in med hjalp av en BEST SHOT-scen ger kanske inte vantat

resultat pa grund av aktuella inspelningsférhallanden m.m.

» Det gar att modifiera instaliningarna pa kameran efter att en BEST SHOT-scen har
valts. Observera dock att BEST SHOT-installningarna atergar till respektive
grundinstallningar nar en annan BEST SHOT-scen valjs eller kameran slas av.

I |Skapande av egna BEST SHOT-instéllningar

Upp till 999 6nskade kamerainstallningar kan sparas som egna BEST SHOT-scener
och snabbt aterkallas vid behov.

1. Tafram menyn 6ver BEST SHOT-scener och vilj scenen kallad BEST
SHOT (Registrera anv.scen).

2. Anvind [4] och [P ] till att vilja den stillbild eller film vars installningar
du vill spara.

3. Anvind [A] och [ W] till att vilja ”Lagra” och tryck sedan pa [SET].
Din BEST SHOT-scen tilldelas namnet "Aterkalla anv.scen” tillsammans med ett
scennummer.
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BEST SHOT-scener for stillbilder kan anvandas enbart for stillbilder och BEST
SHOT-scener for filmer enbart for filmer.

Det gar att kontrollera installningarna for vald BEST SHOT-scen genom att ta fram
kamerans installningsmenyer och titta pa de olika posterna.

Egna stillbildsscener tilldelas nummer i ordningsféljden: SU1, SU2 o.s.v., medan
egna filmscener tilldelas nummer i ordningsféljden: MU1, MU2 o.s.v.

Féljande instéllningar lagras i varje egen BEST SHOT-scen for stillbilder:
Ansiktsident., Fokus, EV-skifte, Vitbalans, Blixt, ISO, Matning, Belysning, Smink,
Blixtintens., Fardfilter, Skarpa, Fargmattnad, Kontrast

Féljande instélliningar lagras i varje egen BEST SHOT-scen for filmer:

Fokus, EV-skifte, Vitbalans, Fardfilter, Skarpa, Fargmattnad, Kontrast

Egna BEST SHOT-scener lagras i mappen SCENE (stillbilder) eller mappen
MSCENE (filmer) i det inbyggda minnet (s. 124).

Vid formatering av kamerans inbyggda minne (s. 136) raderas alla egna BEST
SHOT-scener.

Gor pa foljande satt for att vid behov radera en egen BEST SHOT-scen.

@ Ta fram informationen (s. 53) om den egna BEST SHOT-scen som ska raderas.
@ Tryck pa [W] (7 4 ), valj "Radera” och tryck sedan pa [SET].
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Inspelning med AUTO BEST SHOT

Med AUTO BEST SHOT valjer kameran automatiskt den BEST SHOT-scen som
lampar sig bast for aktuellt motiv och radande inspelningsférhallanden och éndrar
installningarna darefter. Foljande scener valjs automatiskt av AUTO BEST SHOT.
Portratt, Landskap, Nattscen, Nattscen Portratt, Narbild, Sport o.dyl.

1. Tryck pa [BS] och vilj sedan scenen JAUTO BEST SHOT”.

2. Rikta kameran mot motivet. AUTO BEST SHOT-ikon
Kameran véljer automatiskt en BEST SHOT-scen som |
passar fér aktuellt motiv och radande : B r

inspelningsforhallanden och &ndrar instéllningarna

darefter. Om inspelningsférhallandena andras kan det

hénda att kameran automatiskt andrar till en annan

BEST SHOT-scen.

* Den scen som kameran har valt visas i nagra
sekunder pa skarmen.

3. Tryck pa avtryckaren foér att spela in bilden.
« Efter avslutad bildinspelning forblir AUTO BEST SHOT-funktionen aktiv, sa att
kameran valjer en lamplig BEST SHOT-scen ocksa for nasta bild.

W For att vdlja en annan BEST SHOT-scen
Om du inte vill anvédnda en BEST SHOT-scen som kameran har valt automatiskt, sa

tryck pa [SET], anvand [«] och [p] till att valja en annan scen och tryck sedan pa
[SET] igen.

* VIKTIGT!

« Vissa motiv och/eller inspelningsférhallanden kan géra det omdjligt fér kameran att
valja en lamplig scen.

» Automatiskt scenval kan tillfalligt kopplas in eller ur genom att trycka pa knappen
[ ] eller [p].
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Inspelning av ID-foton

Denna funktion kan anvandas till att spela in ett portratt och sedan skriva ut det i
nagon av foljande standardstorlekar for ID-foto: 3024 mm, 40X30 mm, 45X35 mm,
50X40 mm eller 55X45 mm.

1. Tryck pa [BS] och vilj sedan scenen ”ID-foto”.

2. Tryck pa avtryckaren for att spela in ett portritt av den person som ett
ID-foto ska skapas for.

3. Justera vid behov ansiktets position pa bilden.

[A][V] [«] [»]:flyttar portrattet uppat, nerat, at vanster eller at hoger.
Zoomreglage :Zoomar in eller ut portrattet.

— Huvudlinje

Oval ram

Haklinje

4. Tryck pa [SET].
Bilden lagras i minnet.
» Den resulterande bilden sparas alltid som en bild av formatet 5M (25601920
bildpunkter), oberoende av aktuell installning av bildstorlek pa kameran.

Utskrift av ett ID-foto

Vid utskrift av ett ID-foto skrivs flera kopior av samma bild ut i olika standardstorlekar

for ID-foto pa ett och samma pappersark. Klipp ut den eller de bilder som 6nskas.

 De faktiska storlekarna pa utskriften ar en aning storre an standardstorlekarna for
ID-foto for att mojliggdra klippning.

« Se till att valja "4"X6" som pappersstorlek (s. 104), nar ett ID-foto ska skrivas ut.

« Se till att stalla in skrivaren for "granslds utskrift”, nar ett ID-foto ska skrivas ut.
Anlita bruksanvisningen som medfoéljer skrivaren for narmare detaljer.
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Inspelning av bilder pa visitkort och dokument

En behandling kallad keystone- by i
korrigering gér linjer raka och - W | cAsio
naturliga, dven pa rektangulara : & Fabert Salty
féremal som fotograferas ur en
sned vinkel.

Fore keystone- Efter keystone-
korrigering korrigering

Tva olika BEST SHOT-scener
finns.

=)

Visitkort och dokument Vit tavla o.dyl.

1. Tryck pa [BS] och vilj sedan scenen "Visitkort och dokument” eller
”Vit tavla o.dyl.”.

2. Tryck pa avtryckaren for att spela in bilden.
Bilden visas pa skarmen med en réd ram runt det
omrade som véljs for keystone-korrigering. Om en svart
ram forekommer, sa betyder det att kameran har
identifierat mer an ett omrade som kan keystone-
korrigeras. Anvand [ ] och [p] il att flytta ramen till det
omrade dar keystone-korrigering ska utforas.

* Om bilden inte innehaller nagot omrade dar keystone-
korrigering behover utféras, sa visas meddelandet "Kan ej korrigera bilden!” pa
skarmen varefter bilden sparas som den ar i minnet.

3. Anvind [A] och ['W] till att vilja “Korrigera” och tryck sedan pa [SET].
Bilden korrigeras och den resulterande (korrigerade) bilden sparas.
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Se till att alla ytterlinjerna pa det féremal som ska fotograferas ryms inom skarmen
vid komponering av en bild lik nAgon av de som visas ovan.

Kontrollera att féremalet ar placerat mot en bakgrund som framhaver dess
konturer.

Bilder av VGA-format lagras som bilder av formatet VGA. Bilder av alla 6vriga
format lagras som bilder av formatet 2M (1600X1200 bildpunkter).

Digital zoom kan inte anvandas vid inspelning med scenen "Vit tavla o.dyl.” eller
"Visitkort och dokument”. Optisk zoom kan dock anvandas (s. 43).

Inspelning av ett sjalvportratt

Denna funktion kan anvandas till att ta ett eget sjalvportratt genom att helt enkelt rikta

ka

meran mot det egna ansiktet.

BEST SHOT har tva olika scener for sjalvportratt att valja mellan.

.

1.

Sjalvportratt (1 pers.): Inspelning sker nar ansiktet pa minst en person, inklusive
dig sjalv, har identifierats.

Sjalvportratt (2 pers.): Inspelning sker nar ansiktena pa minst tva personer,
inklusive dig sjalv, har identifierats.

Tryck pa [BS] och vilj sedan ”Sjalvportritt (1 pers.)” eller ”Sjélvportratt
(2 pers.)”.

2.

Tryck in avtryckaren helt och hallet och rikta

kameran mot dig sjalv.

Ungefar tre sekunder efter att avtryckaren tryckts in stalls

kameran i beredskapslaget for automatisk slutare

samtidigt som ansiktsidentifiering paborjas. Kameran stélls

i beredskapslaget for automatisk slutare och identifierar

ansiktena pa alla personer pa bilden.

Nar kameran kan identifiera det antal personer som kravs

spelar den automatiskt in en bild sa fort den faststallt att inget bildsudd

férekommer.

» Kameran ger ifran sig ett slutarljud och den framre lampan blinkar tva ganger,
nar bilden spelas in.

» Tryck pa [SET] for att koppla ur beredskapslaget for automatisk slutare.
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« Funktionen for tagning av sjalvportratt kan anvandas i kombination med ett lage for
seriebildstagning (kontinuerlig slutare) (s. 39). Tillvdgagangssattet ar detsamma
som nar ett lage for seriebildstagning (kontinuerlig slutare) anvands i kombination
med automatisk slutare. Se sidan 32 fér narmare detaljer.

* VIKTIGT!

« Om kameran forblir i beredskapslaget for automatisk slutare utan att bildinspelning
sker, sa kan en bild spelas in genom att avtryckaren trycks in helt och hallet en
gang till.

» Med funktionen fér tagning av sjélvportratt kan det handa att en bild blir suddig vid

inspelning pa en plats med dalig belysning, eftersom det medfér att en lang

slutartid stalls in.

Tidsperioden till automatiskt stromavslag (s. 133) ar fast installd pa fem minuter

medan kameran star i beredskapslaget for automatisk slutare. Vilolage (s. 133) kan

inte kopplas in medan automatisk slutare anvands.

Infangning av rorligt motiv (multirérelsebild)

Multirérelsebild kan anvandas till att fanga in ett rorligt motiv
i en serie med flera bilder och placera motivet mot en orérlig

bakgrund. Se till att kameran inte ror sig eller skakar vid !‘ ‘!‘
inspelning av en multirérelsebild. &; 2 \g

1. Tryck pa [BS] och vilj sedan scenen
”Multirorelsebild”.

2. Tryck pa avtryckaren for att starta inspelning.
Seriebildsinspelning avbryts efter ett tag och den resulterande samansatta bilden
visas pa skarmen.
« Hall kameran stilla tills samtliga pa rad tagna seriebilder har spelats in.
« Vid anvandning av denna funktion ar bildstorleken fast instélld pa 3M
(2048X1536 bildpunkter).
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Avancerade instéllningar

Foljande menyoperationer kan anvandas for att utféra olika instéllningar av kameran.

» Det gar aven att anvanda mandverpanelen (s. 24) till att &ndra nagra av de
instéllningar som visas pa skarmmenyerna. Folj sidhanvisningarna i detta avsnitt
for information om hur installningar &ndras med hjalp av mandverpanelen.

Anvadndning av skarmmenyer

B Exempel pa en menyoperation

Tryck pa [MENU] for att ta fram menyn pa skarmen.
» Menyinnehallet skiljer sig at mellan inspelningslaget och uppspelningslaget.

Exempel: Meny i inspelningslaget

-

" ISkakdampning, | +#*Kamera-SD |
s _ = > o

[MENU]

Knappar for menyoperationer

[€»]

Valjer flikar. [p>] anvands ocksa for visning av alternativ tillgangliga for en
installning.

[A][V¥] | Valjer ett instalningsalternativ.

[SET] | Registrerar vald instéllning.
[MENU] | Tar bort menyn.

1. Aktivera inspelningsliget och tryck pa [MENU].
En meny visas pa skarmen.

2. Anvind [«4] och [p] till att vilja fliken dar den post som ska dndras
aterfinns.
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3. Anvind [A] och [V] till att vilja 6nskad Exempel:

menypost och tryck sedan pa [p]. Efter val av "Fokus” under
fliken "REC”
4. Anvind [A] och [V] till att dndra Flikar

installningen.

5. Kontrollera instillningen och tryck sedan pa

[SET].

* Tryck pa [«] for att registrera den valda
instéllningen och aterga till menyn.

* Om instéllningar under en annan flik ska andras
efter att [ ] tryckts in for att aterga till menyn, sa
anvand [ A] till att g upp med markeringen till
flikarna och anvand sedan [ ] och [p] till att
valja 6nskad flik.

Instaliningar

B Menyoperationer i denna bruksanvisning
Menyoperationer anges enligt nedan i denna bruksanvisning. Féljande operation ar

densamma som den som beskrivs under "Exempel pa en menyoperation” pa sidan
61.

Anvand [{] och [}] till att valja fliken "REC”.
Atgérder '

1 [0] (|nspeln|ng) —1 [MENU], —>1 Fllken REC —1 Fokus 1

————————————— - —.— -
! | |
Tryck pa Tryck pa Anvand [A] och [W] till att valja
[€¥] (inspelning). [MENU]. ”"Fokus” och tryck sedan pa [p].
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Installningar i inspelningslaget (REC)

I | val av ett fokuslige (Fokus)

Atgarder
[@8] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Fokus
. Typ av Fokusldge Ungefarligt fokusomfang*!
Instéllningar | . . . = : — =
bildinspelning | stillbilder | Filmer | Stillbilder Filmer
. Cirka 40 cm
Eatofokus ;’:I;m:lr;in Automatisk till oo
peining (oandlighet)
KA Narbild | Narbilder Automatisk | Fast E:I:”S‘g l&cm Fast
brannpunkt avstand*2. *4
Inspelning
[PF] med ett Fast Fast
Fastfokus relativt brett brannpunkt avstand*2 *3
fokusomfang
Landskap och
andra I
Oandlighet | avlagsna Fast Oéndiigt
motiv
[Id Manuell | Fér manuell Manuell Cirka 10 cm till co
fokus fokusering (oandlighet)*2

*]1 Fokusomfanget motsvarar avstandet fran objektivytan.

*2 Det minimala avstandet &ndras i enlighet med installningen av optisk zoom.
*3 Avstandet beror pa inspelningsforhallanden och visas pa skarmen nér avtryckaren
trycks in halvvéags.
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*4 (m)

Normal Narbild
Zoomsteg Narbild Telefoto Mittavstand
Z1 (vidvinkel) Ca 0,70 oo 0,20
2 Ca 0,90 0o 0,25
3 Ca 1,10 00 0,30
4 Ca 1,25 00 0,30
5 Ca 1,60 00 0,35
6 Ca 2,00 o 0,45
7 Ca 2,50 [e%e} 0,55
8 Ca 3,00 0 0,55
9 (telefoto) Ca 3,60 (%] 0,55

I ANM.
» Ovanstaende varden &r endast avsedda som referens.
For narbildsfilm ar fokusomfanget nagra centimeter inom mittavstandet.

Fokusering med manuell fokus

1. Komponera bilden pa skirmen sa att motivet du
vill fokusera pa befinner sig inom den gula
ramen.

2. Anvind [«4] och [p] till att stilla in fokus medan
bilden kontrolleras pa skarmen.

» Den del av bilden som befinner sig inom ramen
forstoras och fyller ut skarmen, vilket underlattar
fokuseringen. Om ingen mandévrering utférs under
tva sekunder medan den férstorade bilden visas, sa
aterstalls visningen pa skarmen till den i steg 1.

Gul ram
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| ANM.

.

.

En autonarbildsfunktion kdnner av hur langt bort fran objektivet motivet befinner sig
och valjer automatiskt antingen narbildsfokus eller autofokus darefter.
Anvandning av blixten tillsammans med narbildsfokus kan medféra att ljuset fran
blixten blockeras och resultera i oonskade skuggor fran objektivet pa bilden.
Autonarbild kan endast anvandas vid inspelning av stillbilder.

Narhelst den optiska zoomen anvéands vid inspelning med autofokus, narbildsfokus
eller manuell fokus visas ett varde pa skarmen som anger fokusomfanget enligt
nedan.

Exempel: OO cm till co

* OO ar det faktiska vardet for fokusomfang.

De operationer som tilldelats knapparna [ 4] och [] med hjélp av instaliningen
"Tangent L/R” (s. 71) kan inte anvédndas medan manuell fokus ar valt som
fokuslage.

Anvandning av fokuslas
"Fokuslas” &@r en teknik som kan anvandas till att Motiv for fokusering

komponera en bild dar det motiv som ska fokuseras pa
inte befinner sig inom fokusramen i mitten av skarmen.

.

Anvand fokuslaset genom att valja "] Punkt” eller ”[g8]

Sparning” som autofokusyta (s. 69). Fa
Lo
1. Anpassa fokusramen pa skirmen till det motiv
som ska fokuseras pa och tryck sedan in
avtryckaren halvvéags.
Fokusram
2. Fortsitt att halla avtryckaren halvvigs intryckt
(sa att fokusinstéllningen inte dndras) och
flytta samtidigt kameran for att komponera '
bilden sdsom 6nskas. L

* Medan "[g8] Sparning” &r valt som autofokusyta
forflyttar sig fokusramen automatiskt for att folja
motivet.

3. Tryck in avtryckaren helt och hallet for att spela in den

I ANM.

fardigkomponerade bilden.

Fokuslaset laser aven exponeringen (AE).
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I |Seriebildstagning (Kontinuerlig)

Atgérder
[@¥] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Kontinuerlig
Vi hanvisar till atgarder pa mandverpanelen pa sidan 39 angaende detaljer.

I IAnvéndning av sjalvutlosaren (Sjalvutlosare)

Atgérder
[@] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Sjalvutlosare

Vid anvandning av sjalvutlésaren startar en nerrakningstimer nar avtryckaren trycks
in. En bild spelas sedan in efter en viss bestamd tid.

10 sek 10-sekunders sjalvutiésare

2-sekunders sjalvutlésare
+ Vid inspelning under férhallanden som gor slutartiden langre

[S]
ZESE kan denna installning anvéandas for att férhindra suddiga bilder
till foljd av kamerardrelser.
Tre bilder spelas in: den forsta 10 sekunder efter att avtryckaren
X3 har tryckts in och de tva andra sa fort kameran &r redo for ny
(redubbel inspelning. Hur lang tid det tar for kameran att bli redo for

inspelning beror pa installningarna for bildstorlek och bildkvalitet,

Sl ) huruvida ett minneskort ar isatt i kameran och blixtladdningens

tillstand.
Av Sjalvutlésaren kopplas ur.
« Den framre lampan blinkar medan sjalvutiésarens nerrakning Framre lampa

pagar.
» Det gér att avbryta en pagaende nerrékning av sjalvutlésaren
genom att trycka pa [SET].

R (¢}
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I ANM.
« Sjalvutiésaren kan inte anvandas tillsammans med féljande funktioner:

Seriebild med normal hastighet, seriebild med hég hastighet, vissa BEST SHOT-
scener (Forinspela (film), Rostinspelning)

Den tredubbla sjalvutiésaren kan inte anvandas tillsammans med féljande
funktioner:

Automatisk slutare, Seriebild med blixt, Film, Smink, vissa BEST SHOT-scener (ID-
foto, Visitkort och dokument, Vit tavla o.dyl., For YouTube)

I |Anv5ndning av automatisk slutare (Automatisk slutare)

Atgarder
[€@X] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Autom. slutare
Vi hanvisar till atgarder pa mandverpanelen pa sidan 30 angaende detaljer.

I |Inspe|ning med ansiktsidentifiering (Ansiktsident.)

Atgéarder
[@¥] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Ansiktsident.
Vi hanvisar till atgarder pa mandverpanelen pa sidan 34 angaende detaljer.
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Reducering av effekterna av kamera- och motivrorelser
(Skakdampning)

Atgérder
[@8] (inspelning) —[MENU] — Fliken REC — Skakdampning

En speciell skakddmpningsfunktion kan anvandas for att undvika suddiga bilder pa
grund av att motivet eller kameran ror sig vid inspelning av ett rérligt motiv med
telefoto, vid inspelning av ett snabbrérligt motiv eller vid inspelning i dalig belysning.
Den digitala kameran ar férsedd med en CCD-funktion av skifttyp fér korrigering av
kameraskakningar och en finkanslig funktion fér motverkande av suddiga bilder.
Dessa bada funktioner arbetar samtigt for att minimera effekterna av hand- och
motivrérelser.

@™ Auto Effekterna av hand- och motivrérelser minimeras.

IE Kamera-SD Effekterna av enbart kamerarérelser minimeras.

Bild-SD Effekterna av enbart motivrérelser minimeras.
Demo Nar avtryckaren trycks in halvvags visas en demonstration dver
D

effekterna av " Kamera-SD”. Ingen bild spelas dock in.

Av Skakdampning kopplas ur.

* VIKTIGT!

« Kameran vibrerar och ger ifran sig ett driftsljud, nar avtryckaren trycks in halvvags
medan instéllningen "Skakdampning” star pa "@ Auto” eller "8 Kamera-SD".
Detta ar helt normalt och tyder inte pa nagot fel.

I ANM.

Endast kamerastabilisator kan anvandas vid filminspelning.

1ISO-kanslighet, blandare och slutartid visas inte pa skarmen nar avtryckaren trycks

in halvvags medan "™ Auto” ar valt. Dessa varden visas emellertid en kort stund

pa den granskningsbild som visas strax efter att en stillbild har spelats in.

1ISO-kanslighet (s. 41) maste vara installt pa "AUTO” for att [ Bild-SD” ska

fungera.

* Om blixten avfyras forblir skakdampningsikonen [ kvar pa skarmen trots att

skakdampning inte fungerar vid fotografering med blixt.

Inspelning med skakdampning kan géra att bilden ter sig lite grovre an vanligt och

att bilduppldsningen férsamras en aning.

« Skakdampning kan inte eliminera effekterna av alltfér haftiga kamera- eller
motivrorelser.

» Det kan handa att "™ Kamera-SD” inte fungerar korrekt medan kameran ar
monterad pa ett stativ. Koppla i sa fall ur skakdampning eller valj " Bild-SD”.
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I |Specificering av autofokusytan (AF-yta)

Atgérder
[€@X] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — AF-yta

Med detta lage utférs matningar av en liten yta i mitten av bilden.

(R agk Denna instéllning fungerar bra ihop med fokuslas (s. 65).
Nar avtryckaren trycks in halvvags medan denna instéllning ar vald
B Multi valjer kameran den optimala autofokusytan fran nio mdjliga ytor.
Fokusramen som markerar det omrade dar kameran fokuserar visas

i gront.

Nar avtryckaren trycks in halvvags medan denna instéllning ar vald
foljer fokusramen motivets rorelser.

Sparning

"[@H Punkt” eller "R Sparning”

{

Fokusram Fokusram

« "[E@ Multi” kan inte valjas som autofokusyta vid anvandning av ansiktsidentifiering

(s. 34).
» "[@ Sparning” kan inte valjas som autofokusyta vid anvandning av automatisk

slutare (s. 30).

I |Anvéindning av hjalplampan for autofokus (Hj.lampa f.AF)

Atgérder
[@X] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Hj.lampa f.AF
Nar avtryckaren trycks in halvvédgs medan denna instélining ar vald Framre lampa
téands den framre lampan, vilket ger belysning for fokusering i
omraden dar belysningen ar svag. Denna funktion ar inte
rekommendabel att anvéanda vid inspelning av portratt fran kort
avstand etc.

VIKTIGT!
« Titta aldrig rakt in i den framre lampan medan den ar tand.

Avancerade instéllningar
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I |Andring av fokusramens form (Fokusram)

Atgérder
[@X] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Fokusram
Denna funktion kan anvandas till att valja 6nskad form pa fokusramen. Sex olika
former, inklusive ett hjarta, finns att valja bland.
o | & | e | & | =

Slumpmassig

ra
LJd

Installningar

I ANM.
» Nar avtryckaren trycks in halvvags andrar fokusramen form enligt nagot av féljande
alternativ.

Lyckad fokusering ) hE- @ D] e
Misslyckad fokusering GP 3 )4 R S

» Medan "Slumpmassig” ar valt véljs en av de fem olika fokusramarna slumpvis varje
gang kameran slas pa.

« Vid inspelning med ansiktsidentifiering far fokusramen formen [ J.

« Informationsvisning pa skarmen ar alltid inkopplat (s. 137) medan "[E Multi” &r valt
som AF-yta (s. 69) och nagon annan fokusram an [ ] &r vald med denna
instéllning. Vidare visas inte foljande objekt.

Rutménster, histogram och féljande information nar avtryckaren trycks in halvvags:
ISO, blandarvarde, slutartid.

I |In- och urkoppling av digital zoom (Digital zoom)

Atgarder
[@X] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Digital zoom

Denna instélining kan anvandas till att koppla in eller ur digital zoom. Medan digital
zoom ar urkopplad kan zoomreglaget endast anvandas till att zooma med optisk
zoom.
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Tilldelning av funktioner till knapparna [«] och [p]
(Tangent L/R)

Atgérder
[@3] (inspelning) —[MENU] — Fliken REC — Tangent L/R
Nagon av de fem funktioner som anges nedan kan tilldelas knapparna [«] och [p].

Installning Mandovrering med [«€)/[»>]

Matning Andring av métningslaget (s. 77)

EV-skifte Andring av véardet for EV-skifte (s. 42)

Vitbalans Andring av vitbalansinstallningen (s. 76)

1ISO Andring av installningen av ISO-kénslighet (s. 41)

Sjalvutiésare | Val av tid for sjalvutiésaren (s. 66)

Av Tilldelningen av funktioner till knapparna [ 4] och [p] avbryts.

I | Inspelning med snabbslutaren (Snabbslutare)

Atgérder
[8] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Snabbslutare

Medan snabbslutaren ar inkopplad kan avtryckaren tryckas in helt och hallet pa en
gang, utan att invanta autofokusering. En bild spelas da in med hjélp av snabb
fokusering, som sker mycket snabbare an normal autofokusering.

Snabbslutaren kopplas in.

N Vissa bilder kan bli oskarpa vid anvandning av snabbslutaren.

Snabbslutaren kopplas ur, sa att fokusering sker med hjalp av normal

autofokus innan en bild spelas in.

» Om avtryckaren trycks in helt medan snabbslutaren &r urkopplad, sa
fortsatter bildtagning utan fokusering.

« Ta i mdjligaste man lite extra tid i ansprak till att forst trycka in avtryckaren
halvvags for att erhalla korrekt fokusering.

Av

I ANM.
» Snabbslutaren kan inte anvandas vid hdg zoomfaktor. Inspelning sker da med
hjalp av autofokus.
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I |Visning av rutmonster pa skarmen (Rutmonster)

Atgérder
[@X] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Rutmonster

Ett rutmonster kan tas fram pa skarmen i inspelningslaget
for att underlatta vertikal och horisontell justering vid
komponering av bilder. ;

I |Inkoppling av bildgranskning (Granska)

Atgérder
[@] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Granska

Medan bildgranskning ar inkopplat visar kameran en bild i cirka en sekund direkt efter
att avtryckaren tryckts in for att spela in bilden.

I |Anv5ndning av ikonhjalp (Ikonhjalp)

Atgarder
[@¥] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — lkonhjélp

Medan ikonhjalp ar inkopplat visas en textbeskrivning for vissa ikoner pa skarmen vid
vaxling mellan olika inspelningsfunktioner.

Funktioner som stods av ikonhjalp
« Inspelningslage, blixt, matningslage, vitbalans, sjalvutlésare, EV-skifte
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I |Instéi||ning av grundinstallningar vid strompaslag (Minne)

Atgérder

[@X] (inspelning) — [MENU] — Fliken REC — Minne

Nar kameran slas av memorerar den aktuella installningar for alla aktiverade
minnesposter och aterstaller dessa nar kameran slas pa igen. Fér minnesposter som
ar avaktiverade stalls de ursprungliga grundinstaliningarna in igen varje gang

kameran slas av.

Instéllning Avaktiverad (ursprunglig grundinstéllning) | Aktiverad
[§ BEST SHOT | Stillbild (Auto)

Autom. slutare Av

Blixt Auto

Fokus AF (Autofokus)

Vitbalans Auto

ISO Auto

AF-yta Punkt Instéllining vid
Métning Multi stromavslag
Kontinuerlig Av

Sjalvutlosare Av

Blixtintens. 0

Digital zoom Pa

MF-position Position innan manuell fokus valdes

Zoomposition* Full vidvinkel

* Endast optisk zoominstallning.

* Om strommen till kameran slas av och sedan pa igen medan minnesposten BEST
SHOT éar aktiverad, sa initieras alla andra minnesposter (utom fér zoomposition) i
enlighet med det for tillféllet valda scenexemplet for BEST SHOT, oberoende av
om de andra minnesposterna ar aktiverade eller avaktiverade.
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Installningar for bildkvalitet (Bildkvalitet)

Il | Specificering av stillbildsstorlek (Bildstorlek)

Atgarder

[8] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval.— Bildstorlek
Vi hanvisar till atgarder pa mandverpanelen pa sidan 27 angaende detaljer.

Atgéarder
[€3] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval.— [5] Kvalitet (Stillbild)

Specificering av bildkvalitet for stillbilder
(Bildkvalitet (Stillbild))

Fin Prioritering av bildkvalitet
Normal Normal
Ekonomi Prioritering av bildantal

« Installningen "Fin” sorjer for stdrre detaljrikedom vid inspelning av exempelvis en
bild i naturmiljo med manga tradgrenar och I6v eller en bild av ett komplicerat
monster.

» Minneskapaciteten (antalet bilder som kan spelas in) paverkas av vilka
installningar som gors for bildkvalitet (s. 164).
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74 9




I |Specificering av bildkvalitet for film (Bildkvalitet (Film))

Atgérder
[@¥] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval.— Kvalitet (Film)

Installning av bildkvalitet for film &r avgérande for en films detaljrikedom, jamnhet och
klarhet vid uppspelning. Inspelning med instaliningen for hég kvalitet (HD) ger battre
bildkvalitet men forkortar samtidigt filmens maojliga 1angd.

Bildkvalitet (bildpunkter) | Ungefarlig datahastighet | Bildrutshastighet
HD* 1280X720 | 8,0 megabit/sekund 24 bildrutor/sekund
STD 640X480 | 3,8 megabit/sekund 30 bildrutor/sekund
LP 320X240 | 545 kilobit/sekund 15 bildrutor/sekund

* Bildformatet 16:9 ar endast tillgangligt medan "HD” &r valt som bildkvalitet.

I | Korrigering av bildens ljusstyrka (EV-skifte)

Atgérder
[@¥] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval.— EV-skifte
Vi hanvisar till atgarder pa mandverpanelen pa sidan 42 angaende detaljer.

Avancerade instéllningar
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I |Justering av vitbalans (Vitbalans)

Atgérder

[@3] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval.— Vitbalans

Genom att justera vitbalansen i enlighet med radande ljusfoérhallanden ar det mojligt
att undvika de blaktiga bilder som uppstar vid inspelning i mulet vader utomhus eller
de gronaktiga bilder som uppstar vid inspelning under lysrorsbelysning.

Auto Kameran stélls in sa att vitbalansen justeras automatiskt.

Ed (Dagsljus) | For inspelning utomhus en solig dag

K (Mulet) For inspelning utomhus en mulen eller regnig dag, i skugga e.dyl.

(Skugga) For inspelning en solig dag i skuggan av trad eller byggnader

(Dagsv. . . . . " )

lysror) For inspelning under vit eller dagsvit lysrérsbelysning

(Dagsl. - . . . .

lysror) For inspelning under dagsljus lysrérsbelysning

EA (Volfram) For inspelning under glédlampsbelysning
For manuell installning av kameran i enlighet med en viss ljuskalla
@ Valj "Manuell”. Blankt vitt papper
@Rikta kameran mot ett blankt vitt —

pappersark som fyller hela skarmen, under
Manuell samma belysning som ska anvandas vid

inspelning, och tryck sedan pa avtryckaren.
® Tryck pa [SET].
Vitbalansinstéallningen bevaras aven efter att kameran har slagits
av.

« Efter val av "Auto” for vitbalansinstallning faststaller kameran automatiskt
vitpunkten for motivet. Motiv av vissa farger och vissa typer av belysning kan
orsaka problem nar kameran forsoker faststalla vitpunkten, vilket omojliggor
korrekt justering av vitbalansen. Val;j i sa fall Iamplig vitbalansinstalining enligt
radande inspelningsférhallanden (Dagsljus, Mulet etc.).
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| | Specificering av 1ISO-kanslighet (ISO)

Atgérder
[@¥] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval.— ISO
Vi hanvisar till atgarder pa mandverpanelen pa sidan 41 angaende detaljer.

I ISpecificering av matningslage (Matning)

Atgérder
[@3] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval.— Matning
Matningslaget avgor vilken del av ett motiv som mats for installning av exponering.

Multiménstermatning delar in bilden i olika delar och mater ljuset i
varje del i syfte att uppna en balanserad avlasning av
exponeringen. Denna typ av matning sorjer for felfri instalining av
exponering vid en rad olika inspelningsférhallanden.

Multi

Mittvagd matning koncentrerar sig pa att mata ljuset i mitten av
Mittvagd | fokusytan. Denna typ av méatning lampar sig bast nar du vill ha viss
kontroll éver kontrasten.

Punktmatning utfér matning av en valdigt liten yta. Anvand denna
matningsmetod nar du vill att exponeringen ska stéllas in i enlighet
med ljusstyrkan hos ett specifikt motiv, utan att paverkas av
omgivande forhallanden.

[x] Punkt

» Det méatningslage som &r valt for tillféllet anges av en ikon pa skarmen vid
stillbildsinspelning. Ingen ikon visas medan "[E=] Multi” ar valt som matningslage.
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I |Optimering av bildens ljusstyrka (Belysning)

Atgérder
[@¥] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval. — Belysning

Denna instalining kan anvandas till att optimera balansen mellan ljusa omraden och
morka omraden vid bildinspelning.

En hogre niva av ljusstyrkekorrigering an med instéliningen "Pa” utfors.
Extra Medan detta alternativ ar valt tar det langre tid for en bild att lagras efter
att avtryckaren har tryckts in.

Pa Ljusstyrkekorrigering utfors.

Av Ingen ljusstyrkekorrigering utfors.

» Det ar ocksad majligt att optimera balansen mellan ljusa omraden och mérka
omraden pa existerande bilder (s. 91).

I |Anvéindning av inbyggda fargdfilter (Fargfilter)

Atgarder
[@3] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval. — Fardfilter
Installningar: Av, Svartvit, Sepia, Rod, Gron, Bla, Gul, Skar och Lila

Il | Reglering av bildens skarpa (Skirpa)

Atgarder
[@3] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval. — Skarpa

Det gar att valja bland fem olika instéllningar for skarpa, fran +2 (skarpast) till -2
(suddigast).

I | Reglering av fargmattnad (Fargmattnad)

Atgérder
[@¥] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval. — Fargmattnad

Det gér att valja bland fem olika instéllningar for fargmattnad, fran +2 (mest mattad)
till =2 (minst méattad).

Avancerade instéllningar
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I |Justering av bildkontrast (Kontrast)

Atgérder
[€3] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval. — Kontrast

Det gar att valja bland fem olika kontrastinstallningar, fran +2 (storst kontrast mellan
ljusa och morka delar) till =2 (minst kontrast mellan ljusa och mérka delar).

I |Specificering av blixtintensitet (Blixtintens.)

Atgarder

[@¥] (inspelning) — [MENU] — Fliken Bildkval. — Blixtintens.

Det gar att specificera en av fem olika installningar for blixtintensitet, frdn —2 (svagast)

till +2 (kraftigast).

» Det kan handa att blixtintensiteten inte &ndras, om motivet ar fér langt bort eller for
néra.
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Visning av stillbilder och filmer

Visning av stillbilder

Vi hanvisar till sidan 21 angaende tillvagagangssatt for visning av stillbilder.

Visning av en film

1. Tryck pa [)] (uppspelning) och anvind sedan [4] och [p] till att ta
fram den film som ska visas.

2. Tryck pa [SET] for att starta

uppspelning.

Manovrering av filmuppspelning

Filmikon:

Inspelningstid

Bildkvalitet

bakat

(A »]
Snabbspelning * Vid E)/sl’]e tlry'ckn]:ng pa elr;deLa Ilzr)app hojs hastigheten for
framat/bakat snabbspening r_;_amatoe erba at
» Tryck pa [SET] for att aterga till normal
uppspelningshastighet.
Start/paus [SET]
1 bildruta framat/ [4] [>]

» Hall endera knappen intryckt for att bladdra kontinuerligt.

Volymreglering

Tryck pa [¥] och tryck sedan pa [A] [V].
» Volymen kan justeras enbart under pagaende
filmuppspelning.

Informationsvisning
palav

[A] (DISP)

Zoom

Skjut zoomreglaget i riktning mot [§] (Q\).

* [A], [V], [4] och [»] kan anvandas till att panorera 6ver
en zoomad bild pa skarmen. En filmbild kan zoomas till
upp till 4,5 gangers forstoring.

Uppspelningsstopp

[MENU]

» Det gar kanske inte att spela upp filmer som inte har spelats in med denna kamera.
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Zoomning av en bild pa skdarmen

1. Aktivera uppspelningsliget och anvind [«4] och [p] till att bladdra
igenom bilderna tills 6nskad bild visas.

2. Skjut zoomreglaget mot [4] (Q) for att zooma in. Zoomfaktor
[A], [¥], [«4] och [»] kan anvandas till att panorera
over en zoomad bild pa skarmen. Skjut zoomreglaget
mot [%9] for att zooma ut.

— Om innehall pa skarmen ar inkopplat, sa anger en
grafisk illustration i skdrmens nedre hogra hérn
vilken del av den zoomade bilden som just visas.

— Tryck pa [MENU] eller [BS] for att koppla ur
zoomning.

— Aven om den maximala zoomfaktorn fér bilder &r
8X kan det handa att vissa bilder inte medger full Nuvarande
inzoomning till férstoringsgraden 8X. visningsomrade

Visning av bildmeny

1. Aktivera uppspelningsliget och skjut
zoomreglaget mot [1s] (5=3).
Anvand [A], [ V], [«] och [p] till att flytta runt valramen
pa bildmenyn.
Anvand [A], [ V], [«d] eller [p] till att flytta valramen till
onskad bild och tryck sedan pa [SET] for att se den
valda bilden i helformat.

Bildyta
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Visning av bilder pa kalendermenyn

1. Aktivera uppspelningsliget och skjut zoomreglaget tva ganger mot [

(5=2).

Kalendermenyn, med den forsta bilden som spelats in respektive dag, visas pa

skarmen.

Anvand [A], [ V], [«] och [p] till att flytta valramen till

Onskad dag och tryck sedan pa [SET] for att se den

forsta bilden en viss dag i helformat.

Tryck pa [MENU] eller [BS] for att lamna

kalendermenyn.

* Om en bild sparas med hjalp av nagon av foljande
funktioner, sa visas den bilden under det datum i
kalendern da den senast sparades:
belysning, vitbalans, ljusstyrka, Keystone-korrigering, fargrestaurering,
omformatering, klippning, kopiering, layoututskrift, MOTION PRINT
Aven om datum och tid pa en bild &ndras, sa fortsatter den bilden att visas
under det datum da den ursprungligen spelades in.

Visning av stillbilder och filmer
82 9



Visning av stillbilder och filmer pa en teveskdrm

1.

Anvind den medféljande AV-kabeln till att ansluta kameran till en teve.

L0
T

N\

D

I
Gul —f] e)_ Vit AV-kabel (medféljer)

<

Teve VIDEO AUDIO

Lo 00

Ljudingang (vit)

Videoingang (gul)

USB/AV-port

Anpassa market 4 pa AV-kabelns kontakt till market B pa kameran och anslut AV-
kabeln till kameran.

.

Se till att skjuta in kontakten i USB/AV-porten tills ett klickljud anger att den
anslutits ordentligt. En slarvigt ansluten kontakt kan resultera i bristfallig
kommunikation eller felfunktion.

Notera att metalldelen pa kontakten forblir synlig, sdésom
visas pa bilden, aven efter att kontakten har skjutits in
ordentligt.

Sla pa teven och vilj korrekt videoingang.

Om teven har fler an en videoingéang, sa se till att valja den som kameran ar
ansluten till.

Tryck pa [[>]] (uppspelning) for att sla pa kameran.

En bild visas pa teveskarmen samtidigt som ingenting visas pa kamerans skarm.

» Kameran slas inte pa vid tryckning pa [ON/OFF] eller [€] (inspelning) medan
AV-kabeln ar ansluten.

» Det ar dven mojligt att andra format (bredd/hojdforhallande) fér skarmen och
videoutmatningssystem (s. 135).

Stillbilder och filmer kan nu visas pa samma satt som pa kamerans
skarm.
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I ANM.
Ljudet ar enkanaligt.

Pa vissa teveskarmar kan det handa att bilder beskars en aning.

Se till att knapparna [(] (inspelning) och [®]] (uppspelning) pa kameran har
stallts in for funktionen "Strém pa” eller "Strom pa/av” (s. 133), innan kameran
ansluts till en teve for bildvisning.

Ljud matas ursprungligen ut av kameran pa maximal volym. Innan bildvisning
startas bor tevens volymreglage stéllas pa en relativt lag niva for att sedan justeras
efter behov.

Alla ikoner och indikatorer som visas pa kamerans skarm visas ocksa pa
teveskarmen. [A] (DISP) kan anvandas till att andra skarminnehallet.

.

.

Inspelning av kamerabilder pa en DVD-brédnnare eller en videobandspelare
Anvand nagon av féljande metoder till att ansluta kameran till en inspelningsenhet via
den medfédljande AV-kabeln.

— DVD-brannare eller videobandspelare: Anslut till ingangarna VIDEO IN och

AUDIO IN.

— Kameran: USB/AV-port
Ett bildspel av stillbilder och filmer kan spelas upp pa kameran fér inspelning pa en
DVD-skiva eller ett videoband. Filmer kan spelas in genom att valja "[& Enbart” for
bildspelsinstallningen "Bilder” (s. 85). Vid inspelning av bilder pa en extern enhet kan
[A] (DISP) anvandas till att ta bort alla indikatorer pa skarmen (s. 137).
For narmare detaljer kring anslutning av en monitor till inspelningsenheten samt
korrekt tillvagagangssatt vid inspelning hanvisar vi till bruksanvisningen till den
inspelningsenhet som anvands.
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Ovriga uppspelningsfunktioner (uppspelning)

| detta avsnitt beskrivs menyposter som kan anvandas till att &ndra olika installningar
och utféra operationer fér dvriga uppspelningsfunktioner.

‘ Vi hanvisar till sidan 61 angaende detaljer kring menyoperationer. ‘

Uppspelning av ett bildspel pa kameran (Diabildsvis.)

Atgérder
[]] (uppspelning) — [MENU] — Fliken PLAY — Diabildsvisn.

Start Startar bildspelet.

Anger typen av bilder som ska inga i bildspelet.

Alla bilder: stillbilder, filmer och ljudinspelningar.

Bilder [E] Enbart: enbart stillbilder och ljudstillbilder.

Enbart: enbart filmer.

En bild: en enskilt utvald bild (vald med hjalp av [ 4] och [»]).

Tid frén borjan till slutet pa bildspelet.
1 till 5 minuter, 10 minuter, 15 minuter, 30 minuter, 60 minuter

Tid

Den tidslangd som varje bild ska visas.

Anvand [«] och [p] till att valja ett varde fran 1 till 30 sekunder, eller
"MAX”.

Efter val av ett varde fran 1 till 30 sekunder &ndras bilderna enligt det
Intervall | angivna intervallet, medan ljuddelen hos filmer och ljudstillbilder dock
fortsatter att spelas upp anda till slutet.

Om bildspelet nar en filmfil medan "MAX” &r valt, sa visas endast den
forsta bildrutan i filmen. Rostinspelningsfiler spelas inte upp medan
"MAX” &r valt.

Valj 6nskad effekt.
Ménster 1 till 5: Bakgrundsmusik spelas upp samtidigt som en effekt vid
bildbyte tilldmpas.

* Monstren 1 till och med 4 har olika bakgrundsmusik, men anvander
sig alla av samma effekt vid bildbyte.

» Monster 5 medger endast uppspelning av stillbilder samtidigt som
intéllningen "Intervall” ignoreras.

« Aktuell installning av effekt vid bildbyte avaktiveras automatiskt i
féljande fall:
— Vid uppspelning av ett bildspel for vilket "E&] Enbart” eller "En bild”

ar valt for installiningen "Bilder”

— Nar intervallen ar instélld pa 1 sekund eller 2 sekunder
— Fore och efter uppspelning av en film- eller rostinspelningsfil

Av: Ingen effekt vid bildbyte eller bakgrundsmusik tillampas.

Effekt
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Tryck pa [SET] for att avbryta bildspelet. Vid tryckning pa [MENU] istallet for [SET]
avbryts bildspelet varpa menyn ater visas pa skarmen.

Andra ljudvolymen genom att trycka pa [ W] och darefter pa [A] eller [W] under
pagaende uppspelning.

Inga knappar kan anvandas medan bildspelet 6vergar fran en bild till en annan.

» Det kan handa att den tid som kravs for 6vergang fran en bild till en annan ar
langre for en bild som inte har spelats in med denna kamera.

.

I |Lagring av musik fran en dator i kamerans minne

Den bakgrundsmusik for bildspel som féljer med kameran kan ersattas med annan
musik fran en dator.

Anvandbara filtyper:

* WAV-filer av IMA-ADPCM-format

« Samplingsfrekvenser: 22,05 kHz/44,1 kHz
* Ljudkvalitet: Enkanalig

Antal filer: 9

Filnamn: SSBGM001.WAV till SSBGM009.WAV

» Skapa musikfiler pa datorn med hjalp av namnen ovan.

» Oberoende av vilket effektmonster som valjs spelas BGM-filer som lagrats i
kamerans minne upp i den ordning som namnen anger.

1. Anslut kameran till datorn (s. 111, 120).

Se till att minneskortet ar isatt i kameran, om musikfiler ska sparas pa ett
minneskort till kameran.
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2. Folj lamplig anvisning nedan for att 5ppna minneskortet eller det
inbyggda minnet.
Kameran identifieras av datorn som en flyttbar disk (diskenhet).
* Windows
@®Windows Vista: Start — Dator
Windows XP: Start — Den har datorn
Windows 2000: Dubbelklicka pa "Den har datorn”.
@ Dubbelklicka pa "Flyttbar disk”.
* Macintosh
(@ Dubbelklicka pa kamerans enhetsikon.

3. Skapa en mapp benimnd "SSBGM”.

4. Dubbelklicka pa den skapade mappen "SSBGM” och kopiera
bakgrundsmusikfilen till den.
+ Anlita dokumentationen som medfoljer datorn fér information om flyttning,
kopiering och radering av filer.
» Om bade det inbyggda minnet och ett minneskort isatt i kameran innehaller
bakgrundsmusikfiler, sa prioriteras filerna pa minneskortet.
« Vi hanvisar till sidan 124 angaende detaljer kring kameramappar.

5. Koppla loss kameran fran datorn (s. 112, 121).
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Arrangering av stillbilder med hjélp av layoututskrift

(Layoututskrift)

Atgéarder

[]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY —
Layoututskrift

Gor pa foljande satt for att satta in
existerande stillbilder i ramarna i
en layout och skapa en ny bild
bestaende av flera stillbilder.

1. Anvind [«] och [p] till att
vilja dnskat
layoutménster och tryck Layoutménster Layoutménster
sedan pa [SET]. (2 bilder) (3 bilder)

2. Anvind [«] och [p] till att vilja 6nskad bakgrundsfarg och tryck sedan
pa [SET].

3. Anvind [«] och [ ] till att vilja den bild som ska inga i layouten och
tryck sedan pa [SET].

4. Tryck pa [SET] och upprepa atgirderna i steg 3 for 6vriga ramar i
layouten.

Den slutliga layoutbilden sparas efter att den sista stillbilden har satts in i den.

| ANM.

» Den nya bilden kan inte sparas forran det finns en stillbild i samtliga layoutramar.

« Bilder av formaten 3:2 och 16:9 kan inte inga i en bild for layoututskrift.

« Inspelningsdatum for en fardig bild for layoututskrift blir det inspelningsdatum som
géller for den bild som sétts i den sista ramen, inte det datum da bilden for
layoututskrift skapas.

» En bild for layoututskrift sparas i formatet 7M (3072X2304 bildpunkter).
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Skapande av en stillbild av filmrutor (MOTION PRINT)

Atgérder

[]] (uppspelning) — Filmbild att anvdnda — [MENU] —

Fliken PLAY — MOTION PRINT

1. Anvind [«] och [p] till att
bladdra igenom
bildrutorna i filmen och ta
fram den filmruta som ska
anvandas till MOTION
PRINT-bilden.

Hall [«] eller [p] intryckt for att
bladdra i snabbare takt.

9 bildrutor 1 bildruta

2. Anvind [A] och [ W] till att vilja antingen 9 bildrutor” eller ”1 bildruta”

och tryck sedan pa [SET].

« Efter val av "9 bildrutor” placeras den bildruta som valjs i steg 1 i mitten av

MOTION PRINT-bilden.

» Endast bildrutor i filmer som spelats in med denna kamera kan anvandas i en

MOTION PRINT-bild.

Redigering av en film pa kameran (Filmredig.)

Atgarder

[]] (uppspelning) — Filmbild for film som ska redigeras — [MENU] —

Fliken PLAY — Filmredig.

Med hjalp av funktionen for filmredigering kan nagon av foljande metoder anvandas
till att klippa ut en bestdmd del av en film.

ECI Klipp (klipp till punkt)

Allt fran borjan av filmen till nuvarande
position klipps ut.

CIEC Klipp (klipp punkt-till-punkt)

Allt mellan tva angivna punkter klipps ut.

L& Klipp (klipp fran punkt)

Allt fran nuvarande position till slutet av
filmen klipps ut.
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1.

Anvéand [A] och [ V] till att vélja den redigeringsmetod som ska
anvandas och tryck sedan pa [SET].

2.

Anvéand [«] och [p] till att bladdra igenom

filmens bildrutor och s6ka fram den bildruta

(punkt) fran vilken eller till vilken filmen ska

klippas ut (klippningspunkten).

« Klippningsstallet kan ocksa sokas fram genom att
spela upp filmen och trycka pa [SET] for att pausa.
Under pagaende uppspelning kan [«] eller [p]

tryckas in for att starta snabbspelning bakat eller Klippomfang (rétt)
framat.
Ta fram bildrutan for den position dar klippningspunkten ska vara och
tryck pa [V].
T Klipp Ta fram bildrutan fér den position fram till vilken
(klipp till punkt) klippning ska ske och tryck pa [¥].

(D Ta fram bildrutan dar det forsta klippet (fran) ska
LI I Klipp ske och tryck pa [V].

(klipp punkt-till-punkt) | @ Ta fram bildrutan dar det andra klippet (till) ska ske
och tryck pa [¥].

L& Klipp Ta fram bildrutan fér den position varifran klippning
(klipp fran punkt) ska ske och tryck pa [V¥].

Anvand [A] och [ V] till att vdlja ”Ja” och tryck sedan pa [SET].

Den valda klippningen tar ganska lang tid att slutféra. Forsok inte utféra nagon
mandvrering pa kameran forran meddelandet "Upptagen... V.g. vanta...”
forsvinner fran skarmen. Observera att en klippning kan ta valdigt 1ang tid om
filmen som redigeras ar lang.

* VIKTIGT!

Vid redigering av en film lagras enbart resultatet. Den ursprungliga filmen bevaras
inte. En utford redigering kan inte aterkallas.
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I ANM.

« Det gér inte att redigera en film som &r kortare an fem sekunder.

« Redigering av filmer som spelats in med en annan typ av kamera medges inte.

» Det gar inte att redigera en film om den aterstdende minneskapaciteten understiger
storleken pa filmfilen som ska redigeras. Radera i sa fall filer som inte langre
behdvs for att utdka utrymmet i minnet.

» Uppdelning av en film i tva filmer eller hopskarvning av tva olika filmer till en enda

film medges inte.

Redigering av en film kan paborjas dven under pagaende uppspelning av filmen

som ska redigeras. Tryck pa [SET] for att pausa uppspelning och tryck sedan pa

['Ww] for att ta fram menyn 6ver redigeringsalternativ. Utfér redigering pa samma

satt som enligt anvisningarna ovan.

Optimering av bildens ljusstyrka (Belysning)

Atgérder
[]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY — Belysning

Denna instéllning kan anvandas till att optimera balansen mellan ljusa omraden och
morka omraden pa existerande bilder.

+2 En hogre niva av ljusstyrkekorrigering @an med installningen "+1” utférs.
+1 Ljusstyrkekorrigering utfors.

Avbryt Ingen ljusstyrkekorrigering utfors.

I ANM.

 Battre resultat kan uppnas genom att korrigera belysningen vid inspelning (s. 78).

« Vid andring av belysningen sparas den ursprungliga bilden och den nya (andrade)
versionen som separata filer.

« Vid visning av en &ndrad bild pa kamerans skarm anger datum och tid nar bilden
ursprungligen spelades in, inte nar bilden andrades.
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Korrigering av réda 6gon (Réda 6gon)

Atgérder

[=]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY —
Roda 6gon

Anvandning av blixten pa kvallen eller i ett svagt upplyst rum kan géra att det
upptrader réda prickar i 6gonen hos personer pa bilden. Detta intraffar nar ljuset fran
blixten reflekteras pa 6gats nathinna. Med korrigering av réda 6gon korrigeras

o6gonfarger hos motiv till normala farger, nar réda 6gon uppstar vid anvandning av
blixt.

Korrigera Korrigering av roda 6gon kopplas in.
Avbryt Korrigering av réda égon kopplas ur.
I ANM.

« Den ursprungliga stillbilden bevaras i minnet och raderas inte.

» Det kan handa att korrigering av réda 6gon misslyckas pa sma ansikten eller
ansikten i profil.

« Under vissa forhallanden kan det handa att korrigering av réda 6gon inte ger
onskad effekt.
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Justering av vitbalans (Vitbalans)

Atgérder
[®]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY — Vitbalans

Vitbalansinstallningen kan anvandas till att valja lamplig typ av ljuskalla for en
inspelad bild, vilket paverkar fargerna pa bilden.

E3 Dagsljus Utomhus, klart vader

1 Mulet Utomhus, mulet eller regn, i skugga av ett trad e.dyl.
Skugga Ljus i mycket hog varme, sasom byggnadsskugga e.dyl.
- . m Vit eller dagsvit lysrérsbelysning, utan ddmpning av
Dagsvit lysror fargskiftning

Dagsljus lysror | Dagsljus lysrorsbelysning, med dampning av fargskiftning
EA Volfram Dampning av ljuset fran glédlampsbelysning

Avbryt Ingen justering av vitbalans
I ANM.

« Vitbalansen kan aven andras vid inspelning av bilder (s. 76).

« Den ursprungliga stillbilden bevaras i minnet och raderas inte.

« Vid visning av en &ndrad bild pa kamerans skarm anger datum och tid nar bilden
ursprungligen spelades in, inte nar bilden andrades.
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Justering av ljusstyrkan for en existerande stillbild

(Ljusstyrka)

Atgéarder

[]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY —
Ljusstyrka

Det gér att vélja bland fem olika ljusstyrkenivaer, fran +2 (ljusast) till -2 (svagast ljus).

I ANM.

« Den ursprungliga stillbilden bevaras i minnet och raderas inte.
« Vid visning av en andrad bild pa kamerans skarm anger datum och tid nar bilden
ursprungligen spelades in, inte nar bilden andrades.

Keystone-korrigering (Keystone)

Atgarder

[]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY — Keystone

Keystone-korrigering kan anvandas till att korrigera ett rektangulart eller kvadratiskt
motiv pa en stillbild, nar motivet ifraga inte visas sdsom 6nskas pa grund av att det
fotograferats ur en sned vinkel. En korrigerad bild sparas i formatet 2M (1600X1200
bildpunkter).

1. Anvind [«4] och [p] till att vilja den form i
stillbilden som ska korrigeras.

2. Anvind [A] och [V] till att vilja ”Korrigera” och
tryck sedan pa [SET].

I ANM.

* Om den ursprungliga bilden ar mindre an 2M (1600X1200 bildpunkter), s& far den
nya (korrigerade) versionen samma format som originalet.

« Den ursprungliga stillbilden bevaras i minnet och raderas inte.

« Vid visning av en andrad bild pa kamerans skarm anger datum och tid nar bilden
ursprungligen spelades in, inte nar bilden andrades.
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Anvandning av fargkorrigering till att korrigera fargen pa ett

gammalt fotografi (Fargkorrig.)

Atgéarder
[]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY —
Fargkorrig.

Med hjalp av fargkorrigering ar det méjligt att korrigera fargen pa ett gammailt
fotografi. En korrigerad bild sparas i formatet 2M (1600X1200 bildpunkter).

1. Utfor atgarderna ovan.

» En bild av fotografiet som restaureras visas pa skarmen med en réd ram runt.
Om en svart ram férekommer, sa betyder det att kameran har identifierat mer
an ett rektangulart omrade pa bilden. Anvand [«] och [p] till att flytta ramen
och vélja omradet for fotografiet.

2. Anvind [A] och [ W] till att vilja “Klipp” och tryck sedan pa [SET].
En valram for klippning av bilden visas pa skarmen.

3. Anvind zoomreglaget till att andra storleken pa valramen och ange
onskad bildstorlek.

4. Anvind [A], [V], [€] och [p] till att flytta valramen tills den innesluter
det omrade av bilden som ska klippas ut och tryck sedan pa [SET].

I ANM.

* Om den ursprungliga bilden ar mindre an 2M (1600X1200 bildpunkter), sa far den
nya (korrigerade) versionen samma format som originalet.

« Den ursprungliga stillbilden bevaras i minnet och raderas inte.

* Om ingen ram 6nskas runt den resulterande bilden, sa valj ett omrade som ar

mindre an den ursprungliga bilden.

Vid visning av en fargkorrigerad bild pa kamerans skarm anger datum och tid nar

bilden ursprungligen spelades in, inte nar bilden fargkorrigerades.
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Val av bilder foér utskrift (DPOF utskrift)

Atgérder

[=]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY —
DPOF utskrift

Se sidan 105 foér narmare detaljer.

Skyddande av en fil mot radering (Bildskydd)

Atgérder

[]] (uppspelning) — [MENU] — Fliken PLAY — Bildskydd

Valda filer skyddas.

@®Anvéand [«] och [p] il att bladdra igenom
filerna tills den som ska skyddas visas.
@Anvand [A] och [ W] till att valja "Pa&” och

tryck sedan pa [SET].

Pa En bild som ar skyddad anges av ikonen
=
® Upprepa atgarderna i steg 1 och 2 for att
skydda fler filer.
Tryck pa [MENU] for att avsluta skyddande av filer. Valj "Av” istéllet
for "Pa” i steg 2 ovan for att hava skyddet for en fil.
Alla filer skyddas.
@®Anvand [A] och [ W] till att valja "Alla filer: P&” och tryck sedan pa
Alla filer: [SET].
Pa @ Tryck pa [MENU].

Valj "Alla filer : Av” istallet for "Alla filer: Pa” i steg 1 ovan for att hava
skyddet for alla filer.

* VIKTIGT!

» Observera att aven en skyddad fil raderas vid formatering av minneskortet (s. 136).
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Redigering av datum och tid fér en bild (Datum/Tid)

Atgérder
[®]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY — Datum/Tid

[A][V¥] | Andrar instéllningen dir markéren stér.

[«] [»] | Flyttar markéren mellan instéllningar.

[BS] Vaxlar mellan 12-timmars och 24-timmars tidsformat

Kontrollera att instéllningarna av datum och tid ar de 6nskade och tryck sedan pa
[SET].

I ANM.

» Datum och tid som stamplats pa en bild med hjalp av tidsstémpel (s. 131) gar inte
att andra.

» Det gar inte att &ndra datum och tid pa en bild som &ar skyddad.

* Vilket datum som helst fran 1980 till 2049 kan anges.

Rotering av en bild (Rotation)

Atgérder

[®]] (uppspelning) — Stillbild eller filmbild — [MENU] —
Fliken PLAY — Rotation

1. Anvind [A] och ['V] till att vilja ”Rotation” och tryck sedan pa [SET].
Vart tryck pa [SET] roterar den visade bilden 90 grader at vanster.

2. Tryck pa [MENU] nir den visade bilden &r inriktad pa onskat sitt.

I ANM.

 Notera att sjalva bilddatat inte andras vid denna atgard. Det ar bara hur bilden
visas pa kamerans skarm som andras.

» En bild som har skyddats eller zoomats kan inte roteras.

» Den ursprungliga (oroterade) versionen av en bild visas pa bildmenyn och
kalendermenyn.
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Omformatering av en stillbild (Omformatera)

Atgérder

[=]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY —
Omformatera

Det gér att minska storleken pa en stillbild och spara resultatet som en separat

stillbild. Den ursprungliga stillbilden bevaras ocksa. Féljande storleksformat kan

véljas vid omformatering av en bild: 7M, 4M och VGA.

« Vid omformatering av en stillbild med formatet 16:9 eller 3:2 skapas en bild med
formatet 4:3, som beskurits pa bada sidor.

* Inspelningsdatumet pa den omformaterade versionen av bilden blir detsamma som
datumet pa den ursprungliga bilden.

Klippning av en stillbild (Klippning)

Atgérder
[®]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY — Klippning
Det gar att klippa en stillbild for att avlagsna onddiga delar Zoomfaktor
och lagra resultatet som en separat fil. Den ursprungliga
stillbilden bevaras ocksa. Motsvarande hela

stillbildsytan

Anvand zoomreglaget till att zooma bilden till 5nskad

storlek, anvand [A], [ V], [ 4] och [p] till att valja den del av

bilden som ska klippas ut och tryck sedan pa [SET].

« En bild som framstalls genom att klippa en bild med
formatet 3:2 eller 16:9 far formatet 4:3.

* Inspelningsdatumet pa den urklippta bilden blir
detsamma som datumet pa den ursprungliga bilden.

Del av stillbild som nu
visas
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Tilldgg av ljud till en stillbild (Dubbning)

Atgérder
[]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY — Dubbning

Det gar att Iagga till ljud till en redan inspelad stillbild. Ljudet till en stillbild kan nar
som helst spelas in pa nytt. Det gar att spela in upp till 30 sekunder av ljud for en
enskild stillbild.

1. Tryck pa avtryckaren for att starta
ljudinspelning.

Aterstaende inspelningstid

2. Tryck pa avtryckaren igen for att stoppa ljudinspelning.

Se till att inte blockera kamerans mikrofon med fingrarna Mikrofon
under ljudinspelning.
Resultatet blir mindre lyckat om kameran befinner sig for D °

langt borta fran det som spelas in.

Kameran stdder féljande ljuddataformat.

— Ljudformat: WAVE/IMA-ADPCM (filtillagget WAV)
— Ungefarlig ljudfilstorlek:

165 KB (ca 30 sekunders inspelning med 5,5 KB per sekund)
Tillagg av ljud (dubbning) kan inte géras for féljande typer av bilder:
— Bilder skapade med hjalp av MOTION PRINT
— Skyddade bilder
Ljud kan raderas genom féljande atgarder:

Dubbning — Radera — [SET] — [MENU].

* VIKTIGT!

« Observera att det ursprungliga ljudet i en ljudstillbild inte kan aterfas efter att det
har raderats eller nytt ljud har spelats in.
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| | Uppspelning av ljudet till en stillbild

1. Aktivera uppspelningsliget och anvind [«4] och [P ] till att bladdra
igenom bilderna tills 6nskad ljudstillbild visas pa skdarmen.
Ljudstillbilder &r méarkta med ikonen [¥l.

2. Tryck pa [SET] for att starta uppspelning.

Reglage for uppspelning av réstinspelning

Snabbspelning framat/bakat

Rlllg!

Start/paus

[SET]

Volymreglering

Tryck pa [¥] och tryck
sedan pa [A][V].

Vaxling av skarminnehall

[A] (DISP) R e ey ¢

Uppspelningsstopp

[MENU]

* Ljudet till en ljudstillbild kan aven spelas upp pa en dator med Windows Media

Player eller QuickTime.
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Kopiering av filer (Kopiera)

Atgérder

[®]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY — Kopiera

Filer kan kopieras fran kamerans inbyggda minne till ett minneskort eller fran ett
minneskort till det inbyggda minnet.

Inbyggt — Kort

Alla filer fran kamerans inbyggda minne kopieras till ett
minneskort.

Med detta alternativ kopieras samtliga filer som férekommer i
kamerans inbyggda minne. Det kan inte anvandas till att
kopiera en enskild fil.

Kort — Inbyggt

En enskild fil pa& minneskortet kopieras till kamerans inbyggda

minne. Filer kopieras till den mapp i det inbyggda minnet vars

namn har det hdgsta serienumret.

@®Anvand [«] och [p] till att valja den fil som ska kopieras.

@Anvand [A] och [ W] till att valja "Kopiera” och tryck sedan
pa [SET].

I ANM.

» Det gar att kopiera stillbilder, filmer, ljudstillbilder och réstinspelningsfiler som har
spelats in med denna kamera.

* Nar en kopierad bild visas pa en manadskalender visas den pa det datum da den

kopierades (s. 82).
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Utskrift

Utskrift av stillbilder

| en fotobutik e.dyl

Ett minneskort innehallande bilder som ska skrivas ut kan tas
till en fotobutik e.dyl. for utskrift.

Med en skrivare

Utskrift av bilder pa en skrivare med minneskortfack
En skrivare forsedd med ett kompatibelt minneskortfack kan
anvandas till att skriva ut bilder direkt fran ett minneskort. Anlita

bruksanvisningen som medféljer skrivaren for narmare detaljer.

Direktanslutning till en skrivare kompatibel med
PictBridge

Bilder kan skrivas ut pa en skrivare som stdder PictBridge
(s. 103).

Med en dator

Dator som kor Windows a7
Installera programvaran (Photo Loader with HOT ALBUM) Q &R
som medféljer kameran i datorn. \

* Vi hanvisar till "For att installera Photo Loader with HOT
ALBUM” pa sidan 113 angaende detaljer.

Macintosh

Overfor bilderna till din Macintosh och anvand sedan en separat inkopt

programvara for utskrift.

» Fore utskrift ar det mojligt att valja vilka bilder som ska skrivas ut, antal kopior och

installning for datumstampel (s. 105).
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Direktanslutning till en skrivare kompatibel med PictBridge

Det gar att ansluta kameran direkt till en skrivare som stoder PictBridge och skriva ut
bilder utan att anvanda en dator.

M For att stalla in kameran innan den ansluts till en skrivare

1. Sla pa kameran och tryck pa [MENU].

2. vilj fliken ”Inst.”, vilj "USB” och tryck sedan pa [p].

3. Anvind [A] och [V] till att vilja "PTP (PictBridge)” och tryck sedan pa

[SET].

B Anslutning av kameran till en skrivare
Anslut USB-kabeln som
medféljer kameran till en
USB-port pa skrivaren.

Kameran stromforsorjs inte
via USB-kabeln.
Kontrollera att batteriet i
kameran ar tillrackligt
laddat fore anslutning.

Se till att skjuta in
kontakten i USB/AV-porten
tills ett klickljud anger att
den anslutits ordentligt. En
slarvigt ansluten kontakt
kan resultera i bristfallig
kommunikation eller
felfunktion.

Notera att metalldelen pa

kontakten forblir synlig, sdsom visas pa bilden, aven efter att
kontakten har skjutits in ordentligt.
Se noga till att kontakten satts i korrekt vag vid anslutning av USB-

kabeln till en USB-port.

USB-kabel
|

Anpassa market « pa USB-kabelns kontakt till
méarket B pa kameran och anslut USB-kabeln
till kameran.
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W For att skriva ut

1.

Sla pa skrivaren och sitt i papper.

2.

Sla pa kameran.
En utskriftsmeny visas pa skarmen.

Anvand [A] och [ V] till att vélja ”Pap.storlek”
och tryck sedan pa [p].

Anvand [A] och [ V] till att vdlja 6nskat

pappersformat och tryck sedan pa [SET].

« Foljande pappersformat kan anvandas.
3.5"X5", 5"X7", 4"X6", A4, 8.5"X11", Av skrivare

« Vid val av "Av skrivare” utfors utskrift med ett pappersformat som valjs av
skrivaren.

* Anlita bruksanvisningen som medféljer skrivaren angaende information om
installiningar fér papper.

Anvand [A] och [ V] till att vélja 6nskat utskriftsalternativ.
1 bild :En bild skrivs ut. Valj och tryck sedan pa [SET]. Anvand darefter
[«] och [p] till att valja den bild som ska skrivas ut.
DPOF utskrift: Flera bilder skrivs ut. Valj och tryck sedan pa [SET]. Vid val av
detta alternativ skrivs bilder ut i enlighet med aktuella DPOF-
instéllningar (s. 105).
» Tryck pa [BS] for att koppla in eller ur datumstampel.
En datumstampel placeras pa bilden nar "Pa” visas
pa skarmen.

Anvand [A] och [V] till att vélja ”Utskrift” och Utshrift

try(:k sedan pé [SET]- : DatuEtir:?ez Av

Utskrift startas och meddelandet "Upptagen... V.g. '

vanta...” visas pa skarmen. Meddelandet forsvinner efter en kort stund, aven om

utskrift annu inte ar avslutad. Ett tryck pa nagon av knapparna pa kameran gor att

statusen for utskrift visas igen. Utskriftsmenyn visas ater pa skarmen efter

avslutad utskrift.

« Efter val av "1 bild” kan atgarderna fran och med steg 5 upprepas efter
onskemal.

Sla av kameran efter avslutad utskrift och koppla sedan loss USB-
kabeln fran skrivaren och kameran.
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Anvéandning av DPOF for att valja bilder for utskrift och antalet

kopior

W Digital Print Order Format (DPOF)

DPOF é&r en standard som gor det méjligt att inkludera information om G

bildtyp, antal kopior och tidsstampel pa/av tillsammans med bilder pa

minneskortet. Efter att dessa installningar har gjorts kan minneskortet

anvandas for utskrift pa en skrivare som stoder DPOF eller lamnas in till en

fotobutik e.dyl.

» Huruvida DPOF-instéllningar kan anvandas for utskrift eller ej beror pa vilken
skrivare som anvands.

« Det kan handa att vissa fotobutiker o.dyl. inte stdéder DPOF.

DPOF

B Konfigurering av DPOF-instéllningar enskilt for varje bild
Atgarder

[=]] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY —

DPOF utskrift — Vailj bilder

1. Anvind [«] och [P ] till att bladdra igenom filerna tills den bild som ska
skrivas ut visas.

2. Anvind [A] och [ V] till att ange antal kopior.
Ett varde pa upp till 99 kan anges. Ange 00 for en bild som inte ska skrivas ut.
* Tryck pa [BS], sa att "Pa” visas for datumstampel, om datum ska vara med pa
bilderna.
» Upprepa atgarderna i steg 1 och 2 for att utféra installningar fér andra bilder,
om sa dnskas.

3. Tryck pa [SET].
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W Val av samma DPOF-instéllningar for alla bilder

Atgérder

[3J] (uppspelning) — Stillbild — [MENU] — Fliken PLAY —>
DPOF utskrift — Alla bilder

1. Anvind [A] och ['W] till att ange antal kopior.
Ett varde pa upp till 99 kan anges. Ange 00 fér en bild som inte ska skrivas ut.
» Tryck pa [BS], sa att "Pa” visas for datumstampel, om datum ska vara med pa
bilderna.

2. Tryck pa[SET].

DPOF-instédllningarna raderas inte automatiskt efter avslutad utskrift.
Nasta DPOF-utskrift som utfors sker i enlighet med de senaste DPOF-instaliningar
som valts for bilderna. Annullera DPOF-installningarna genom att ange "00” som
antal kopior for alla bilder.

Upplys din fotobutik e.dyl. om DPOF-instéllningar!

Se vid inlamning av minneskortet till en fotobutik e.dyl. for utskrift till att klargora att
kortet innehaller DPOF-installningar for bilder som ska skrivas ut och antalet kopior. |
annat fall kan det handa att fotobutiken e.dyl. skriver ut alla bilder, utan hansyn till
aktuella DPOF-installningarna och installningar fér datumstampel.
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H Datumstampel
Anvand nagon av foljande tre metoder for att inkludera inspelningsdatum pa bilder vid

utskrift.
Konfigurera DPOF-installningar (s. 105).
Datumstampling kan kopplas in eller ur infér varje
utskriftstillfalle. Installningar kan goras sa att vissa bilder
skrivs ut med datumstampel och andra inte.
Konfigurera kamerans installning for tidsstampel (s. 131).
Konfigurering av + Vid anvandning av kamerans installining for tidsstampel

kamerainstillningar | forses stillbilder med datum samtidigt som de spelas in,

vilket gor att datumet alltid inkluderas nar en bild skrivs ut.
Detta datum kan inte raderas.

+ Koppla inte in DPOF-datumstampling for bilder som redan
forsetts med datumstampel genom kamerans instalining
for tidsstampel. Det kan géra att de tva datumen stémplas
ovanpa varandra.

Konfigurering av
datorinstéllningar

Det gar att forse bilder med datumstampel med hjalp av den
medféljande programvaran Photo Loader with HOT ALBUM
(s. 109) (endast Windows).

Anvandning av en | Begar datumstampling vid bestallning av utskrift i en
fotobutik e.dyl. fotobutik e.dyl.

M Standarder som stods av kameran

PictBridge
Detta ar en standard fran Camera and Imaging Products Association f{
(CIPA). PictBridge

PRINT Image Matching 111

Vid anvandning av ett bildredigeringsprogram och utskrift pa en
skrivare som stéder PRINT Image Matching 111 &r det méjligt att Image
anvanda information om inspelningsférhallanden som spelats in Matching
tillsammans med en bild och darmed framstalla exakt den typ av bild

som 6nskas. PRINT Image Matching och PRINT Image Matching I1I ar
varumarken tillhériga Seiko Epson Corporation.

R
PRINT

Exif Print 0%,
Utskrift pa en skrivare som stéder Exif Print (Exif 2.2) anvander H H
information om inspelningsférhallanden som spelats in EX” P”nt
tilsammans med en bild for att forbattra utskriftskvaliteten.

Kontakta tillverkaren av din skrivare for information om modeller som stéder Exif
Print och for uppgraderingar o.dyl.
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Anvandning av kameran med en dator

Hur en dator kan anvandas ...

Foljande operationer kan utféras medan kameran ar ansluten till en dator.

Spara bilder i » Spara bilder och ta fram dem manuellt (USB-

pa en dator anslutning) (s. 110, 119).

och visa dem  Spara bilder fér automatisk visning (Photo

pa Loader with HOT ALBUM*) (s. 113). Bilder

datorskdarmen grupperas enligt inspelningsdatum och visas i
ett kalenderformat.

Overfora Forutom bilder ar det aven mgjligt att dverfora

bilder skarmbilder fran datorn till kameran (Photo

lagrade i Transport*) (s. 116).

datorn till

kamerans

minne

Spela upp + Filmer kan spelas upp med hjalp av QuickTime

och redigera 7 (s. 114, 122).

filmer « Anvand ldmplig separat inképt programvara till
att redigera filmer.

* Endast Windows

De atgarder som behdver utféras vid anvandning av kameran med en dator och vid
anvandning av den medféljande programvaran ar olika fér Windows respektive

Macintosh.

Macintosh” pa sidan 119.

» Anvandare av Windows hanvisas till ’Anvandning av kameran med en dator
som kor Windows” pa sidan 109.
» Anvandare av Macintosh hanvisas till ’Anvandning av kameran med en

Anvandning av kameran med en dator
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Anvédndning av kameran med en dator som kér Windows

Installera lamplig programvara i enlighet med den version av Windows som anvands
och vad som dnskas goras.

For att gora detta: :)peratuv_sys- Installera denna programvara: S_e .
emversion sidan:
Spara bilder pa en
dator och dar ta fram | Vista / XP / 2000 | Ingen installation kravs. 110
dem manuellt
Photo Loader with HOT
Automatiskt spara ALBUM 3.1
bilder pa en dator/ | Vista / XP /2000 | DirectX 9.0c (om DirectX 9.0 113
Hantera bilder eller hogre inte redan ar
installerat i datorn)
) Vista / XP (SP2)/ -
Spela upp filmer 2000 (SP4) QuickTime 7 114
Redigera filmer Vista / XP /2000 | « Anvand separat inkopt -
programvara.
Ladda upp filmfiler | Vista/XP (SP2)/
till YouTube 2000 (SP4) YouTube Uploader for CASIO 114
ko"erfora bilder il | \/ista / XP / 2000 | Photo Transport 1.0 116
ameran
« . Adobe Reader 8
Lasa Vista / XP (SP2)/ .
bruksanvisningen 2000 (SP4) (Behdvs inte om den redan 118

installerats.)
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W Datorsystemkrav for medféljande programvara

Datorsystemkraven skiljer sig for olika programvaror. Vi hanvisar till filen "Viktigt”,
som ingar i varje program, angaende detaljer. Information om datorsystemkrav
aterfinns aven under rubriken "Datorsystemkrav for medféljande programvara” pa
sidan 151 i denna bruksanvisning.

H Att observera for anvandare av Windows

* Photo Transport, Photo Loader with HOT ALBUM 3.1 och YouTube Uploader for
CASIO kan inte kéras med 64-bitsversioner av Windows Vista.

* Med undantag for DirectX, Adobe Reader och QuickTime kraver medfdljande

programvara administratorsbehdrighet for att koras.

Drift pa en hembyggd dator stods e;.

| vissa datormiljoer kan det handa att drift inte ar mojlig.

Photo Loader with HOT ALBUM erbjuder en funktion for flyttning av bilddata som

tidigare har sparats med Photo Loader, vilket betyder att du fortfarande har tillgang

till dina existerande bildarkiv.

.

.

I IVisning och lagring av bilder i en dator

Kameran kan anslutas till en dator for att dar visa och lagra bilder (stillbilds- och
filmfiler).

W For att ansluta kameran till datorn och spara filer

1. Sla pa kameran och tryck pa [MENU].

2. vilj fliken "Inst.”, vilj "USB” och tryck sedan pa [p].

3. Anvind [A] och ['V] till att vilja "Mass Storage” och tryck sedan pa
[SET].
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4. Sla av kameran och USB-port
anvind sedan USB- USB-kabel
kabeln som medfdljer = C'-f__:; ' '
kameran till att ansluta
kameran till datorn.

« Kameran stromforsorjs
inte via USB-kabeln.
Kontrollera att batteriet i
kameran ar tillrackligt
laddat fore anslutning.
Se till att skjuta in USB/AV-port ——
kontakten i USB/AV-

porten tills ett klickljud Anpassa market € pa USB-kabelns kontakt till

anger a_tt den anslqtits market B pa kameran och anslut USB-kabeln till
ordentligt. En slarvigt Kameran.

ansluten kontakt kan

resultera i bristfallig

kommunikation eller felfunktion.
* Notera att metalldelen pa kontakten forblir synlig, sdsom visas
pa bilden, aven efter att kontakten har skjutits in ordentligt.
Se noga till att kontakten satts i korrekt vag vid anslutning av
USB-kabeln till en USB-port.
Vid anslutning via ett USB-nav kan det handa att datorn inte kan identifiera
kameran. Anslut alltid direkt till en USB-port pa datorn.

.

.

5. Sla pa kameran.

6. Kopiera bilder till datorn.
Windows Vista
@ Valj "Oppna mapp for att se filer”.
(@ Dra mappen "DCIM"” till skrivbordet i Windows for att kopiera den.
Windows XP
@ Valj "Oppna mapp for att se filer” och klicka sedan pa "OK”.
(@ Dra mappen "DCIM” till skrivbordet i Windows for att kopiera den.
Windows 2000
(@ Dubbelklicka pa "Den har datorn”.
(@ Dubbelklicka pa "Flyttbar disk”.
® Dra mappen "DCIM” till skrivbordet i Windows for att kopiera den.
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7. Koppla loss kameran fran datorn efter avslutad kopiering av bilder.

Windows Vista/XP

Tryck pa [ON/OFF] pa kameran for att sla av kameran. Kontrollera att den bakre
lampan pa kameran inte lyser och koppla sedan loss kameran fran datorn.
Windows 2000

Klicka pa korttjanster i aktivitetsfaltet pa datorskdrmen och avaktivera det
drivrutinsnummer som ar tilldelat kameran. Kontrollera sedan att den bakre
lampan pa kameran inte lyser, tryck pa [ON/OFF] pa kameran for att sla av den
och koppla slutligen loss kameran fran datorn.

W For att titta pa bilder kopierade till datorn

1. Dubbelklicka pa den kopierade mappen “DCIM” for att 6ppna den.

2. Dubbelklicka p4 mappen med 6nskade bilder att visa.

3. Dubbelklicka pa den bildfil vars innehall ska visas.

+ Vi hanvisar till "Minnesmappstruktur” pa sidan 124 angaende information om
filnamn.

» En bild som har roterats pa kameran visas i ursprungligt (oroterat) tillstand pa
datorskarmen.

* VIKTIGT!

» Anvand aldrig datorn till att modifiera, radera, flytta eller &ndra namn pa bildfiler
som férekommer i kamerans inbyggda minne eller pa ett minneskort i kameran.
Det kan orsaka problem med de data som kameran anvander for bildhantering,
vilket kan gora att bilder i kameran inte kan spelas upp eller att den aterstadende
minneskapaciteten andras drastiskt. Om en bild ska modifieras, raderas, flyttas
eller dopas om, sa se alltid till att bilden ar lagrad i datorn.

Koppla aldrig loss USB-kabeln och mandévrera aldrig kameran under pagaende
visning eller lagring av bilder. Det kan leda till att data férvanskas.
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I |Automatisk sparning av bilder pa en dator/hantering av bilder

Efter att Photo Loader with HOT ALBUM har installerats i datorn kan bilder éverforas
automatiskt fran kameran till datorn.

W For att installera Photo Loader with HOT ALBUM

1. Starta datorn och placera den medféljande CD-ROM-skivan i datorns
CD-ROM-enhet.
| normala fall visas menyn automatiskt pa bildskarmen. Om menyn inte visas
automatiskt, sa navigera till CD-ROM-skivan pa datorn och dubbelklicka sedan
pa filen "AutoMenu.exe”.

2. Klicka pa ”Photo Loader with HOT ALBUM 3.1” for att vilja det och
klicka sedan pa "Viktigt”.

Filen "Viktigt” innehaller viktig information om installation, inklusive villkor for
installation och datorsystemkrav.

3. Klicka pa ”Installera” fér Photo Loader with HOT ALBUM.

4. Folj anvisningarna pa skirmen for att slutfora installationen.

Kontroll av datorns version av DirectX

For att kunna utféra bildhantering med Photo Loader with HOT ALBUM maste datorn
aven ha Microsoft DirectX 9.0 eller hogre installerat. Gor pa foljande satt for att
kontrollera datorns version av DirectX.

1. Kilicka pa foljande poster pa datorn for att ta fram Systemverktyg:
Start — Alla Program — Tillbehor — Systemverktyg.

2. Vilj ”Diagnostikverktyg for DirectX” fran menyn ”Verktyg” i
Systemverktyg.
Kontrollera under fliken "System” att "DirectX-version” ar 9.0 eller hogre.

3. Klicka pa ”Avsluta” fér att limna DirectX Diagnostic Tool.
» Om datorn inte har Microsoft DirectX 9.0 eller hogre installerat, sa installera
Microsoft DirectX 9.0c fran den medféljande CD-ROM-skivan.
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I |Uppspe|ning av filmer

Filmer kan spelas upp pa datorn, om den har QuickTime 7 eller hogre
installerat. Spela upp en film genom att forst kopiera den till datorn och Q

sedan dubbelklicka pa filmfilen.
QuickTime

W For att installera QuickTime 7

1. Tafram CD-ROM-menyn (s. 113) och vilj "QuickTime 77.

2. Lis igenom informationen om installationsvillkor och systemkrav for
installation i filen ”Viktigt” och installera sedan QuickTime 7.

H Minimala datorsystemkrav for filmuppspelning

Operativsystem :Vista / XP (SP2) / 2000 (SP4)

Processor :Pentium M pa minst 1 GHz eller Pentium 4 pa minst 2 GHz

No6dvandig programvara : QuickTime 7, DirectX 9.0c eller hogre

» Ovanstaende systemmiljoer ar vad som rekommenderas. Vid konfigurering av
nagon av dessa miljder kan felfri drift inte garanteras.

» Vissa instéllningar och andra installerade program kan paverka korrekt
uppspelning av filmer.

| | Uppladdning av filmfiler till YouTube

Installation av YouTube Uploader for CASIO fran CD-ROM-skivan som medféljer
kameran underlattar uppladdning till YouTube av filmfiler som spelats in med hjélp av
BEST SHOT-scenen "For YouTube”.

M Vad ar YouTube?

YouTube ar en fildelningssaijt for filmer, férvaltad av YouTube, LLC, dar det ar mdjligt
att ladda upp egna filmer och att titta pa filmer som har laddats upp av andra.

W For att installera YouTube Uploader for CASIO

1. Tafram CD-ROM-menyn (s. 113) och vilj ”YouTube Uploader for
CASIO”.

2. Lis igenom informationen om installationsvillkor och systemkrav for
installation i filen ”Viktigt” och installera sedan YouTube Uploader for
CASIO.
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For att ladda upp en filmfil till YouTube

For att kunna anvénda YouTube Uploader for CASIO behoéver du forst ga till
YouTubes webbplats (http://www.youtube.com/) och registrera dig som en
anvandare.
Ladda inte upp nagot videomaterial som ar skyddat av upphovsratt (inklusive
angransande rattigheter), savida du inte sjalv ager upphovsratten eller har erhallit
tillstand fran upphovsrattsinnehavaren (-innehavarna) ifraga.
Maximal filstorlek for varje uppladdning ar 100 MB.

Spela in den film som ska laddas upp med hjalp av BEST
SHOTfilmscenen ”"For YouTube”.

Anslut datorn till internet, om den inte redan ar ansluten.

Anslut kameran till datorn (s. 110).

Sla pa kameran.

YouTube Uploader for CASIO startas upp automatiskt.

+ Om programmet anvands for forsta gangen, sa utfor lampliga installningar av
anvandar-ID for YouTube och natverksmiljé och klicka sedan pa knappen [OK].

Pa vanstra sidan av skdrmen visas ett omrade for inmatning av en titel,
kategori och annan information som kravs for uppladdning till
YouTube. Mata in nédvandig information.

Pa hogra sidan av skdarmen visas en lista 6ver filmfiler i kameraminnet.
Markera kryssrutan intill den filmfil du vill ladda upp.

Kontrollera att allt &r som det ska och klicka pa knappen [Ladda upp].

Valda filmfiler laddas upp till YouTube.

« Klicka efter avslutad uppladdning pa knappen [Avsluta] for att ga ur
programmet.
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I |6verf6ring av bilder fran datorn till kamerans minne

For att kunna 6verfora bilder fran datorn till kameran behéver programmet Photo
Transport fran CD-ROM-skivan som medféljer kameran installeras i datorn.

W For att installera Photo Transport

1. Tafram CD-ROM-menyn (s. 113) och vilj "Photo Transport”.

2. Lis igenom informationen om installationsvillkor och systemkrav for
installation i filen ”Viktigt” och installera sedan Photo Transport.

W For att overfora bilder till kameran

1. Anslut kameran till datorn (s. 110).

2. Klicka pa foljande poster pa datorn: Start — Alla Program —
Casio — Photo Transport.
Detta startar upp Photo Transport.

3. Drafiler som ska overforas till knappen [Overfor].

4. Folj anvisningarna pa skirmen for att slutfora éverforingen.
+ Detaljer kring anvisningarna som visas pa skarmen och de éverforda bilderna
beror pa instéllningen av Photo Transport. Klicka pa knappen [Instéllningar]
eller [Hjalp] och kontrollera instéllningarna fér narmare detaljer.

Overféringsdata

» Endast stillbildsfiler med féljande filtilldagg kan 6verforas till kameran:
jPg, jpeg, jpe och bmp (bmp-bilder omvandlas automatiskt till jpeg-bilder vid
overforing).

» Det kan handa att vissa typer av bilder inte kan éverféras.

* Filmer kan inte 6verforas till kameran.
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W For att 6verfora skarmklipp fran datorn till kameran

1.

Anslut kameran till datorn (s. 110).

2.

Klicka pa foljande poster pa datorn: Start — Alla Program —
Casio — Photo Transport.
Detta startar upp Photo Transport.

Ta fram den skarmbild varifran ett skarmklipp ska 6verforas.

Klicka pa knappen [Fanga in].

Rama in det omrade som ska fangas in.

Flytta muspekaren till det 6vre vanstra hornet av omradet som ska fangas in och
tryck sedan ner musknappen och hall den nertryckt. Fortsatt halla musknappen
nertryckt och dra muspekaren till det nedre hdgra hérnet av 6nskat omrade.

Slapp darefter upp musknappen. Folj anvisningarna pa skarmen.

En bild av det valda omradet skickas till kameran.

+ Overféringen omvandlar skarmklipp till JPEG-format.

» Anvisningarna som visas pa skdrmen och detaljer kring de dverférda bilderna
beror pa instéllningen av Photo Transport. Klicka pa knappen [Instéllningar]
eller [Hjalp] och kontrollera instéllningarna for narmare detaljer.

B Angaende instéllningar och hjalp

Klicka pa knappen [Instéallningar] nar installningen av Photo Transport behdver
andras. Klicka pa knappen [Hjalp] i Photo Transport for att fa narmare information om
tillvagagangssatt och felsdkning.
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I |Visning av anvandardokumentation (PDF-filer)

1. Starta datorn och placera den medféljande CD-ROM-skivan i datorns
CD-ROM-enhet.
| normala fall visas menyn automatiskt pa bildskdrmen. Om menyn inte visas
automatiskt, sa navigera till CD-ROM-skivan pa datorn och dubbelklicka sedan
pa filen "AutoMenu.exe”.

2. Klicka pa den nedatpekande knappen “Language” pa menyskiarmen
och vilj sedan 6nskat sprak.

3. Klicka pa ”Manual” for att vilja det och klicka sedan pa
”Digitalkamera”.

* VIKTIGT!

* Du maste ha Adobe Reader eller Adobe Acrobat Reader installerat i din dator for
att kunna titta pa innehallet i PDF-filer. Om du inte redan har Adobe Reader eller
Adobe Acrobat Reader installerat ska du installera Adobe Reader fran den
medféljande CD-ROM-skivan.

I |Anv5ndarregistrering

Registrering kan utféras 6ver internet. For detta behdver datorn naturligtvis kunna
kopplas upp till internet.

1. Tafram CD-ROM-menyn (s. 113) och klicka pa knappen ”Register”.
» Webblasaren pa datorn startas och webbplatsen fér anvandarregistrering
Oppnas. Folj anvisningarna som visas pa datorskarmen for att registrera dig.
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Anvédndning av kameran med en Macintosh

Installera lamplig programvara i enlighet med vilken version av Macintosh OS du
anvander och vad du vill géra.

For att gora detta: Operatnv_sys- Installera denna programvara: S_e )
temversion sidan:
Spara bilder pa din | Mac OS 9
:\/Iafcmtogh och dar Ingen installation kravs. 119
a fram dem Mac OS X
manuellt
Automatiskt spara | Mac OS 9 Anvand separat inkdpt
bilder pa din programvara.
f 122
Macintosh/Hantera Mac OS X Anvand iPhoto, som féljer med
bilder operativsystemet.
Mac OS 9 Uppspelning stdds ej. 122
Spel i Uppspelning av filmfiler ar méjligt
ela upp filmer A
p pp Mac OS X me_d OS Xv10.3.9 eiller h"ogre, om 122
QuickTime 7 eller hogre ar
installerat.

I |Anslutning av kameran till datorn och lagring av filer

* VIKTIGT!

« Kameran stoder inte drift med operativsystemet Mac OS 8.6 eller tidigare eller Mac
OS X 10.0. Den medger endast anvandning tillsammans med Mac OS 9 eller Mac
0OS X (10.1, 10.2, 10.3, 10.4 eller 10.5). Anvand den standard-USB-drivrutin som
foljer med det medgivna operativsystemet.

W For att ansluta kameran till datorn och spara filer

1. Sla pa kameran och tryck pa [MENU].

2. Vilj fliken ”Inst.”, vilj "USB” och tryck sedan pa [P ].

3. Anvind [A] och ['V] till att vilja "Mass Storage” och tryck sedan pa
[SETI.
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4.

Sla av kameran och USB-port
anvind sedan USB- USB-kabel
kabeln som medfdljer = C'-f__:; ' '
kameran till att ansluta
kameran till din
Macintosh.

« Kameran stromforsorjs
inte via USB-kabeln.
Kontrollera att batteriet i
kameran ar tillrackligt
laddat fére anslutning. USB/AV-port —i—
Se till att skjuta in

kontakten i USB/AV- Anpassa market  pa USB-kabelns kontakt till

porten tills ett klickljud market B pa kameran och anslut USB-kabeln till
anger att den anslutits kameran.

ordentligt. En slarvigt

ansluten kontakt kan

resultera i bristfallig kommunikation eller felfunktion.

Notera att metalldelen pa kontakten forblir synlig, sdsom
visas pa bilden, aven efter att kontakten har skjutits in
ordentligt.

Se noga till att kontakten satts i korrekt vag vid anslutning av
USB-kabeln till en USB-port.

Vid anslutning via ett USB-nav kan det handa att datorn inte kan identifiera
kameran. Anslut alltid direkt till en USB-port pa datorn.

Sla pa kameran.

Den bakre lampan pa kameran borjar lysa gron. Macintosh-datorn identifierar
samtidigt minneskortet isatt i kameran (eller kamerans inbyggda minne, om inget
minneskort ar isatt) som en skivenhet. Enhetsikonens utseende beror pa vilken
Mac OS-version som anvands.
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Dubbelklicka pa kamerans enhetsikon.

N

Dra mappen ”"DCIM” till den mapp som den ska kopieras till.

Dra enhetsikonen till soptunnan, nar kopieringen ar klar.

© ®

. Tryck pa [ON/OFF] pa kameran for att sla av kameran. Kontrollera att
den bakre lampan pa kameran inte lyser gron och koppla sedan loss
kameran fran datorn.

W For att titta pa kopierade bilder

1. Dubbelklicka pa kamerans enhetsikon.

. Dubbelklicka pa mappen ”DCIM” for att 6ppna den.

2
3. Dubbelklicka pa mappen med dnskade bilder att visa.
4

. Dubbelklicka pa den bildfil vars innehall ska visas.
* Vi hanvisar till "Minnesmappstruktur” pa sidan 124 angaende information om
filnamn.
+ En bild som har roterats pa kameran visas i ursprungligt (icke-roterat) tillstand
pa Macintosh-skarmen.

* VIKTIGT!

» Anvand aldrig datorn till att modifiera, radera, flytta eller &ndra namn pa bildfiler
som forekommer i kamerans inbyggda minne eller pa ett minneskort i kameran.

Det kan orsaka problem med de data som kameran anvander for bildhantering,
vilket kan gora att bilder i kameran inte kan spelas upp eller att den aterstadende
minneskapaciteten andras drastiskt. Om en bild ska modifieras, raderas, flyttas
eller dépas om, sa se alltid till att bilden ar lagrad i datorn.

Koppla aldrig loss USB-kabeln och mandvrera aldrig kameran under pagaende
visning eller lagring av bilder. Det kan leda till att data férvanskas.
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Automatisk 6verforing av bilder och hantering av dem pa din
Macintosh

Vid anvandning av Mac OS X kan programvaran iPhoto, som féljer med
operativsystemet, anvandas till att hantera bilder. Vid anvéndning av Mac OS 9
behover separat inkdpt programvara anvandas.

I |Uppspelning av film

Filmer kan spelas upp pa en Macintosh-dator med hjalp av QuickTime,
som foljer med operativsystemet. Spela upp en film genom att forst Q
kopiera den till din Macintosh och sedan dubbelklicka pa filmfilen.

QuickTime

B Minimala systemkrav for filmuppspelning

Operativsystem :Mac OS X 10.3.9 eller hogre
QuickTime-version : QuickTime 7 eller hogre

» Ovanstaende systemmiljéer &r vad som rekommenderas. Vid konfigurering av
nagon av dessa miljéer kan felfri drift inte garanteras.

« Vissa installningar och andra installerade program kan paverka korrekt
uppspelning av filmer.

» Uppspelning av filmfiler stods ej av OS 9.

I |Visning av anviandardokumentation (PDF-filer)

Du maste ha Adobe Reader eller Adobe Acrobat Reader installerat i din dator for att
kunna titta pa innehallet i PDF-filer. Ga i annat fall till webbplatsen fér Adobe Systems
Incorporated och installera Acrobat Reader.

1. Oppna mappen ”Manual” pa CD-ROM-skivan.

2. Oppna mappen ”Digital Camera” och 6ppna sedan mappen for det
sprak vars bruksanvisning du vill titta pa.

3. Oppna filen benamnd "camera_xx.pdf”.
* "xx” utgor sprakkoden (exempel: camera_e.pdf fér engelska).

I |Anvéndarregistrering

Registrering kan endast utféras 6ver internet. Besok féljande CASIO-webbplats for
att registrera dig:
http://world.casio.com/qv/register/
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Filer och mappar

Kameran skapar en fil och sparar denna varje gang en stillbild tas, en film spelas in

eller nagon annan mandvrering som innebar att data lagras utfors. Filer grupperas

genom lagring i mappar. Varje fil och mapp har ett eget unikt namn.

Vi hanvisar till "Minnesmappstruktur” (s. 124) angaende detaljer kring hur mappar
organiseras i minnet.

Namn och maximalt tillatet antal ‘ Exempel
Fil

Varje mapp rymmer upp till 9 999 filer benamnda | 26:e filnamn:
CIMGO0001 t.o.m. CIMG9999. Filtillagget i CIMG0026. JPG

filnamnet beror pa aktuell filtyp.
F|It|IIagg

Serienummer (4 siffror)

Mappar

Mappar benéamns fran 100CASIO till 999CASIO. | 100:e mappnamn:

Upp till 900 mappar kan férekomma i minnet.

* BEST SHOT (s. 52) innehaller ett L?—OCASIO
scenexempel som optimerar instéllningar for Serienummer (3 siffror)
auktionssaijtbilder. Beroende pa kameramodell
kallas scenexemplet antingen "For eBay” eller
"Auktion”.

— Bilder inspelade med eBay-scenen lagras i
en mapp benamnd "100_EBAY”.

— Bilder inspelade med Auktion-scenen lagras
i en mapp benamnd "100_AUCT".

+ Det finns dven en BEST SHOT-scen kallad
"For YouTube”, vilken optimerar installningar
for inspelning av filmer for uppladdning till
YouTube. Bilder inspelade med YouTube-
scenen lagras i en mapp benamnd
”100YOUTB".

* Mapp- och filnamn kan aven ses pa datorn. Vi hanvisar till sidan 154 angaende
detaljer kring hur filnamn visas pa kamerans skarm.

» Det totala antalet tillatna mappar och filer beror pa installning av bildstorlek och
bildkvalitet samt kapaciteten hos det minneskort som anvands fér lagring.
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Minneskortdata

Kameran lagrar bilder som spelas in i enlighet med specifikationen Design Rule for
Camera File System (DCF).

B Angaende DCF

DCF ar en standard som gor det mgjligt att visa och skriva ut bilder inspelade pa en
kamera av ett visst fabrikat pa DCF-kompatibla enheter av andra fabrikat. DCF-
kompatibla bilder som spelats in med en annan kamera kan &verforas till denna
kamera och visas pa kamerans skarm.

H Minnesmappstruktur

—1DCIM DCIM-mapp
+—{"1100CASIO *' Inspelningsmapp
CIMGO0001.JPG  Bildfil
CIMG0002.MOV ~ Filmfil
CIMGOO003.WAV  Ljudfil
CIMG0004.JPG  Bildfil till ljudstillbild
CIMGO004.WAV  Ljudfil till ljudstillbild
—{"1101CASIO *' Inspelningsmapp
—{"1102CASIO *' Inspelningsmapp
" IMISC DPOF-filmapp
AUTPRINT.MRK DPOF-fil
"] SCENE * Anvéandarscenmapp for stillbild i BEST SHOT
—1MSCENE * Anvandarscenmapp for film i BEST SHOT
"] FAMILY ** Ansiktsidentifieringsmapp
"] SSBGM Bakgrundsmusikmapp
SSBGMO001.WAV Bakgrundsmusikfil
SSBGM002.WAV Bakgrundsmusikfil
STARTING.JPG ** Startbildsfil

*1 Andra mappar skapas nar foljande BEST SHOT-scener anvands for inspelning: "For
eBay” eller "Auktion” (scennamn beror pa kameramodell) eller "For YouTube”. Det
féljande anger namnet pa den mapp som bildas for respektive scen.

» eBay-scen: 100_EBAY
« Auktion-scen: 100_AUCT
* YouTube-scen: 100YOUTB
*2 Denna mapp eller fil kan endast skapas i det inbyggda minnet.
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W Stédda bildfiler

« Bildfiler inspelade med denna kamera
» DCF-kompatibla bildfiler

Det kan handa att kameran inte kan visa en viss bild, aven om den ar DCF-
kompatibel. Vid visning av en bild som spelats in med en annan kamera kan det ta
ganska lang tid innan bilden upptrader pa denna kamerans skarm.

B Anmarkningar géllande hantering av data i det inbyggda minnet och
minneskortdata

Vid kopiering av minnesinnehall till en dator bér DCIM-mappen och hela dess
innehall kopieras. Ett bra satt att halla reda pa flera DCIM-kopior av DCIM-mappar
ar att andra mappens namn till ett datum eller liknande efter varje kopiering. Om du
emellertid beslutar dig for att flytta tillbaka en mapp till kameran, sa se till att andra
tillbaka dess namn till DCIM. Kameran &r konstruerad for identifiering av enbart en
rotfil med namnet DCIM. Notera att kameran inte heller kan identifiera mapparna
inuti DCIM-mappen, om de inte har samma namn som de ursprungligen hade nar
de kopierades fran kameran till datorn.

Mappar och filer maste lagras i enlighet med "Minnesmappstruktur” pa sidan 124
for att kameran ska kunna identifiera dem korrekt.

Det ar ocksa méjligt att anvanda en PC-kortadapter eller en minneskortlasare/
skrivare till att komma at kamerafiler direkt fran kamerans minneskort.
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Ovriga instillningar (Instillning)

| detta avsnitt beskrivs menyposter som kan anvandas till att &ndra olika installningar
och utféra andra operationer i bade inspelningslaget och uppspelningslaget.

‘ Vi hanvisar till sidan 61 angaende detaljer kring menyoperationer. ‘

Visning av manoverpanel i inspelningslage ([e] Panel)

Atgérder
[MENU] — Fliken Inst. — [¢] Panel

Anvand installningarna nedan till att ta fram eller délja mandverpanelen och till att
vélja vilka ikoner som ska visas pa mandverpanelen.

Mandverpanelen visas. Alla ikoner for
kamerainstallningar slocknar pa den visade
bilden medan mandverpanelen visas.

Visa
Mandverpanelen visas inte. Med denna
installning syns en storre del av bilden vid val
av bildformatet 16:9. Vissa kamerainstalliningar
D&lj anges av ikoner pa bilden.

 Tryckning pa [SET] i inspelningslaget gor att
mandverpanelen visas langs hogra kanten
pa skarmen. Mandverpanelen slocknar efter
val av en post och tryckning pa [SET].

« Alla skéarmbilder i denna bruksanvisning visar vad som visas medan "Visa” ar valt
for instéllningen ovan.
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Justering av skdrmens ljusstyrka (Skarm)

Atgérder
[MENU] — Fliken Inst. — Skarm
Skarmens ljusstyrka kan justeras.

Auto 1 eller Med denna instéllining kdnner kameran av tillgangliga ljusnivaer och
Auto 2 justerar automatiskt skarmens ljusstyrka darefter.
* Auto 2 justerar snabbare till en ljusare instalining an Auto 1.
+2 Ljusstyrkan ar hégre an med instéllningen +1, vilket goér innehallet pa
skarmen lattare att se. Denna installning forbrukar dock mer strom.
+1 Denna instalining lampar sig for utomhusbruk. Ljusstyrkan ar hogre
an med installningen 0.
0 Denna instélining ger skdrmen normal ljusstyrka fér inomhusbruk.
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Konfigurering av ljudinstéllningar pa kameran (Ljud)

Atgérder

[MENU] — Fliken Inst. — Ljud

Startskdrm

Halvslutare Anger startljud.
Ljud 1 - 5: Inbyggda ljud (1 t.o.m. 5)

Slutare Av: Ljud av

Drift

. Anger ljudvolym. Denna instéllning anvands ocksa som

Drift (C3) ljudniva vid videoutmatning (s. 83).
Anger volym for ljudutmatning fran filmer och ljudstillbilder.

Spela (E) Denna volyminstallning anvands inte vid videoutmatning (via
USB/AV-porten).

« Installning av volymnivan 0 dampar utmatningen.

Konfigurering av en startbild (Startskarm)

Atgarder

[MENU] — Fliken Inst. — Startskarm

Ta fram den bild som du vill anvédnda som startbild och valj sedan "P&”.

« Startbilden visas inte nar kameran slas pa genom tryckning pa [[]] (uppspelning).

« Som startbild ar det mgjligt att valja antingen en egenhandigt inspelad stillbild eller
ocksa den sarskilda startbild som aterfinns i kamerans inbyggda minne.

« Ljudet aterges inte vid start efter val av en ljudstillbild som startbild.

« Vid formatering av det inbyggda minnet (s. 136) raderas aktuell instalining av

startbild.
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Specificering av framstéllningsmetod for filnamnens

serienummer (Filnr.)

Atgéarder
[MENU] — Fliken Inst. — Filnr.

Gor pa foljande satt for att bestdmma hur serienumren som anvéands i filnamnen ska
framstallas (s. 123).

Kameran memorerar det senast anvanda filnumret. Nya filer namnges
med hjalp av nasta nummer i nummerfoljd, aven om filer har raderats
eller ett tomt minneskort har satts i. Om ett minneskort som redan
Fortsatt innehaller filer satts i och det hogsta numret i existerande filnamn pa
minneskortet ar hogre &n det hdgsta numret i kamerans minne, sa
fortsatter numrering av nya filer fran och med det nummer som
kommer efter det hogsta numret i de existerande filnamnen.

Serienumreringen startar om fran och med 0001 narhelst alla filer har
raderats eller minneskortet har bytts ut mot ett som ar tomt. Om ett
Nolistall | minneskort som redan innehaller filer satts i, sa fortsatter numrering av
nya filer fran och med det nummer som kommer efter det hogsta
numret i de existerande filnamnen.
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Konfigurering av varldstidsinstéllningar (Varldstid)

Atgérder

[MENU] — Fliken Inst. — Varldstid

Varldstidsmenyn kan anvandas till att kontrollera vilken tid som géller i en annan
tidszon an den egna, till exempel vid en utlandsresa. Varldstiden visar aktuell tid i 162
stader i 32 tidszoner runtom i varlden.

1.

Anvand [A] och [ V] till att vélja ”Varld” och tryck sedan pa [p].
« Valj "Hem” for att &ndra geografiskt omrade och stad for tiden pa den plats dar
kameran normalt anvands.

Anvand [A] och [ V] till att valja ”Stad” och tryck sedan pa [p].

« Andra instéliningen av "Varld” till visning av sommartid genom att anvanda [A]
och [W] till att valja "Sommartid” och sedan valja "Pa”. Sommartid anvands i
vissa geografiska omraden for att flytta fram tiden med en timme under
sommarmanaderna.

Anvand [A], [ V], [«] och [p] till att vilja aktuellt geografiskt omrade
och tryck sedan pa [SET].

Anvand [A] och [ V] till att vdlja lamplig stad och tryck sedan pa [SET].

Tryck pa [SET].
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Tidsstampling av stillbilder (Tidsstampel)

Atgérder
[MENU] — Fliken Inst. — Tidsstampel

Det gar att konfigurera kameran sa att den stdmplar enbart inspelningsdatum, eller

datum och tid, i det nedre hogra hornet pa varje stillbild.

» Datum- och tidsinformation som val har stamplats pa en stillbild gar inte att &ndra
eller radera.

Exempel: 19 december 2009, kl. 13:25

Datum 2009/12/19
Datum&Tid 2009/12/19 1:25pm
Av Ingen stdmpling av datum och/eller tid

+ Aven om stampling av datum och/eller tid inte véljs med funktionen Tidsstdmpel, s&
kan detta goras senare med hjalp av DPOF-utskrift eller viss programvara for
utskrift (s. 107).

« Digital zoom kan inte anvandas medan datumstampel ar inkopplat.

» Datumstampel kan inte anvandas for féljande typer av bilder:

— Bilder inspelade med vissa BEST SHOT-scener (ID-foto, Visitkort och
dokument, Vit tavla o.dyl.)

Installning av kamerans klocka (Justera)

Atgéarder
[MENU] — Fliken Inst. — Justera

[A][V¥] | Andring av instéllningen dar markdren star

[«] [»] | Flyttning av markéren mellan installningsposter

[BS] Vaxlar mellan 12-timmars och 24-timmars tidsformat

Kontrollera att instéllningarna av datum och tid ar de 6nskade och tryck sedan pa

[SET].

» Ett datum fran 1980 till 2049 kan anges.

« Se till att stalla in hemstad (s. 130) fore instéllning av tid och datum. Om tid och
datum stalls in medan fel stad ar vald som hemstad, sa blir tid och datum for alla
varldstidsstader (s. 130) felaktiga.
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Specificering av datumformat (Datumformat)

Atgérder

[MENU] — Fliken Inst. — Datumformat
Det gar att valja bland tre olika format f6r datumvisning.

Exempel: 19 december 2009

AA/MM/DD 09/12/19
DD/MM/AA 19/12/09
MM/DD/AA 12/19/09

» Denna installning paverkar aven datumformatet pa mandverpanelen enligt nedan

(s. 24).

AA/MM/DD eller MM/DD/AA: MM/DD

DD/MM/AA: DD/MM

Specificering av skdrmsprak (Language)

Atgarder

[MENU] — Fliken Inst. — Language

W Valj 6nskat skarmsprak.

@ Valj fliken langst till hoger.

®Valj "Language”.
® Valj onskat sprak.
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Konfigurering av installningar for viloldge (Vilolage)

Atgérder
[MENU] — Fliken Inst. — Vilolage

Med hjalp av denna funktion slacks skarmen automatiskt efter en viss forinstalld tid,
nar ingen mandvrering utfors pa kameran. Tryck pa valfri knapp for att tinda skarmen
igen.

Installningar fér utlésningstid: 30 sek, 1 min, 2 min, Av (efter val av "Av” kopplas
vilolaget aldrig in)
« Vilolaget kopplas inte in i féljande situationer:
— | uppspelningslaget
— Medan kameran ar ansluten till en dator eller annan utrustning
— Under pagaende bildspelsvisning
— Under beredskapslaget for automatisk slutare
— Under pagaende uppspelning eller inspelning av rostinspelning
— Under pagaende inspelning eller uppspelning av en film
» Om bade funktionen for vilolage och automatiskt stromavslag ar inkopplat, sa
prioriteras automatiskt stromavslag.

Atgéarder

[MENU] — Fliken Inst. — Autostromav.

Automatiskt strémavslag innebar att kameran slas av automatiskt efter en viss
forinstalld tid, nar ingen mandvrering utférs pa kameran.

Installningar for utldsningstid: 1 min, 2 min, 5 min (utlésningstiden ar alltid 5 minuter i
uppspelnmgslaget)
« Automatiskt stromavslag fungerar inte i féljande situationer:
— Medan kameran ar ansluten till en dator eller annan utrustning
— Under pagaende bildspelsvisning
Under pagaende uppspelning eller inspelning av réstinspelning
Under pagaende inspelning eller uppspelning av en film
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Konfigurering av instéllningar for [3] och [[]]

(inspelning/uppspelning)

Atgéarder
[MENU] — Fliken Inst. — REC/PLAY
Strém pé Kameran slas pa varje gang [€0] (inspelning) eller []]

P (uppspelning) trycks in.

.. Kameran slas pa eller av varje gang [(¥] (inspelning) eller

S [T [®=]] (uppspelning) trycks in.
Kameran slas varken pa eller av vid intryckning av [(£¥]

I 2T (inspelning) eller []] (uppspelning).

« Efter val av "Strom péa/av” slas kameran av vid tryckning pa [€¥] (inspelning) i
inspelningslaget eller [B]] (uppspelning) i uppspelningslaget.

« Andra denna instélining till ndgot annat &n "Koppla ur’ fére anslutning till en teve
for bildvisning.

Konfigurering av installningar for USB-protokoll (USB)

Atgérder
[MENU] — Fliken Inst. — USB

Andra vid behov denna instéllning enligt nedan fér att vélja lampligt USB-
kommunikationsprotokoll, vilket anvands vid datautbyte med en dator, en skrivare
eller annan extern utrustning.

Valj denna installning vid anslutning till en dator (s. 110, 119). Med
Mass denpa installning b_(_etraktar dat_orn"kar_nera_l_'l som en e_xte"rn o
Storage lagringsenhet. Anvand denna installning fér normal bildoverforing
fran kameran till en dator (med det medféljande programmet Photo
Loader with HOT ALBUM).
PTP Valj denna installning vid anslutning till en skrivare som stéder
(PictBridge) PictBridge (s. 103). Denna instéllning férenklar éverféring av
bilddata till den anslutna utrustningen.
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Val av skarmformat och videosystem fér videoutmatning

(Videoutg.)

Atgéarder
[MENU] — Fliken Inst. — Videoutg.

Utfor atgarderna i detta avsnitt for att valja antingen NTSC eller PAL som
videoutmatningssystem. Det gar aven att valja [ampligt skdrmformat, 4:3 eller 16:9.

NTSC | Videosystem som anvands i bland annat Japan och USA
PAL Videosystem som anvands i bland annat lander i Europa
4:3 Normalt teveskarmsformat

16:9 Bredskarmsformat

 Valj det skdrmformat (4:3 eller 16:9) som 6verensstammer med den teve som ska
anvandas. Vid val av fel skarmformat kan bilder inte visas korrekt.

« Bilder kan inte visas korrekt om inte kamerans installning for videosignalsutmatning
odverensstammer med det videosignalsystem som anvands av ansluten teve eller
annan videoutrustning.

« Bilder kan inte visas korrekt pa en teve eller videoutrustning som inte anvander
systemet NTSC eller PAL.
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Formatering av det inbyggda minnet eller ett minneskort
(Formatera)

Atgéarder
[MENU] — Fliken Inst. — Formatera

Om ett minneskort &r isatt i kameran, sa formateras minneskortet vid utférande av
féljande atgarder. Om inget minneskort ar isatt, sa formateras istéllet det inbyggda
minnet.

« Vid formatering raderas allt innehall pa minneskortet eller i det inbyggda minnet. En
formatering kan inte aterkallas. Forsakra dig om att du inte behdver nagra data
som for tillfallet finns pa minneskortet eller i det inbyggda minnet, innan formatering
paborjas.

Vid formatering av det inbyggda minnet raderas foljande data:

— Registrerade ansiktsdata for ansiktsidentifiering

— Skyddade bilder

— Anvandarscener i BEST SHOT

— Startskédrmen

Vid formatering av ett minneskort raderas féljande data:

— Skyddade bilder

Kontrollera att batteriet &r fulladdat, innan en formatering startas. Formateringen
kan misslyckas och kameran kan utséttas for skador, om den drabbas av ett
stromavbrott under pagaende formatering.

Oppna aldrig batteriluckan under pagéende formatering. Det kan leda till
felfunktion pa kameran.

Aterstillning av kamerans instéllningar till

grundinstallningarna (Nollstall)

Atgérder
[MENU] — Fliken Inst. — Nolistall

Vi hanvisar till sidan 155 angaende detaljer kring kamerans grundinstaliningar.
Féljande installningar aterstalls inte:
Varldstidsinstallningar, klockinstéllningar, datumformat, skéarmsprak, videoutmatning
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Konfigurering av skarminstallningar

Informationsvisning kan kopplas in och ur genom att trycka pa [A] (DISP). Separata
installningar kan goras for inspelnings- respektive uppspelningslaget.

. .. Information om bildinstélliningar m.m. visas pa
Informationsvisning pa

skarmen.
. . Kamerainstallningar och andra
In_formatlonsylsnmg + indikatorer visas tillsammans med ett
Histogram pa histogram (s. 138).

Histogram

Informationsvisning av Ingen information visas.

Anvédndning av histogram pa skarmen for kontroll av

exponering

Pa skarmen visas ett histogram som kan anvandas till att kontrollera
exponeringen av en bild innan den spelas in. Histogrammet kan aven
tas fram i uppspelningslaget for information om en bilds
exponeringsnivaer.

» Knappanpassning (s. 71) kan anvandas till att konfigurera
knapparna [ 4] och [p] sa att de kan anvandas for installningen av
EV-skifte (s. 42), varefter EV-skifte kan utféras samtidigt som
resultaten visas i histogrammet pa skarmen.

Histogram

I ANM.

« Ett centrerat histogram garanterar inte nédvandigtvis optimal exponering. En bild
som spelas in kan bli 6ver- eller underexponerad trots att dess histogram ar
centrerat.

» Beroende pa begransningarna hos exponeringskompensation gar det kanske inte
att erhalla ett 6nskat histogram.

» Anvandning av blixten och vissa inspelningsférhallanden kan gora att
histogrammet visar en exponering som skiljer sig fran den faktiska exponeringen
vid inspelning.
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I |Anvéindning av histogrammet

Ett histogram ar ett diagram som visar ljusstyrkan pa en bild, uttryckt i antal
bildpunkter. Den vertikala axeln anger antalet bildpunkter medan den horisontella
axeln anger ljusstyrkan. Om histogrammet lutar for mycket at ena sidan gar det att
anvanda EV-skifte for att flytta det at vanster eller hoger for att uppna battre balans.
Anvand EV-skifte till att uppna optimal exponering genom att diagrammet ter sig sa
centrerat som mdjligt. For stillbilder ar det aven majligt att ta fram enskilda histogram

for R (rod), G (gron) och B (bla).

Exempel pa histogram

Ett histogram at vanster sida visas nar den
samlade bilden &r mérk. Ett histogram som lutar
for mycket at vanster kan resultera i att de
morkaste delarna av bilden blir helt svarta.

Ett histogram at hoger sida visas nar den samlade
bilden ar ljus. Ett histogram som lutar fér mycket at
hdéger kan resultera i att de ljusaste delarna av
bilden blir helt vita.

Ett valbalanserat histogram erhalls nar den
samlade bilden har optimal ljusstyrka.
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Ovrigt

Forsiktighetsatgarder vid anvandning

B Undvik anvdndning under rérelse

« Anvand aldrig kameran for inspelning eller uppspelning medan du kér en bil eller
annat fordon eller promenerar. Du utgor en trafikfara om du haller gonen pa
skarmen.

B Undvik att titta pa solen eller skarpa ljus

« Titta aldrig pa solen eller nagon annan kraftig ljuskalla genom kamerans sokare.
Det kan orsaka synskador.

W Blixt

» Anvand aldrig blixten pa stallen dar det kan férekomma lattantandlig eller explosiv
gas. Dessa miljoer skapar risk fér brand och explosion.

« Avfyra aldrig blixten i riktning mot en person som kor ett motorfordon. Féraren kan
da bli blandad och orsaka en olycka.

« Avfyra aldrig blixten alltfér nédra 6gonen pa en person. Det kan orsaka synskador.

B Skarm

* Om skarmen skulle raka spricka, sa se till att aldrig vidrora vatskan inuti skarmen.
Denna vatska kan orsaka hudinflammation.

» Om vatska fran skarmen skulle rdka trénga in i munnen, sa skélj munnen
omedelbart och kontakta snarast en lakare.

» Om vatska fran skarmen skulle réka tranga in i 6gonen eller komma i kontakt med
huden, sa skolj omedelbart 6gonen/huden med rent vatten i minst 15 minuter och
kontakta snarast en lakare.

M Anslutningar

 Anslut aldrig nagon utrustning som inte ar specifikt avsedd fér anvandning till
denna kamera. Anslutning av icke-specificerad utrustning skapar risk for brand och
elstotar.

W Transport

» Anvand aldrig kameran inuti ett flygplan eller pa andra stéllen dar anvandning av
dylik apparatur ar férbjuden. Anvandning pa ofillatna stallen skapar risk for
allvarliga olyckor.
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H ROk, onormal lukt, dverhettning och andra underliga fenomen
Fortsatt bruk av kameran nar den avger rok eller en underlig lukt, eller da den blivit
overhettad, skapar risk for brand och elstétar. Vidta omedelbart féljande atgarder
sa fort nagot av ovanstaende symptom férekommer.

1. Sla av kameran.

2. Ta ut batteriet ur kameran. Var forsiktig sa att du inte branner dig.

3. Kontakta din aterforsaljare eller en av CASIO auktoriserad serviceverkstad.

W Vatten och frammande foremal

Vatten, andra vatskor eller frammande féremal (speciellt metallbitar) som tréanger in
i kameran skapar risk for brand och elstétar. Vidta omedelbart féljande atgarder sa
fort nagot av ovanstaende symptom férekommer. Var speciellt forsiktig nar
kameran anvands utomhus i regn eller snd, vid stranden eller intill en sjo eller i ett
badrum.

1. Sla av kameran.

2. Ta ut batteriet ur kameran.

3. Kontakta din aterforsaljare eller en av CASIO auktoriserad serviceverkstad.

W Stotar och ovarsam hantering

Fortsatt bruk av kameran nar den blivit skadad genom att den tappats eller utsatts
for slag eller stotar skapar risk for brand och elstétar. Vidta omedelbart féljande
atgarder sa fort nagot av ovanstaende symptom férekommer.

1. Sla av kameran.

2. Ta ut batteriet ur kameran.

3. Kontakta din aterforsaljare eller en av CASIO auktoriserad serviceverkstad.

H Undvik 6ppen eld

* Om kameran hamnar for nara éppen eld kan den explodera och skapa risk for
brand och elstotar.

W Isédrtagning och modifiering

» Forsok aldrig att ta isar eller pa nagot satt modifiera kameran. Detta skapar risk for
elstétar, brannskador och andra personskador. Overlat all intern inspektion,
underhall och reparation at din aterforsaljare eller en av CASIO auktoriserad
serviceverkstad.
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W Stallen att undvika

Lamna aldrig kameran pa nagon av nedanstaende typer av stéllen. Det kan

medfora risk for brand och elstétar.

— Stallen dar det kan bli mycket fuktigt eller dammigt

— | kok eller pa andra stallen dar oljig rok forekommer

— Nara element, pa en uppvarmd matta, pa stallen som utsatts for solsken, i en bil
som star parkerad i solen eller pa andra stallen dar det kan bli mycket varmt

Placera aldrig kameran pa en ostadig yta, en hog hylla e.dyl., eftersom det da finns

risk for att kameran faller ner och orsakar personskador.

M Reservkopiering av viktiga data

.

Gor alltid reservkopior av viktiga data i kamerans minne genom att éverféra dem till
en dator eller annan lagringsenhet. Tank pa att data kan raderas om det uppstar ett
fel pa kameran, vid reparation o.s.v.

M Minnesskydd

.

Var vid byte av batteriet noga med att folja anvisningarna i dokumentationen som
medféljer kameran for korrekt tillvagagangssatt. Felaktigt batteribyte kan leda till att
data i kamerans minne férvanskas eller forloras.

W Laddningsbart batteri

.

.

Anvand endast specificerad batteriladdare eller annan specificerad utrustning till
att ladda batteriet. Ett forsok att ladda batteriet pa ett otillborligt satt skapar risk for
att batteriet Overhettas och orsakar brand eller explosion.

Utsatt aldrig batteriet for varken sotvatten eller saltvatten. Det kan skada batteriet

och leda till férsamrad prestanda och kortare forvantad livslangd.

Batteriet ar endast avsett for anvandning till en CASIO digitalkamera. Anvandning

till annan utrustning skapar risk for att batteriet skadas eller att dess prestanda och

livslangd férsamras.

Underlatenhet att observera nagon av punkterna nedan skapar risk for att batteriet

Overhettas och orsakar brand eller explosion.

— Anvand eller lamna inte batteriet nara 6ppen eld.

— Utsatt inte batteriet for varme eller eld.

— Se till att batteriet ar korrekt vant nar det placeras i batteriladdaren.

— Undvik att bara eller férvara batteriet tillsammans med féremal som kan leda
elektricitet (halsband, blyertsstift 0.s.v.).

— Se till att aldrig plocka isar batteriet, sticka hal pa det med en nal eller utsatta det
for kraftiga stétar (genom hammarslag, fotstamp e.dyl.) och anbringa aldrig
I6dmetall pa det. Placera aldrig batteriet i en mikrovagsugn, ett varmeelement,
en hégtrycksanordning e.dyl.
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Om du nagon gang lagger marke till lackage, underlig lukt, varmealstring,
missfargning, deformering eller nagot annat onormalt fenomen vid anvandning,
laddning eller férvaring av batteriet, sa ta omedelbart ut batteriet ur kameran eller
batteriladdaren och hall det borta fran 6ppen eld.

Anvand eller lamna inte batteriet pa ett stalle som utsatts for solsken, i en bil som
star parkerad i solen eller pa nagot annat stélle dar det kan bli mycket varmt. Det
kan skada batteriet och leda till férsamrad prestanda och kortare férvantad
livslangd.

Om batteriladdning inte avslutas pa normalt satt inom specificerad laddningstid, sa
avbryt laddningen och kontakta en av CASIO auktoriserad serviceverkstad.
Fortsatt laddning av batteriet skapar risk for dverhettning, brand och explosion.
Batterivatskan kan orsaka synskador. Om en person skulle réka fa batterivatska i
o6gonen, sa skolj omedelbart 6gonen med rent kranvatten och kontakta sedan en
lakare.

Var noga med att lasa all dokumentation som medféljer kameran och den speciella
batteriladdaren fére anvandning eller laddning av ett batteri.

Om ett batteri ska anvandas av barn, sa se noga till att en ansvarig vuxen forklarar
forsiktighetsatgarderna och korrekt hantering av batteriet for barnen samt
kontrollerar att barnen hanterar batteriet pa korrekt satt.

Om batterivatska skulle raka hamna pa nagons klader eller hud, sa skolj
omedelbart kladerna/huden med rent kranvatten. Kontakt med batterivatska under
en langre tid kan orsaka hudirritation.

.

.

W Batterilivslangd

« De kontinuerliga brukstider for batteriet som anges i denna bruksanvisning avser
den ungefarliga tid det tar innan kameran slas av beroende pa ett svagt batteri vid
anvandning av specialbatteriet under en normal temperatur (23°C). De garanterar
inte att du faktiskt kan anvanda batteriet under den angivna tidslangden. Batteriets
faktiska brukstid paverkas i hdg grad av den omgivande temperaturen,
forvaringsforhallandena, hur lang tid batteriet forvarats oanvant m.m.

Om kameran lamnas paslagen kan batteriet laddas ur, sa att en batterivarning
visas pa skarmen. Sl alltid av kameran néar den inte anvands.

Batterivarningen anger att kameran snart slas av pa grund av att batteriet blivit for
svagt. Ladda batteriet sa snart som méjligt. Om ett svagt eller urladdat batteri
lamnas kvar i kameran kan det borja lacka och férvanska data.
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B Anmarkningar angaende datafel

Digitalkameran &r tillverkad av digitala precisionskomponenter. Féljande atgarder
skapar risk for att data i kamerans minne férvanskas.

» Urtagning av batteriet eller minneskortet ur kameran medan kameran utfér en
operation

Urtagning av batteriet eller minneskortet ur kameran medan den bakre lampan
blinkar grén efter att kameran har slagits av

Losskoppling av USB-kabeln medan kommunikation via kabeln pagar

» Anvandning av ett svagt batteri

Andra olampliga atgarder

Atgérderna som anges ovan kan géra att ett felmeddelande dyker upp pa skarmen
(s. 162). Utfor den atgard som anges av det visade meddelandet.

M Driftsmiljo
« Driftstemperatur: 0 till 40°C
« Driftsfuktighet: 10 till 85 % (icke-kondenserande)
+ Lamna inte kameran pa nagot av foljande stallen:
— Ett stalle utsatt for direkt solljus eller stora mangder fukt eller damm
— Nara en luftkonditionering eller pa ett annat stélle utsatt for extrema
temperaturer eller luftfuktigheter
— Inuti ett motorfordon en varm dag eller pa ett stalle utsatt for kraftiga vibrationer

W Fuktbildning

Plétsliga och extrema temperaturvaxlingar, t.ex. nar kameran anvants utomhus en
kall vinterdag och sedan férs in i ett varmt rum, kan goéra att det bildas imma, d.v.s.
sma vattendroppar, pa insidan och utsidan av kameran, vilket medfor risk for
felfunktion. Forhindra sadan fuktbildning genom att innesluta kameran i en plastpase
innan den forflyttas. Lamna darefter kameran innesluten i pasen tills luften inuti pasen
andrats naturligt till ungefar samma temperatur som luften i den nya omgivningen. Ta
darefter ut kameran ur pasen, 6ppna batteriluckan och lamna den 6ppen i ett par
timmar.

W Objektiv

» Tryck inte for hart vid rengéring av objektivytan. Det kan gora att objektivytan repas
och orsaka felfunktion.

+ Pa vissa typer av bilder kan det ibland méarkas en smarre forvrangning, t.ex. att
linjer som borde vara raka ar en aning bojda. Detta beror pa egenskaperna hos
objektivets linser och tyder inte pa nagon felfunktion hos kameran.
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M Skotsel av kameran

« Vidror aldrig objektiv- eller blixtglaset med fingrarna. Fingeravtryck, smuts eller
annan frammande materia pa objektiv- eller blixtglaset kan leda till att kameran inte
fungerar som den ska. Anvand en blasborste eller dylikt till att halla objektiv- och
blixtglaset fritt fran smuts och damm och torka rent med en mjuk, torr trasa.

» Rengor kameran genom att torka av den med en mjuk, torr trasa.

B Forsiktighetsatgarder vid hantering av ett gammalt laddningsbart
batteri

* |Isolera batteriets plus- och minuspoler med tejp e.dyl.

» Ta inte bort skyddshdljet fran batteriet.

» FOrsok inte ta isar batteriet.

W Forsiktighetsatgarder vid hantering av batteriladdaren

@ Anslut aldrig natkabeln till ett nadtuttag med en spanningsstyrka som skiljer sig
fran den som star angiven pa natkabeln. Det kan medféra risk fér brand,
felfunktion och elstétar.

@ Var noga med att skydda natkabeln fran skador och brott. Placera aldrig tunga
féremal ovanpa natkabeln och utsatt den inte for stark véarme. Det kan gora att
néatkabeln skadas och medféra risk fér brand och elstotar.

@ Forsok aldrig modifiera natkabeln och se till att den aldrig bdjs, vrids eller dras i
for kraftigt. Det kan medféra risk for brand, felfunktion och elstétar.

@ Natkabeln far aldrig anslutas eller kopplas loss med vata hander. Detta skapar
risk for elstotar.

@ Anslut inte natkabeln till ett natuttag eller en férlangningskabel som delas av
andra apparater. Det kan medféra risk fér brand, felfunktion och elstétar.

@ Om natkabeln nagon gang skulle raka skadas (till den grad att de inre tradarna
blottas eller skars av), sa kontakta genast den ursprungliga aterforsaljaren eller
en av CASIO auktoriserad serviceverkstad angaende reparation. Fortsatt
anvandning av en skadad natkabel medfor risk for brand, felfunktion och
elstotar.

Batteriladdaren blir aningen varm under pagaende laddning. Detta &r helt normalt
och tyder inte pa nagot fel.

» Koppla loss natkabeln fran natuttaget, nar batteriladdaren inte ska anvéandas.
Anvand aldrig nagot rengéringsmedel till att rengéra natkabeln (sarskilt
stickkontakten).

« Tack aldrig 6ver batteriladdaren med en filt e.dyl., eftersom det medfér risk for
brand.
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m Ovriga forsiktighetsatgarder
Kameran blir aningen varm medan den anvands. Detta ar helt normalt och tyder inte
pa nagot fel.

B Upphovsratter

Utover for eget personligt bruk ar obehorig anvandning av stillbilder eller filmer av
bilder vars rattigheter tillhér nagon annan, utan tillstand fran rattighetsinnehavaren,
forbjudet i enlighet med upphovsrattslagar. | vissa fall kan det handa att inspelning av
offentliga upptrédanden, férestallningar, utstaliningar etc. ar helt forbjudet, aven for
eget personligt bruk. Placering av sadana filer, oavsett om de inhandlats eller erhallits
gratis, pa internet eller spridning till tredje man utan tillstand fran
upphovsrattsinnehavaren ar ocksa strangt forbjudet i enlighet med upphovsrattslagar
och internationella avtal. Exempelvis kan uppladdning eller spridning pa internet av
bilder av teveprogram, livekonserter, musikvideor etc., som du sjalv har fotograferat
eller spelat in, innebara en krankning av andras rattigheter. CASIO COMPUTER CO.,
LTD. atar sig inget ansvar fér anvandning av denna produkt pa ett satt som kranker
en upphovsrattsinnehavares rattigheter eller strider mot upphovsrattslagar.

Foljande benamningar, som anvands i denna bruksanvisning, ar registrerade
varumarken eller varumarken tillhériga respektive agare.

Observera att tecknet ™ for varumarke och tecknet ® for registrerat varumarke inte

anvands i texten i denna bruksanvisning.

SDHC-logotypen ar ett varumarke.

Microsoft, Windows, Internet Explorer, Windows Media, Windows Vista och

DirectX ar registrerade varumarken eller varumarken tillhériga Microsoft

Corporation i USA och andra lander.

Macintosh, Mac OS, QuickTime, QuickTime-logotypen och iPhoto ar varumarken

tillhdériga Apple Inc.

MultiMediaCard ar ett varumarke tillhérigt Infineon Technologies AG i Tyskland och

licensierat till MultiMediaCard Association (MMCA).

MMCplus ar ett varumarke tillhorigt MultiMediaCard Association.

Adobe och Reader ar varumarken eller registrerade varumarken tillhériga Adobe

Systems Incorporated i USA och andra lander.

« HOT ALBUM och HOT ALBUM-logotypen ar registrerade varumarken eller
varumarken tillhériga Konica Minolta Photo Imaging, Inc.

* YouTube, YouTube-logotypen och "Broadcast Yourself” ar varumarken eller

registrerade varumarken tillhdriga YouTube, LLC.

EXILIM, Photo Loader, Photo Transport och YouTube Uploader for CASIO &r

registrerade varumarken eller varumarken tillhériga CASIO COMPUTER CO.,

LTD.

Photo Loader with HOT ALBUM har utvecklats baserat p4 HOT ALBUM och Photo

Loader och ar upphovsrattsskyddat av CASIO COMPUTER CO., LTD. och

HOTALBUM COM, Inc. Upphovsratt och alla andra rattigheter tillfaller dem.

Alla 6vriga féretags- och produktnamn som omnamns hari ar registrerade

varumarken eller varumarken tillhériga respektive foretag.

.

.

.
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Varje och all obehdrig kommersiell kopiering, spridning och kopiering av medféljande
programvara via ett natverk ar férbjuden.

Denna produkt innehaller realtids-operativsystemet o
PrKERNELvA4 fran eSOL Co., Ltd. Copyright © 2007 eSOL [PHKERNELv4
Co., Ltd.

PrKERNELV4 ar ett registrerat varumarke tillhérande eSOL Co., Ltd. i Japan.

Denna produkts funktionalitet for uppladdning till YouTube ingar under licens fran
YouTube, LLC. Férekomsten av funktionalitet fér uppladdning till YouTube i denna
produkt betyder inte att produkten stods eller rekommenderas av YouTube, LLC.
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Stromfoérsorjning

I |Laddning

Om lampan [CHARGE] inte lyser rod ...

Laddning kan inte utféras pa grund av att den omgivande temperaturen eller
temperaturen pa laddaren ar for hog eller for 1ag. Placera kameran pa en plats dar
temperaturen ligger inom det temperaturomrade dar laddning kan utféras. Lampan
[CHARGE] borjar lysa réd nar kameran atergar till en temperatur som medger
laddning.

Om lampan [CHARGE] blinkar rod ...

Det ar fel pa batteriet eller batteriet &r felaktigt isatt i laddaren. Ta ut batteriet ur
laddaren och kontrollera om dess kontakter ar smutsiga. Om kontakterna har blivit
smutsiga, sa torka dem rena med en torr trasa. Om laddningsproblem férekommer,
sa kontrollera ocksa att natkabeln inte har lossnat fran natuttaget eller laddaren.

Om problem fortsatter att uppsta efter att atgarderna ovan har utforts, sa kan det
bero pa att det ar fel pa batteriet. Kontakta en av CASIO auktoriserad
serviceverkstad.

I I Byte av batteri

1. Oppna batteriluckan och ta ut det
nuvarande batteriet.
Vand skdrmen pa kameran uppat och for
undan stopparen i den riktning som anges av
pilen pa bilden. Fatta tag i batteriet nar det
skjutits ut en bit och dra ut det helt for hand.

2. Sitti ett nytt batteri.
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I | Forsiktighetsatgarder gallande batteriet

B Forsiktighetsatgarder vid anvdandning

Batteriet har alltid en kortare brukstid vid kallt vader an vid en normal temperatur.
Detta beror pa batteriets egenskaper, inte kamerans.

Ladda batteriet pa ett stalle dar temperaturen ligger pa mellan 5°C och 35°C.
Utanfor detta temperaturomfang kan laddning ta langre tid an normalt eller till och
med misslyckas.

Om batteriets brukstid borjar bli allt kortare efter en full laddning, sa innebar det
troligen att batteriet har natt slutet av sin livslangd. Byt i sa fall ut batteriet mot ett
nytt.

W Forsiktighetsatgarder vid forvaring

* Langre tids forvaring av ett laddat batteri kan medfora férsamring av batteriets
egenskaper. Se till att batteriets laddning har férbrukats helt fére férvaring, om
batteriet inte ska anvandas pa ett bra tag.

 Ta alltid ut batteriet ur kameran, nar kameran inte ska anvandas. Ett batteri som
lamnas kvar i kameran kan laddas ur helt, sa att det kraver lang tid for laddning nar
kameran ska anvandas néasta gang.

» Forvara batterier pa ett torrt, svalt stalle (hogst 20°C).

I | Anvéndning av kameran utomlands

B Forsiktighetsatgarder vid anvdandning

* Den medféljande batteriladdaren ar avsedd for drift pa vilken natspanning som
helst mellan 100 V och 240 V (50/60 Hz). Observera dock att formen pa natkabelns
stickkontakt varierar mellan olika lander och geografiska omraden. Radfraga din
resebyra angaende vilka krav som galler for anslutning till lokala elnat, innan
kameran och batteriladdaren tas med pa en utlandsresa.

Anslut inte batteriladdaren till ett eluttag via en spanningsomvandlare e.dyl. Det
kan leda till felfunktion.

.

W Extra batterier

+ Vid resa ar det rekommendabelt att ta med ett par extra fulladdade batterier (NP-
40) for att undvika att inte kunna ta nagra bilder pa grund av att batteriet har
laddats ur.

148 Ovrigt



Anvédndning av ett minneskort

Vi hanvisar till sidan 15 angaende information om anvandbara minneskort och
isattning av ett minneskort.

Il | Byte av minneskort

Tryck in minneskortet och slapp det, sa att det skjuts ut en
bit ur minneskortfacket. Fatta tag i minneskortet och dra ut
det helt och hallet. Satt darefter i ett nytt minneskort.

Ta aldrig ut minneskortet ur kameran medan den bakre
lampan blinkar grén. Det kan gora att bildlagring
misslyckas eller rentav orsaka skador pa minneskortet.

B Anvandning av ett minneskort

.

SD-minneskort och SDHC-minneskort ar forsedda Skrivskydd
med en skrivskyddsomkopplare. Denna omkopplare urkopplat
kan anvéndas till att skydda minneskortet mot
oavsiktlig radering av data. Observera dock att nar ett t

. - . o . 4EMORY
SD-minneskort ar skrivskyddat méste skrivskyddet Skrivskydd CARD
kopplas ur for att inspelning av nya bilder, formatering inkopplat
av kortet eller radering av bilder pa kortet ska kunna
utforas.
Om ett minneskort borjar bete sig onormalt vid bildinspelning, sa kan detta problem
rattas till genom att omformatera minneskortet (s. 136). Vi rekommenderar dock att
flera minneskort tas med, nar kameran ska anvandas langt fran hemmet eller
arbetsplatsen.
Vid upprepad inspelning och radering av data pa ett minneskort forlorar
minneskortet gradvis sin formaga att bevara data. Darfor bor ett minneskort
omformateras med jamna mellanrum.
Elektrostatisk laddning, elektriska stérningar och andra fenomen kan géra att data
pa kortet forvanskas eller rentav forloras. Gor for sakerhets skull alltid en
reservkopia av viktiga data pa ett annat medium (CD-R/RW-skiva, harddisk e.dyl.).
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W Forsiktighetsatgarder vid hantering av minneskort

Vissa typer av minneskort kan medféra langsammare behandlingshastighet. Problem
kan sarskilt ofta uppsta vid sparning av hogkvalitativa filmer (HD eller STD). Vid
anvandning av vissa typer av minneskort tar filminspelning langre tid i ansprak, vilket
gor att bildrutor i filmen kan ga forlorade. Detta tillstdnd anges av att och
blinkar pa skarmen. Vi rekommenderar anvandning av ett minneskort med en
maximal 6verfoéringshastighet pa minst 10 MB per sekund.

H Angaende avyttring av ett minneskort eller kameran

Formatering eller radering med kameran medfdr egentligen inte att filer raderas helt
och hallet fran minneskortet. Ursprungsdata forblir kvar i kortet. Observera att du sjalv
bar ansvar for innehallet pa ett minneskort. Darfér rekommenderas foljande atgarder
varje gang ett minneskort eller kameran ska kasseras eller innehavet 6verlatas till en
annan person.

Kassera ett minneskort genom att antingen forstéra det fysiskt eller anvanda
sarskild programvara for dataradering, sa att datat pa4 minneskortet raderas helt
och hallet.

Anvand sarskild programvara for dataradering till att radera datat pa minneskortet
helt och hallet, nar innehavet av ett minneskort ska 6verlatas till en annan person.
Anvand formateringsfunktionen (s. 136) till att helt och hallet radera datat i
kamerans inbyggda minne, innan kameran kasseras eller dess innehav 6verlats till
en annan person.
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Datorsystemkrav for medféljande programvara

Datorsystemkraven skiljer sig for olika programvaror. Kontrollera noga kraven for den
programvara du vill anvanda. Tank pa att de angivna vardena utgér minimikrav for att
kora respektive program. De faktiska kraven kan vara hégre, beroende pa antalet
bilder och storleken pa bilderna som behandlas.

® Windows

Photo Loader with HOT ALBUM

Harddiskutrymme :Minst 2 GB

Ovrigt :Internet Explorer 5.5 eller hogre
DirectX 9.0 eller hogre
Windows Media Player 9 eller hogre
QuickTime 7.1.3 eller hogre

DirectX 9.0c
Harddiskutrymme :65 MB for installation (18 MB pa harddisken)

YouTube Uploader for CASIO

« Tillracklig minneskapacitet for att kéra operativsystemet

» Datorkonfiguration som medger uppspelning av filmer pa YouTubes webbplats.
» Datorkonfiguration som medger uppladdning av filmer till YouTubes webbplats.

Photo Transport 1.0
Minne :Minst 64 MB
Harddiskutrymme :Minst 2 MB

Adobe Reader 8

Processor :Pentium III-klass

Minne :Minst 128 MB

Harddiskutrymme :Minst 180 MB

Ovrigt :Internet Explorer 6.0 eller hogre installerat
QuickTime 7

Minne :Minst 128 MB

Operativsystem : Windows Vista/2000 Service Pack 4/XP
Vi hanvisar till filerna "Viktigt” pA CD-ROM-skivan CASIO Digital Camera Software

som medféljer kameran angéende detaljer kring de minimala systemkraven for varje
programvara.
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Delar och reglage

Sidnumren inom parentes hanvisar till de sidor dar respektive detalj forklaras
narmare.

B Kameran
Framsida Baksida

@ Avtryckare (s. 18) ©Bakre lampa @ Knappen [BS] (s. 52)
@ [ON/OFF] (strémbrytare) (s. 17, 18, 28) @ Knappen [MENU]
(s. 17) @ Knappen [@] (film) (s. 61)
@ Bilixt (s. 28) (s.47) @ Styrknapp
O #3 (smink) (s. 46) @ Knappen [00] ([AI[V][l[P]) (s. 24)
@ Framre lampa (inspelning) (s. 17, 18) @ Knappen []]
(s. 20, 66, 69) @®Remhal (s. 2) (uppspelning) (s. 17, 21)
@ Mikrofon (s. 47, 99) (® Kontaktskydd @) Skarm (s. 137, 153)
@ Objektiv @ USB/AV-port (s. 83,
@ Zoomreglage 103, 110, 119)
(s. 18, 43, 81, 82) @ Knappen [SET] (s. 24)
Undersida

@) Batteri/minneskortsfack (s. 12, 15, 147, 149)
@ Stativhal

Anvand detta hal vid montering pa ett stativ.
@ Hogtalare

@ Kontakterna ®©
@ Lampan [CHARGE]
@ Natintag
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Visning pa skarmen

Skarmen anvander sig av olika indikatorer, ikoner och varden for att upplysa dig om

kamerans tillstand.

« Skarmexemplen i detta avsnitt &r avsedda att visa var pa skarmen olika indikatorer
och siffror kan upptrada i olika Iagen. De representerar inte visningar som faktiskt

upptrader pa skarmen.

W Vid inspelning av stillbilder

Panel: Visa

I ANM.

@ Aterstaende minneskapacitet for stillbilder
(s. 164)

@ Fokuslage (s. 63)

@ Sjalvutiosare (s. 66)

@ Inspelningslage (s. 18)

@ Vitbalansinstallning (s. 76)

@ Indikator for bildférsamring (s. 44)

@ Matningslage (s. 77)

@ Bildstorlek for stillbild (s. 25)

© Bildkvalitet for stillbild (s. 74)

@ Blixt (s. 28)

@ Automatisk slutare (s. 30)

@ Utlosningskanslighet for automatisk slutare
(s. 32)

®1S0-kanslighet (s. 41)

@ Seriebild (s. 39)

@ Ansiktsidentifiering/sminklage (s. 34, 46)

@ Exponeringskompensation (s. 42)

@ Datum/tid (s. 43)

@ Tidsstampelindikator (s. 131)

@ Bildkvalitet for film (s. 75)

@ Aterstaende minneskapacitet for film (s. 47)

@ Fokusram (s. 18, 69)

@ Batterinivaindikator (s. 13)

@ Histogram (s. 137)

@ Skakdampning (s. 68)

@ Blandarvarde

@ Slutartid

« Om installningen av blandarvarde, slutartid, ISO-kénslighet eller autoexponering
inte ar korrekt, sa andrar installningen farg till orange nar avtryckaren trycks in

halvvags.
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W Vid inspelning av film

@ Blixt (s. 28)

@ Inspelningslage (s. 47)

@ Vitbalansinstallning (s. 76)

O Aterstadende minneskapacitet for film (s. 47)
@ Filminspelningstid (s. 47)

(® Exponeringskompensation (s. 42)

@ Batterinivaindikator (s. 13)

@ Histogram (s. 137)

@Filtyp

@ Skyddsindikator (s. 96)

@® Mappnamn/filnamn (s. 123)
@ Bildkvalitet for stillbild (s. 74)
@ Bildstorlek for stillbild (s. 25)
®1S0-kanslighet (s. 41)

@ Blandarvarde

© Slutartid

© Datum/tid (s. 43)

@ Matningslage (s. 77)

@ Vitbalansinstallning (s. 93)
®Blixt (s. 28)

@® Inspelningslage

@ Batterinivaindikator (s. 13)
@ Histogram (s. 137)

@ Exponeringskompensation (s. 42)

W Vid uppspelning av film

@Filtyp

@ Skyddsindikator (s. 96)

@® Mappnamn/filnamn (s. 123)
@ Filminspelningstid (s. 80)

@ Bildkvalitet for film (s. 75)
@ Datum/tid (s. 43)

@ Batterinivaindikator (s. 13)
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Aterstillning av ursprungliga grundinstéliningar

Tabellerna i detta avsnitt visar de ursprungliga grundinstallningar som stélls in for
varje menypost (som visas vid tryckning pa [MENU]) efter aterstéllning av kameran
(s. 136). Vilka menyposter som visas beror pa huruvida inspelnings- eller
uppspelningslaget ar aktiverat pa kameran.
« Ett streck () anger en post vars instéllning inte aterstalls eller for vilken inget

aterinstalliningsvarde forekommer.

M Inspelningslaget

Fliken "REC”
Fokus 3 (Autofokus) Rutménster Av
Kontinuerlig Av Granska Pa
Sjalvutlésare Av lkonhjalp Pa
Autom. slutare | Av [EH BEST SHOT:
s Av / Autom. slutare:
Ansiktsident. Av Av/ Blixt: P4 /
Skakdampning Kamera-SD Fokus: Av /
Vitbalans: Av / 1ISO:
R [-]
AF-yta B Punkt Av/ AF-yta: Pa /
Hj.lampa f.AF | Pa Minne Matning: Av /
Kontinuerlig: Av /
Fokusram H
— c- Sjalvutlésare: Av /
Digital zoom Pa Blixtintens.: Av /
Tangent L/IR Av Digital zoom: Pa/
MF-position: Av /
Snabbslutare Pa Zoomposition: Av
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Fliken ”Bildkval.”

10M (3648X2736) Multi
Normal Pa
Av
STD 0
0.0 0
Auto 0
Auto 0
Fliken ”Inst.”
Visa -
Auto 2 -

Startskarm: Ljud 1/
Halvslutare: Ljud 1/
Slutare: Ljud 1/
Drift: Ljud 1/
Operation:
Rooog/
Uppspeln.:
ERECO00

Av

Fortsatt

Hem

Av

1 min

1 min

Strém pa

Mass Storage
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B Uppspelningslaget
Fliken "PLAY”

Fliken ”’Inst.”

« Innehallet under fliken "Inst.” & detsamma i inspelningslaget som i

uppspelningslaget.
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Nar problem uppstar ...

Felsokning

Problem

| Méjlig orsak och rekommenderad atgard

Stromforsorjning

Strommen slas inte
pa.

1)Batteriet ar kanske inte korrekt isatt (s. 12).

2)Batteriet ar kanske urladdat. Ladda batteriet (s. 11). Om
batteriet laddas ur snart efter uppladdning betyder det att
batteriet har natt slutet pa sin livslangd och behover bytas ut.
Kop ett nytt laddningsbart litiumjonbatteri av typ NP-40 fran
CASIO.

Kameran slas
plotsligt av.

1)Automatiskt stromavslag har kanske aktiverats (s. 133). Sla
pa strémmen igen.

2)Batteriet ar kanske urladdat. Ladda batteriet (s. 11).

3)Kamerans skyddsfunktion har kanske aktiverats pa grund av
att kameran ar for varm. Sla av kameran och vanta tills den
har svalnat, innan du forsdker anvanda den igen.

Strémmen kan inte
slas av. Ingenting
hander vid
intryckning av en
knapp.

Ta ut batteriet ur kameran och satt sedan i det igen.

dinspelning

Bilden spelas inte
in nar avtryckaren
trycks in.

1)Om kameran star i uppspelningslaget, sa tryck pa [08]
(inspelning) for att aktivera inspelningslaget.

2)Om blixten haller pa att laddas, sa vanta tills den laddats
fardigt.

3)Om meddelandet "Minnet fullt” visas, sa 6verfor bilder till en
dator, radera bilder som inte langre behdvs eller anvand ett
annat minneskort.

Autofokus stéller
inte in skarpan ratt.

1)Torka rent objektivet, om det ar smutsigt.

2)Motivet befinner sig kanske inte mitt i fokusramen nar bilden
komponeras.

3)Motivet som spelas in &r kanske inte av en typ som lampar sig
foér autofokus (s. 23). Anvand manuell fokusering (s. 63).

4)Du ror kanske pa kameran vid inspelning. Prova att spela in
med skakdampning eller anvand ett stativ.

5)Avtryckaren trycks kanske in helt och hallet direkt, utan att
vanta pa autofokus. Tryck in avtryckaren halvvags och vanta
en stund tills autofokusering slutférts.

Motivet ter sig
oskarpt pa den

inspelade bilden.

Bilden har kanske inte fokuserats ordentligt. Se till att motivet
befinner sig innanfér fokusramen nér bilden komponeras.
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Problem

Méjlig orsak och rekommenderad atgard

Blixten avfyras inte.

1)Om (Blixt av) ar valt som blixtlage, sa andra till ett annat
lage (s. 28).

2)Ladda upp batteriet, om det &r urladdat (s. 11).

3)Om en BEST SHOT-scen som anvander sig av blixtlaget
(Blixt av) ar vald, sa andra till ett annat blixtlage (s. 28) eller
valj en annan BEST SHOT-scen (s. 52).

Kameran slas av
under pagaende
nerrékning av
sjalvutiésaren.

Batteriet &r kanske urladdat. Ladda batteriet (s. 11).

Bilden pa skarmen
ter sig oskarp.

1)Du har kanske valt manuell fokusering men har annu inte
fokuserat bilden. Fokusera bilden (s. 63).

2)Du anvander kanske [ (narbild) for landskap eller portratt.
Anvéand autofokus for inspelning av landskap och portratt
(s. 63).

3)Du férsoker kanske anvanda autofokus eller (oandlighet)
vid inspelning av en néarbild. Anvand I (narbild) for narbilder
(s. 63).

En vertikal rand
upptrader i bilden

Inspelning av ett valdigt ljusstarkt motiv kan géra att en vertikal
rand upptrader pa skarmbilden. Detta ar ett CCD-fenomen som

pa skarmen. brukar kallas for "vertikalt smet” och tyder inte pa nagot fel pa
kameran. De vertikala randen spelas inte in pa en stillbild, men
daremot pa en film.

Digitalt brus 1)Kansligheten har kanske hojts automatiskt for ett moérkt motiv,

upptrader pa bilder.

vilket 6kar risken for digitala stérningar. Anvand en lampa
e.dyl. till att belysa motivet.

2)Du forsoker kanske spela in pa en mork plats medan
(Blixt av) ar valt som blixtlage, vilket kan fa digitalt brus att 6ka
och bilder att te sig grévre. Koppla i sa fall in blixten (s. 28)
eller anvand lampor fér att forbéattra belysningen.

3)Inspelning med en hég ISO-kénslighet instélld eller med
funktionen Belysning inkopplad kan orsaka 6kade digitala
stérningar. Anvéand en lampa e.dyl. till att belysa motivet.

En inspelad bild
sparades inte.

1)Strémmen till kameran har kanske slagits av innan lagringen
avslutades, vilket resulterar i att bilden inte sparas. Om
batteriindikatorn visar [, sa ladda batteriet sa fort mojligt
(s. 13).

2)Minneskortet har kanske tagits ut ur kameran innan lagringen
avslutades, vilket resulterar i att bilden inte sparas. Ta inte ut
minneskortet forran lagringen ar avslutad.

Belysningen &r god
men ansiktena pa
personer pa bilden
ter sig morka.

Otillrackligt med ljus nér motiven. Andra blixtlaget till K (Blixt
pa) for synkroniserad dagsljusblixt (s. 28) eller justera
instaliningen av EV-skifte mot sidan + (s. 42).

Motiven ar for
morka vid
bildinspelning pa
en strand eller i en
skidbacke.

Solsken som reflekteras mot vatten, sand eller sné kan goéra
bilder underexponerade. Andra blixtlaget till Il (Blixt pa) for
synkroniserad dagsljusblixt (s. 28) eller justera instéliningen av
EV-skifte mot sidan + (s. 42).
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Problem

Méjlig orsak och rekommenderad atgard

Fokusramen visas
inte pa skarmen.

| normala fall &ndras kamerans installning for
ansiktsidentifiering till "Normal”, om kameran slas av medan
"Sok leende” ar valt for automatisk slutare. Instéllningen fér
ansiktsidentifiering behdver da andras pa nytt efter att kameran
har slagits pa igen. Genom att valja "P&” for "Autom. slutare” vid
instalining av grundinstaliningar vid strémpaslag (s. 73) kan
kameran komma ihag aktuell instalining fér automatisk slutare.

Digital zoom
(inklusive HD-
zoom) fungerar ej.
Zoomstapeln anger
endast zoomning
upp till en
zoomfaktor pa 4,0.

1)Installningen for digital zoom &r kanske avslagen. Koppla in
digital zoom (s. 70).

2)Datumstampling har kanske kopplats in, vilket gor att digital
zoom inte kan anvandas. Koppla ur datumstampling (s. 131).

3)Digital zoom kan inte anvéndas efter val av vissa BEST
SHOT-scener (Visitkort och dokument, Vit tavia o.dyl.). Valj
en annan scen (s. 52).

En familjemedlems
ansikte identifieras
inte korrekt, trots
att det har
registrerats for
ansiktsidentifiering.

Aven om ansiktsdrag hos familjemedlemmen ifraga har
registrerats, s& kan det handa att datat varit felaktigt. Andra
mojliga orsaker kan vara inspelning i vinkel eller egenskaper i
motivets ansiktsdrag. Prova att registrera om ansiktet pa den
familiemedlem vars ansikte inte identifieras (s. 35).

Ingen

bildinspelning sker
vid anvandning av
automatisk slutare.

Det kan handa att bildinspelning med automatisk slutare
misslyckas under valdigt ljusa eller mérka férhallanden eller vid
fotografering av ett snabbrorligt motiv etc. Prova i sa fall att
andra instéllningen av utldsningskanslighet fér automatisk
slutare (s. 32) eller tryck ner avtryckaren helt for att frigora
slutaren och spela in bilden.

Bilden ar oskarp
vid filminspelning.

1)Fokusering ar kanske inte méjlig pa grund av att motivet
befinner sig utanfér fokusomfanget. Utfoér inspelning inom
tillatet omfang.

2)Objektivet ar kanske smutsigt. Rengér objektivet (s. 143).

Uppspelning

Fargerna pa bilden
som spelas upp
skiljer sig fran vad
som visades pa
skarmen vid
inspelning.

Solljus eller ljus fran nagon annan ljuskalla lyser kanske rakt in i
objektivet vid inspelning. Placera kameran sa att solljus inte
lyser rakt in i objektivet.

Bilder visas inte.

Kameran kan inte visa bilder som inte ar kompatibla med
standarden DCF och som spelats in pa ett minneskort med
hjélp av en annan digitalkamera.
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Problem

Méjlig orsak och rekommenderad atgard

Bildredigering (med
layoututskrift,
omformatering,
klippning,
keystone-
korrigering,
fargrestaurering,
redigering av
datum/tid eller

1)Féljande typer av stillbilder kan inte redigeras:

« Stillbilder skapade med hjalp av MOTION PRINT

 Filmer

« Stillbilder inspelade med en annan kamera

2)Redigering med keystone-korrigering eller fargrestaurering ar
inte majlig ifall kameran inte kan hitta nagon form att redigera
innanfor ramen pa skarmen (s. 94, 95).

rotation)
misslyckas.
Ovrigt
Fel datum och tid Datum och tid ar felinstallt. Stall in korrekt datum och tid
visas. (s. 131).

Meddelandena pa
skarmen visas pa
fel sprak.

Fel skarmsprak ar valt. Andra instéllningen av skarmsprak
(s. 132).

Bilder kan inte
overforas via en
USB-anslutning.

1)USB-kabeln ar kanske inte ansluten ordentligt. Kontrollera
alla anslutningar.

2)Fel USB-kommunikationsprotokoll &r valt. Valj korrekt USB-
kommunikationsprotokoll i enlighet med den typ av utrustning
som ansluts (s. 110, 119).

3)Sla pa kameran, om den inte ar paslagen.

4)Vid anslutning via ett USB-nav kan det hénda att datorn inte
kan identifiera kameran. Anslut alltid direkt till en USB-port pa
datorn.

En sprakvalsmeny
visas pa skdrmen
nar kameran slas
pa.

1)Grundinstéliningarna har inte konfigurerats efter inkép av
kameran eller ett urladdat batteri har kanske lamnats kvar i
kameran. Kontrollera kamerainstéllningarna (s. 13, 132).

2)Ett problem med kamerans minnesdata har kanske uppstatt.
Utfor i sa fall aterstallning for att initiera kamerans
installningar (s. 136). Konfigurera darefter varje instéllning pa
nytt. Om sprakvalsmenyn inte visas pa nytt nar kameran slas
pa igen betyder det att kamerans minneshanteringsdata har
aterstallts.
Kontakta aterforsaljaren eller en av CASIO auktoriserad
serviceverkstad, om samma meddelande visas igen nar
strdmmen slas pa.
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I |Skéirmmedde|anden

Kamerans skyddsfunktion har kanske aktiverats pa grund av

ALERT att kameran ar for varm. Sla av kameran och vanta tills den
har svalnat, innan du férséker anvanda den igen.
Svagt batteri. Batteriet ar svagt.

Kan ej korrigera
bilden!

Keystone-korrigering av bilden kan av nagon anledning inte
utféras. Bilden lagras i befintligt skick, utan korrigering (s. 58).

Kan ej finna filen.

En bild som specificerats med instéllningen "Bilder” for
bildspelsvisning kan inte hittas. Andra installiningen "Bilder”
(s. 85) och forsok pa nytt.

Kan ej registrera
fler filer.

Ett forsok att spara en egen BEST SHOT-scen i mappen
"SCENE” gors medan mappen redan innehaller 999
anvandarscener (s. 54).

Det ar nagot fel pa minneskortet. Sla av kameran, ta ut
minneskortet och sétt sedan i det i kameran igen. Om samma
meddelande visas pa nytt ndr kameran slas pa igen, sa
formatera minneskortet (s. 136).

anslutningar!

Kort FEL
* VIKTIGT!
» Formatering av ett minneskort raderar alla filer pa kortet.
Forsoék dverfora filer du vill bevara till en dator eller annat
lagringsmedium, innan formatering utfors.
Ett forsok att ansluta kameran till en skrivare gérs medan
Kontrollera

kamerans USB-installningar inte &r kompatibla med
skrivarens USB-system (s. 103).

Fil kunde ej lagras
da batteriet ar
svagt.

En bildfil kunde inte sparas, eftersom batteriet ar svagt.

Mapp kan ej
skapas.

Ett forsok gors att spela in en fil medan det redan finns 9999
filer lagrade i den 999:e mappen. Radera filer som inte langre
behdvs (s. 22) for att kunna spela in fler filer.

OBJEKTIVFEL

Detta meddelande visas och kameran slas av automatiskt,
om objektivet beter sig underligt. Kontakta den ursprungliga
aterforsaljaren eller en av CASIO auktoriserad
serviceverkstad, om samma meddelande visas pa nytt nar
strdmmen slas pa igen.

OBJEKTIVFEL 2

Det ar kanske fel pa kameraskakningsenhetens funktion.
Kontakta aterforsaljaren eller en av CASIO auktoriserad

serviceverkstad, om samma meddelande visas igen nar

strdmmen slas pa.

Satt i papper!

Skrivaren fick slut p4 papper under utskrift.
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Minnet ar fullt av bilder som spelats in och/eller filer som

Minnet fullt sparats genom redigering. Radera filer som inte langre
behdvs (s. 22).
Ett fel uppstod under utskrift.

Utskriftsfel « Skrivaren ar avslagen.

+ Skrivaren genererade ett fel e.dyl.

Inspelningsfel

Bildkomprimering kunde av nagon anledning inte utféras
under lagring av bilddata. Spela in bilden pa nytt.

SLA PA IGEN

Obijektivet stotte pa ett hinder medan det skots ut. Kameran
slas av automatiskt nar detta meddelande visats. Ta bort
hindret och sla pa stréommen igen.

SYSTEM ERROR

Kamerasystemet har forvanskats. Kontakta aterforsaljaren
eller en av CASIO auktoriserad serviceverkstad.

Kortet ar last.

Lasomkopplaren LOCK pa SD- eller SDHC-
minneskortet isatt i kameran star i last lage. Det
gar inte att lagra eller radera bilder pa ett
minneskort som ar last.

LOCK

|‘ :
f (MEMORY
CARD

Det finns inga
filer.

Det finns inga filer i det inbyggda minnet eller pa
minneskortet.

Inga bilder att

| nulaget har inga filer specificerats for utskrift. Utfor

utskriva. PO o

Still in DPOF. nddvandiga DPOF-installningar (s. 105).

Ingen bild att Instaliningen som férsdker sparas &r for en bild som inte kan
registrera. sparas som en egen BEST SHOT-scen.

Kortet ar ej Minneskortet isatt i kameran ar inte formaterat. Formatera
formaterat. minneskortet (s. 136).

Filen kan ej Ett forsdk har gjorts att dppna en fil som ar forvanskad eller av
spelas. en typ som inte kan visas med denna kamera.

Funktionen kan ej
anvandas.

Ett forsok att kopiera bilder fran det inbyggda minnet till ett
minneskort har gjorts trots att inget minneskort ar isatt i
kameran (s. 101).
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Antal stillbilder och filminspelningstid

Stillbilder
o " Kapacitet for .Ka_xpa<_:itet f6r'
(olapunie) | Bikvattet | iclicha | stibisinspeining | gy skor
(1 GB)

10M Fin 6,4 MB 6 151
(3648X2736) Normal 3,38 MB 11 286
Ekonomi 2,27 MB 17 426
3:2 Fin 5,6 MB 7 172
(36482432) Normal 2,97 MB 13 325
Ekonomi 2MB 19 483
16:9 Fin 4,59 MB 8 210
(3648X2048) Normal 2,46 MB 15 393
Ekonomi 1,67 MB 23 579
™ Fin 4,3 MB 9 224
(30722304) Normal 2,31 MB 16 418
Ekonomi 1,57 MB 25 616
4M Fin 2,5MB 15 386
(2304X1728) Normal 1,4 MB 28 690
Ekonomi 900 KB 43 1074
2M Fin 1,26 MB 31 767
(16001200) Normal 790 KB 49 1224
Ekonomi 470 KB 83 2057
VGA Fin 330 KB 118 2930
(640480) Normal 190 KB 205 5088
Ekonomi 140 KB 278 6906
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Filmer

m . . Kapacitet for
Bildkvalitet ”“gef"‘.' lig _Ka_pamtet f or. filminspelning pa | Filstorlek for
(bildpunkter) GBI pin=peiningl SD-minneskort | 1-minutsfilm

(bildrutshastighet) | inbyggt minne (1GB)

HD 8,0 megabit/sekund 16 minuter
1280X720 | (24 bildrutor/sekund) | o/ Sekunder 1 aqcokunder | 098 MB
STD 3,8 megabit/sekund 34 minuter
640X480 | (30 bildrutor/sekund) | /o Sekunder | 4q'cokunder | 283MB
LP 545 kilobit/sekund .
320X240 | (15 bildrutor/sekund) | o/ Sekunder 4 timmar 4,1MB
YouTube 1,3 megabit/sekund )
640X480 | (30 bildrutor/sekund) | 22 Sekunder | 99 minuter 9.9 MB

* De varden som anges som kapacitet for inspelning av stillbilder och film &r ungeféarliga

och endast avsedda som referens. Faktisk kapacitet beror pa bildinnehaill.

* De varden pa filstorlek och datahastighet som anges &r ungefarliga och endast avsedda
som referens. Faktiska varden beror pa typen av bild som spelas in.
* Qvanstaende varden baseras pa anvandning av ett PRO HIGH SPEED SD-minneskort
av market Panasonic. Antalet bilder som kan lagras beror pa typen av minneskort som

anvands.

* Vid anvandning av ett minneskort med annan kapacitet kan antalet bilder berédknas som

ett procenttal av 1 GB.
* Varje film kan vara upp till 10 minuter lang. Filminspelning stoppas automatiskt efter 10

minuter.
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Tekniska data

Filformat

Stillbilder: JPEG (Exif-version 2.2), DCF 1.0 standard,
DPOF-kompatibelt
Filmer: MOV, enligt standarden H.264/AVC,
IMA-ADPCM:-ljud (enkanaligt)
Ljud (réstinspelning): WAV (enkanaligt)

Inspelningsmedium

Inbyggt minne (bildlagringsomrade: 38,5 MB)
SD/SDHC/MMC/MMCplus

Inspelade bildstorlekar

Stillbild: 10M (3648X2736), 3:2 (3648X2432),
16:9 (3648X2048), 7TM (3072X2304),
4M (2304X1728), 2M (1600 1200), VGA (640X480)
Filmer: HD (1280X720), STD (640X480), LP (320X240)

Radering

1 fil, alla filer (med funktion fér minnesskydd)

Effektiva bildpunkter

10,10 megapixlar

Bildbehandlingselement

Bildstorlek: 1/2,3-tums CCD med kvadratiska bildpunkter
Totalt antal bildpunkter: 10,34 megapixlar

Objektiv/bréannvidd

F2,6 (vidvinkel) till F5,8 (telefoto) / f= 4,9 till 19,6 mm
(motsvarar 28 till 112 mm i 35 mm format)
Sju linser i sex grupper, inklusive icke-sfarisk lins.

Zoom

4X optisk zoom, 4X digital zoom (16X i kombination med optisk
zoom)

22,8X maximal HD-zoom (i kombination med optisk zoom,
VGAformat)

Fokusering

Autofokus med kontrastavkanning

» Fokuslagen:
Autofokus, narbildsfokus, fastfokus, oéndlighet, manuell
fokus

* AF-yta:
Punkt, Multi och Sparning, med hjalplampa for autofokus

Ungefarlig fokus
(stillbild)
(fran objektivytan)

Autofokus: 40 cm till 0O (vidvinkel)
Narbildsfokus: 10 cm till 50 cm (vidvinkel)
Oandlighet: 0O (vidvinkel)

Manuell: 10 cm till ©O (vidvinkel)

* Omfanget paverkas av optisk zoom.

Métning

Multiménster, mittvagd och punkt med bildbehandlingselement

Exponeringskontroll

Program AE

Exponeringskompensation

—2,0 EV il +2,0 EV (i steg pa 1/3 EV)

Slutare

CCD-slutare, mekanisk slutare

Slutartid

Stillbild (Auto): 1/2 till 1/2000 sekund
Stillbild (Nattscen): 4 till 1/2000 sekund
* Kan variera beroende pa kamerainstallning.

Blandarvarde

F2,6 (vidvinkel) till F7,0 (vidvinkel) (vid anvéandning av ND-filter)
* Vid anvandning av optisk zoom &ndras blandarvardet.

Vitbalans

Auto, dagsljus, mulet, skugga, dagsvit lysrér, dagsljus lysror,
volfram, manuell vitbalans
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Kéanslighet (normal
utkdnslighet,
Rekommenderat
exponeringsindex)

Stillbilder: Auto, 1ISO 64, 1ISO 100, I1SO 200, ISO 400, ISO 800,
ISO 1600, motsvarande 1ISO 3200
Filmer: Auto

Sjalvutlosare

Ungefarliga utldsningstider: 10 sekunder, 2 sekunder, tredubbel
sjalvutlésare

Blixtlagen

Auto, Av, P4, Mjuk, Reducering av réda 6gon

Blixtomfang (1ISO-
kénslighet: Auto)

Normal:
0,2 m till 4,5 m (vidvinkel)
0,5 m till 2,0 m (telefoto)
Seriebild med blixt:
0,4 m till 2,2 m (vidvinkel)
0,5 m till 1,0 m (telefoto)
* Omfanget paverkas av optisk zoom.

Blixtens laddningstid

Max. ca 4 sekunder

Inspelning

Stillbilder, narbild, sjalvutlésare, seriebilder (normal kontinuerlig
slutare, snabb kontinuerlig slutare, kontinuerlig slutare med
blixt), BEST SHOT, smink, automatisk slutare,
ansiktsidentifiering, filmer (normal film, férinspelad film och For
YouTube) (med enkanaligt ljud), ljud (réstinspelning)

Ungeférliga maximala
ljudinspelningstider

Efterinspelning: 30 sekunder per bild
Réstinspelning: 120 minuter (vid anvandning av inbyggt minne)

Skarm 3,0 tums TFT LCD-férgskarm (Super Clear LCD)
230.400 (960X240) bildpunkter
Sokare Skarm
Tidsfunktion Inbyggt digitalt kvartsur
Datum och tid: spelas in med bilddata
Automatisk kalender: t.o.m. 2049
Varldstid 162 stader i 32 tidszoner
Stadsnamn, datum, tid, sommartid
In/utgangar USB/AV-port, kompatibel med Hi-Speed USB
Mikrofon Enkanalig
Hogtalare Enkanalig

Stromforsorjning

Laddningsbart litiumjonbatteri (NP-40) X1
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Ungeférlig batterilivslangd

Samtliga varden nedan anger ungefarlig brukstid under normal temperatur (23°C)
innan kameran slas av. Dessa varden kan dock inte garanteras. Laga temperaturer
forkortar brukstiden.

Antal bilder (CIPA) (under brukstid)*! 300 bilder

Kontinuerlig uppspelning (stillbilder)*2 7 timmar och 50 minuter
Ungefarlig kontinuerlig filminspelningstid 140 minuter
Kontinuerlig réstinspelning*3 8 timmar och 50 minuter

« Batteri: NP-40 (markkapacitet: 1300 mAh)
* Inspelningsmedium: 1 GB SD-minneskort (Panasonic PRO HIGH SPEED)
+ Matférhallanden

*1 Ungefarligt antal bilder (enligt CIPA) (brukstid)
| enlighet med standarder faststéllda av CIPA (Camera and Imaging Products
Association)
Normal temperatur (23°C), skédrmen pa, zoomning mellan full vidvinkel och full telefoto
var 30:e sekund, under vilket tva bilder spelas in med blixt, av- och paslagning av
strommen efter varje gang 10 bilder har spelats in
*2 Ungefarlig uppspelningstid
Normal temperatur (23°C), bladdring av en bild ungefar var 10:e sekund
*3 Ungefarlig kontinuerlig inspelningstid
+ Vardena ovan baseras pa anvandning av ett nytt, fulladdat batteri. Upprepad
laddning foérkortar batteriets brukstid.
« Flitig anvandning av blixt, zoom och autofokus liksom den tid kameran &r paslagen
har ocksa stor inverkan pa vardena for inspelningstid och antal bilder som kan
spelas in.

Stromforbrukning 3,7 V likstrom, cirka 4,6 W
Yttermatt 96,9 (b) X 57,6 (h) X 23,0 (d) mm

(exkl. utskjutande delar, 21,1 mm vid den tunnaste punkten)
Vikt Cirka131g

(exkl. batteri och medféljande tillbehér)
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W Laddningsbart litiumjonbatteri (NP-40)

Markspéanning 3,7V

Markkapacitet 1300 mAh

Brukstemperatur 0 till 40°C

Yttermatt 38,5 (b) X 38,0 (h) X 9,3 (d) mm
Vikt Cirka 34 g

W Batteriladdare (BC-31L)

Inspanning 100 till 240 V vaxelstrom, 80 mA, 50/60 Hz

Utspénning 4,2 V likstrom, 600 mA

Brukstemperatur 5 till 35°C

Anvindbar batterityp Laddningsbart litiumjonbatteri (NP-40)

Laddningstid 150 minuter

Yttermatt 55 (b) X 20 (h) X 86 (d) mm (exklusive utskjutande delar)
Vikt Cirka 58 g
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